Juan MELENDEZ VALDES, Obras com-
pletas, Catedra (Bibliotheca Avrea),
Madrid 2004 (1593 pp.). Edicién,
introduccion, glosario y notas de
Antonio Astorgano Abajo.

Las obras de Juan Meléndez Valdés
han sido objeto de una nueva edicién.
Desde luego serfa deseable que también
otros escritores del siglo XVIII recibieran
si no tanta, al menos alguna atencion mas
por parte de las editoriales y pudiéramos
contar en librerias y bibliotecas con una
oferta mas amplia y comoda de textos de
nuestra literatura. Si dificil que es encon-
trar muchas de las obras que la historia de
la cultura considera imprescindibles, mu-
cho mas es publicar cuando se trata de
autores poco conocidos, aungue sean tan
interesantes como aquellos que la tradi-
cidén incorporé al canon.

Meléndez Valdés es seguramente uno
de los mejores poetas del siglo XVIII, si
no es el mejor. En todo caso, es uno de
los que contribuy6 a que la poesia tomara
nueva direccidn y se creara un nuevo len-
guaje, mas adecuado para expresar los
problemas éticos y estéticos del momento
y para acercar a los lectores la nueva sen-
sibilidad. Pero Meléndez no era solo poe-
ta; su profesion era la de abogado y como
fiscal desempefé una importante activi-
dad, de la que también dej6 testimonios
escritos en una prosa limpia y facil de in-

dudable valor ideolégico y reformador:
informes sobre ciegos, mendigos, poesia
popular y sobre otras cuestiones de orden
civico y ciudadano. En esos textos, publi-
cados bajo el titulo de Discursos forenses,
que luego fueron prohibidos por la Inqui-
sicion en 1823, se transluce un hombre
politico comprometido con la mejora de
su tiempo y de las condiciones de vida de
los ciudadanos. Ese compromiso le llevé
al exilio por haber colaborado en el pro-
yecto afrancesado de José 1.

Aunque pueda parecer que por ser es-
critos de trabajo son cosas distintas y aleja-
das del mundo poético del autor, nada mas
lejos en realidad, tanto por el interés en
producir un texto de calidad literaria, como
por surgir ambos (los versos y las prosas)
de una sensibilidad determinada que expli-
ca su punto de vista sobre el entorno. Si
social, sentimental y rcformista cs Mclén-
dez en sus prosas forenses; reformista, so-
cial, amoroso, erdtico, critico, sensible,
quevedesco y sentimental €s en sus Versos.
Obra literaria, toda ella, que nace una con-
cepcién moral que ordena su mundo. Y si
parte de su poesia puede parecer hoy enve-
jecida, su prosa y lo que en ella dice, sigue
manteniendo inquietante actualidad.

La edicién realizada por Antonio As-
torgano Abajo incorpora los versos y el
teatro del autor, ademas de esos discursos,
sus cartas, oficios y fragmentos conserva-
dos de dramas y de las Cartas turcas. Pe-
ro ademas de esto, el editor, que es gran
conocedor de la figura de Meléndez,

DOIL: http://dx.doi.org/10.25267/Cuad_Ilus_Romant.2005.i13.15
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anota con erudicion y acierto todos los
textos. Como rasgo diferenciador de edi-
ciones anteriores, Astorgano Abajo incor-
pora algunos inéditos; es el caso, por
ejemplo, de la primera version del «Dis-
curso sobre la necesidad de prohibir la
impresion y venta de las jacaras y roman-
ces vulgares», que, respecto del publica-
do, permite conocer importantes noveda-
des. La labor callada y ya larga del editor,
en archivos y bibliotecas, a la busca de
datos y de todo aquello que pueda aclarar
aspectos de la figura que en su momento
biografid, muestra ahora sus mejores re-
sultados en esa anotacion y en la sinopsis
sobre la vida y obra que abre el libro.

El lector tiene varias ediciones de
obras completas de Meléndez a su alcan-
ce. Las dos tltimas, la de Emilio Palacios
y ésta, son diferentes pero se complemen-
tan para ofrecer unos textos fiables y co-
rrectamente presentados, y una imagen
més centrada del autor. Esperemos que
otros escritores corran la misma suerte.

Joaquin ALVAREZ BARRIENTOS

Fernando DURAN LOPEZ, José Maria
Blanco White o la conciencia erran-
te, Fundacion José Manuel Lara
(Biegrafias), Sevilla 2005 (646 pp.).

Cuando se publicité la tercera edicidn
de The Rationale of Religious Enquiry de
Martineau, que contenia una carta de
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Blanco White, ¢l editor tuvo buen cuida-
do de advertir que la misiva pertenecia a
«the late Rev. Joseph Blanco White». El
piiblico inglés, familiarizado con la tra-
yectoria del sevillano desde que arribara
a Inglaterra en 1810 hasta su muerte, era
consciente de la multiplicidad de persona-
lidades que se habian sucedido en €l; nada
més natural, por tanto, que advertir que se
encontraba ante «el altimo» Blanco Whi-
te, en oposicién, entre otros, al descreido
de 1812 o al antipapista de 1825.

Agqui, entre los camalednicos ropajes
con los que Blanco White se visti6 a lo
largo de toda su trayectoria, encontramos
el que posiblemente es el motivo por el
cual su figura ha merecido el entusiasta
fervor de una larga tradicidén de eruditos,
ocupados con afén en desentrafiar paso a
paso su obra. Pero, a su vez, ha dejado a
los estudiosos un terreno resbaladizo so-
bre el que se han podido advertir huellas
claramente desacompasadas: Menéndez
Pelayo ya abarc6 la figura desde el pavor
que toda heterodoxia le provocaba; Juan
Goytisolo, por el contrario, advirtié en
Blanco White la figura de un relativista en
el exilio, sorprendentemente cercano
—demasiado—a su propio contexto vital,
el de un espaiiol de la posguerra. Anada-
mos a todo esto el vaivén intelectual e
ideoldgico de una vida claramente escin-
dida en dos, entre Espafia e Inglaterra,
entre José Maria Blanco y Crespo y Jo-
seph Blanco White, y el punto de vista
podrd ser atin mis restringido segéin apun-
temos a un lado o a otro.

A paliar todo el galimatias, a desmar-
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carse de toda apologia o anatema del au-
tor, se nos presenta el presente volumen,
llevado a cabo por el profesor Fernando
Duran Lopez. No nos encontramos con
una biografia convencional: dividida en
dos grandes bloques, «Vida de Blanco» y
«Vida de White», que recogen los pasos
del sevillano en Espana y Gran Bretafia
respectivamente, €l aparato anecdético y
estrictamente biogréfico es reducido a
favor de un movimiento hacia el interior
y la obra de Blanco White, convencido el
autor de estas paginas de que «un escritor
habita en sus obras y es eso lo que ha de
interesarnos», con lo que el libro se trans-
forma en una especie de ensayo, en una
delimitacidn de su obra y pensamiento a
través de su vida. El libro es, mas que na-
da, una interpretacion de Blanco White, a
quien, recordemos, ha sido imposible
acercarse sin, implicitamente, juzgarle.
La «Vida de Blanco», alrededor de un
quinto del montante total, es tal vez la
parte mds narrativa y descriptiva del tra-
bajo, en la que los andares del sujeto que-
dan perfectamente enclavados en su con-
texto histérico, el de la Guerra de la Inde-
pendencia hasta el traslado del gobierno a
Céadiz. En esta parte, sin embargo, cobra
mds importancia la visién de un Blanco
White transpuesto hacia el futuro, a fin de
preparar al lector para entender la época
inglesa. Blanco White, mas que un politi-
co, que es como lo conocemos, es un
hombre en el que la religién ocupa gran
parte de su espacio vital: ordenado sacer-
dote, la llegada a Inglaterra descubre a un
ateo, un espailol convencido de que el
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catolicismo es el germen de los males de
Espafia; cuando abrace la Iglesia anglica-
na, €n un nuevo giro, la preocupacion es-
pafiola terminara por desplazarse a favor
de la inquietud religiosa.

Es en la «Vida de White» cuando el
biégrafo emprende la compleja tarea de
dilucidar las claves personales que condu-
jeron al escritor hasta su Gltima etapa: la
del tedlogo unitario, ¢l reverendo antitri-
nitarista convencido de que la fe llega a
través de la razén y no por una revelacién
dogmatica, que es el aspecto menos abor-
dado por todo estudioso del sevillano y
con ¢l que el presente trabajo se ofrece a
rellenar el hueco olvidado con el que
completar el puzzle. Organizado cronolé-
gicamente y por etapas tanto ideoldgicas
como espaciales —pues ademds de una
conciencia errante, nos hallamos ante un
némada—, el autor no se olvida de anali-
zarnos bajo la luz del cuadro al fin com-
pleto los papeles que otorgaron a Blanco
White el interés de las generaciones si-
guientes: las Letters from Spain, publica-
ciones periddicas como El Esparniol o Va-
riedades. Tal anilisis se aleja de los pard-
metros de la discusién patria-religién en
los que la critica blanquista siempre habia
caido, en un intento de ensamblar todas
las etapas, coherentes entre si y sin incu-
rrir en los vicios de la visién dnica e inte-
resada. Desmontar, en fin, el mito para
tratar de acercarnos a lo genuino, impres-
cindible en un autor, como nos indica Fer-
nando Durdn, siempre comprometida con
su conciencia.

Agradece el lector —el inteligente
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«lector medio»—el abandono de un estilo
marcadamente erudito, asi como la cons-
ciente renuncia al exceso de tediosas no-
tas a pie de pagina que, en un libro como
el que este podria haber sido, ralentizan y
entorpecen la lectura, para dejarnos una
obra accesible a un piblico méis amplio
que el académico. El estilo del autor, ame-
no y de pluma 4gil, guia al que se asome a
sus paginas con sencillez y claridad, aun-
que en ocasiones el analisis de las distintas
etapas se pierda en continuas digresiones
sin apresar del todo los aspectos centrales.
Se completa el volumen con un oportuno
indice onomastico de personajes citados en
la obra; se echa de menos, sin embargo,
algiin apartado que estructure y recoja to-
dos los escritos de José Maria Blanco Whi-
te, teniendo en cuenta que son colocados
en primerisimo primer plano a lo largo del
estudio.

Hay que remarcar el principal valor de
la presente biografia: el afan divulgador.
Mis que una explicacién cerrada, paso
por paso, de toda la produccién de Blanco
White, se trata de una preparacion para el
lector: estamos advertidos de que el andli-
sis de la figura de Blanco White no termi-
na con este volumen, ¢l curioso es espo-
leado a abordar la obra del sevillano, con-
venientemente instruido para reconocer
los entresijos y vericuetos de su pensa-
miento. No trata el libro de dar carpetazo
a la figura; por el contrario, trata de am-
pliar los horizontes. Cosa rara y meritoria,
hay que reconocerlo.

Carlos CRUZ GONZALEZ
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Nicolds BAS MARTIN, Los Orga: una
dinastia de impresores en la Valencia
del siglo XVIII, Arco/Libros, Ma-
drid 2005 (395 pp.).

Nicolas Bas Martin es un experto co-
nocedor del siglo XVIII valenciano. Ha
dedicado maltiples trabajos a descubrir-
nos fenémenos y personajes determinados
por esas coordenadas: la Itustracién y Va-
lencia. Dentro de ese ambito, uno de los
intereses en que mas tiempo ha invertido
es en el estudio del mundo del libro y de
las imprentas. Después de trabajos capita-
les como La imprenta en Valencia en el
siglo XVIII: Antonio Bordazar de Artazo
(1997) o Las bibliografias de la Iustra-
cion valenciana (2002), aparece ahora
este otro interesante y bien hecho sobre
una de las familias més activas de impre-
sores, no sélo valencianos, sino esparioles
del siglo XVIIL.

Tras una primera parte bien documen-
tada, que constituye la biografia del nego-
cio familiar a través de las figuras del fun-
dador, José Jaime de Orga, su viuda, y sus
hijos, José y Tomds, se realiza un catalo-
go de la produccién de los Orga, que
abarca desde 1724 hasta 1809, afio en que
mueren ambos hermanos. La empresa fa-
miliar la heredaria José Ferrer de Orga, un
impresor de singular singladura en el siglo
XIX. Estudiar ese catidlogo da buena cuenta
del modo en que cambié el gusto de los
lectores, de qué tipo de materias y géneros
nuevos fueron apareciendo, etc., pero tam-
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bién del modo de trabajar de la familiay de
su capacidad para adaptarse a los tiempos.
Asi, por ejemplo, se comprueba el éxito del
teatro a lo largo del siglo, del que se bene-
ficiaron estos impresores, pero también
c6mo, siguiendo la estela del famoso Anto-
nio Bordazar, los Orga se pusicron al servi-
cio de los criterios ilustrados y de la Uni-
versidad valenciana.

La biografia no se realiza sdlo desde
el punto de vista bibliografico sino que,
con buen y légico criterio que enriquece
el libro, se contextualiza social y politica-
mente. Asi, y entre otros, interesantes son
los capitulos que se destinan a mostrar las
desavenencias familiares, los distintos
derroteros que tomaron los hermanos Or-
ga, hasta llegar al afrancesamiento y libe-
ralismo de José, cuya produccidon en los
anos que van de 1789 a 1809 se hace no-
tablemente politica. A este respecto, des-
taca la lectura ideolégica que se hace de
la produccién de novelas en esos afios de
escritores como Montengén, Martinez
Colomer y Madramany Calatayud, algu-
nas de las cuales publicé José de Orga. La
novela y el teatro sirvieron de transmiso-
res de ideologia y fueron canal de afran-
cesamiento, lo mismo que las tertulias que
se celebraban en las imprentas y librerias.
Precisamente, hacia el afio 1795 se prohi-
bian «las conversaciones en las librerias».

Este buen trabajo de Nicolds Bas Mar-
tin se completa con bibliografia, indice de
nombres y repertorios, y con apéndices
utiles por su facil manejo y abundante
informacidn referentes a los impresores
de Valencia, a los grabadores, y otros. El
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catalogo se¢ ordena cronolbgicamente y se
reproducen algunas de las portadas de los
libros incluidos.

Joaquin ALVAREZ BARRIENTOS

Maria Isabel GIMENEZ CARO, Ideas
acerca de la novela esparniola a me-
diados del siglo XIX, Servicio de Pu-
blicaciones de la Universidad de
Almeria (Literatura y Lingiiistica,
24), Almeria 2003 (173 pp.).

Historia de una aventura fue el subti-
tulo que José Maria Martinez Cachero
puso a una cldsica historia de la novela
espafiola. Tal subtitulo cuadra admirable-
mente al libro de Maria Isabel Giménez
Caro, que ofrece una muy interesante in-
formacién sobre la formacion de la novela
espafiola decimonénica.

En un momento en el que hay un inte-
rés creciente por la realidad narrativa del
siglo XIX anterior a la aparicidn del autor
de La Fontana de Oro, esta obra presenta
un faceta de esa realidad hasta ahora poco
atendida y nunca presentada sistemdatica-
mente: la reflexién que sobre la novela
hicieron los autores y criticos que se acer-
caron de diversas maneras al género entre
1830 y 1870 Para llevar a cabo esta ardua
tarea la autora ha realizado un ejemplar
trabajo de investigacién, sacando a la luz
fuentes diversas, de las cuales un namero
considerable son de muy dificil acceso y
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localizacion. Basten como ejemplo las
menciones que s¢ hacen a la revista E/
Renacimiento, fracasado intento de Ochoa
y Madrazo para repetir ¢l éxito de El Ar-
tista en 1847 y que apenas duré unos po-
€Os nimeros.

Articulos periodisticos sobre la nove-
la, y sobre literatura en general, prélogos
de novelas y de otras obras literarias, cri-
ticas aparecidas en la prensa, lecciones de
literatura y otras fuentes forman la base
sobre la que la autora desarrolla su obra.
Con ser dificil y laboriosa esta recopila-
cién de materiales, mucho més atn es la
labor de sistematizacién de todos esos
textos para poder ofrecer un panorama
ordenado al lector. Esa es sin duda la ma-
yor virtud de esta obra: conseguir presen-
tar un estudio claro y comprensible, par-
tiendo de un material tan variopinto y tan
disperso.

Tras de una introduccién en la que
recogen elementos acerca del clima cultu-
ral en la Espafia isabelina, el estudio se
divide en cuatro bloques que abordan,
respectivamente, la teoria novelistica del
Romanticismo, la relacién entre novela y
épica, ¢l lenguaje de la novela espaiiola y
la biisqueda de una novela nacional.

El primer bloque aborda, para comen-
zar, una de las caracteristicas del Roman-
ticismo que, segin la autora, va a tener
una influencia decisiva en el posterior
desarrollo de la novela realista: la impor-
tancia del conocimiento de las costumbres
que se quieren reflejar, tanto en el presen-
te, en el caso del costumbrismo, como en
el pasado, en el caso de la novela histdri-
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ca(lo que Russell P. Sebold llama «Realis-
mo de tiempo pretérito»). Posteriormente
se centra en el concepto de novela y va
presentando las diferentes aportaciones de
los tedricos romanticos, que parten de la
dificultad de no contar con una teorfa cla-
sica especifica de la novela. La conclu-
sién final es que en la novela van conflu-
yendo elementos de los diversos géneros
clasicos hasta constituirse en el género por
excelencia del siglo X1X. Finaliza este
bloque con una presentacién de la confu-
sién terminoldgica en la que se movieron
los roménticos en cuanto a la narrativa y
que afecta muy mucho a la novela.

En el segundo bloque, las relaciones
entre novela y épica, la autora nos mues-
tra una serie de testimonios en los que se
nos habla de un proceso de sustitucién. La
épica segiin los autores que van pasando
por las paginas del libro estd superada
como género literario y debe ser sustituida
por la novela, produciéndose aqui una
polémica entre los autores que vefan a la
novela como una evolucién de la épica
(los que se fijan mas en la novela histéri-
ca} y los que entienden la novela como un
producto de la sociedad contemporanea.
Un interesente apartado final se centra en
el cambio del protagonista: del héroe épi-
co al hombre normal, cambioc necesario
segiin todos los criticos decimonénicos,
tanto si se hablan de novela histérica co-
mo de novela contemporédnea.

Un tercer bloque ahonda en el tema
del lenguaje, a través de dos aspectos: las
traducciones y los modelos. Es conocido
¢l abundante ndmero de traducciones que
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se hicieron en Espana desde principio del
XIX, tanto en teatro como en novela. Esto
lleva en principio a criticar el género en si
mismo por considerar que se trata de un
empabrecimiento del lenguaje, pero des-
pués, a medida que va aumentando el in-
terés por la novela nacional, se llegaala
blsqueda de un lenguaje especifico espa-
fiol para nuestra novela. Los modelos que
se buscan son muy diversos. Indica la au-
tora que Cervantes no fue bien compren-
dido (con la excepcidn de La vida de Pe-
dro Saputo de nula repercusién en su épo-
ca), pero que varios autores (Pastor Diaz,
Ros de Olano) si llegaron a desarrollar su
propio estilo.

El dltimo bloque, que la autora titulé
«Exordio», se centra en la necesidad sen-
tida en la época de una novela espafiola.
Los testimonios son meridianamente cla-
ros; en la década de 1840, en la de los 50
y en la de los 60, todos los autores insis-
ten en la necesidad de la creacién de una
novela espaiola, una novela nacional, en
sus temas, en sus formas y en su lenguaje.
Esta situacion esta tan presente en el am-
biente que la autora recoge varios testi-
monios de Galdés en los que el autor de
Fortunata y Jacinta reitera los problemas
y las intenciones que los criticos anterio-
res a €1 habian ya consignado.

Laautorasaca adelante este ambicioso
ensayo apoyindose en un estilo claro,
comprensible, alejado de innecesarias eru-
diciones. Lascitas, abundantes y pertinen-
tes, se encadenan bien con el texto y posi-

’bilitan 1a agradable lectura de esta obra
que ofrece una informacién imprescindi-
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ble para la historia de la novela espafiola
del siglo XIX.

Borja RODRIGUEZ GUTIERREZ

Isadora ROSE-DE VIEJO, Emilio LA PA-
RRA LOPEZ y Enrique GIMENEZ
LOPEZ, La imagen de Manuel Go-
doy, Junta de Extremadura, Conse-
jeria de Cultura, Badajoz 2001 (193
PP, ilustraciones a todo color).

Emilio LA PARRA LOPEZ, Manuel Go-
doy, la aventura del poder, Tusquets
(Tiempo de memoria, 20), Barcelo-
na 2002 (582 pp.). Prélogo de Car-
los Seco Serrano.

El 150 aniversario de la muerte de
Manuel Godoy (1767-1851) ha servido
para lo que en verdad debieran valer las
efemérides, para relanzar el interés acadé-
mico, demoler viejos prejuicios, revisary
actualizar datos y, no menos importante,
para proyectar sobre la sociedad los resul-
tados de la investigacidn, que asi deja de
ser, por un momento, una inquietud pura-
mente erudita para hacerse mds vital €
influyente. Sin duda que esta conmemo-
racion estd también obligada a pagar los
peajes de costumbre al escaparate de la
frivolidad, al provincianismo imperante y
al gusto de las instituciones por el oropel
vacuo y ¢l fulgor de los flashes, pero de-
jando eso de lado la cosecha intelectual
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que ha suscitado es muy notable y supon-
drd un punto de inflexién en el juicio de la
posteridad sobre ¢l estadista de Castuera.

Hay que destacar el papel jugado en
esto por las autoridades culturales extre-
mehas y por el investigador que mas fir-
memente ha trabajado sobre la figura de
Godoy en los dltimos afios, el profesor
Emilio La Parra. En esta resefia comenta-
ré brevemente dos de las aportaciones
mads eminentes a esta revisién histérica y
cultural de una pieza crucial de la historia
de nuestro pafs. No son las dnicas, sin
embargo, hay que mencionar también las
actas del congreso celebrado en Badajoz,
Olivenza y Castuera en octubre de 2001:
Manuel Godoy y su tiempo, publicadas
por la Editora Regional de Extremadura,
Meérida 2003, en dos voldmenes, bajo la
direccién de Miguel Angel Meldn, Fer-
nando Tomds Pérez y, de nuevo, Emilio
La Parra; e igualmente el volumen colec-
tivo que reiine otro encuentro académico,
menos numeroso, sobre el mismo tema,
editado por el ubicuo Emilio La Parra y
por Miguel Angel Jiménez, Manuel Go-
doy y la llustracion. Jornadas de estudio,
Junta de Extremadura, Consejeria de Cul-
tura, Caceres 2001, 190 pp. Recientemen-
te, ademds, se han publicado, ya sin la
inmediatez de la efemérides, otras biogra-
fias sobre Godoy que muestran la vitali-
dad que ha cobrado la materia de estudio
(José Belmonte Diaz y Pilar Leseduarte
Gil, Godoy: historia documentada de un
expolio, Beta, Bilbao 2004; Enrique Rus-
poli, Godoy: la lealtad de un gobernante
ilustrado, Temas de Hoy, Madrid 2004).
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El volumen sobre La imagen de Ma-
nuel Godoy (2001) tiene como plato prin-
cipal el sustancioso e iluminador estudio
iconografico de Isadora Rose-De Viejo,
«Una imagen real para el favorito: galeria
retratistica de Manuel Godoy» (pp. 117-
191); este trabajo justifica el titulo del
libro entero, mientras que las otras cola-
boraciones proporcionan el marco histé-
rico y biogréafico preciso para la com-
prension de la serie de ilustraciones que
son analizadas por esta historiadora del
arte. Partiendo de la base de que un retra-
to suplanta y simboliza a quienrepresenta,
y de que esas representaciones publicas
informan tanto del sujeto como de la so-
ciedad que lo rodea, la autora formula su
propésito: «recuperar los cédigos visuales
a fin de leer los mensajes que encierran
las docenas de retratos de Manuel Godoy,
el Principe de la Paz, creados en todo tipo
de material en los dos decenios compren-
didos entre 1788 y 1807, que sobrevivie-
ron a las hogueras de 1808> (p. 120).

El estudio, de disposicién cronolégica,
analiza los detalles iconograficos que eri-
gen las imdgenes de las sucesivas etapas
en la carrera del favorito de Carlos IV.
Del jovencisimo guardia de corps que
retrat6 Folch de Cardona hacia 1787, cu-
yo Gnico mérito parecia ser su propia de-
terminacion, asi como una prestancia y
donosura exageradas por el artista, se ex-
perimenta una répida evolucién hacia el
poder absoluto, que se muestra en el mo-
do como la inicial simplicidad de quien
sélo puede presumir de su confianza en si
mismo se va recargando poco a poco de
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galones, cruces, alegorias, sentidos super-
puestos a su propia persona, atributos ex-
ternos del poder que va acumulando, una
mdscara cada vez mds compleja de mili-
tar, ministro, principe, protector de las
artes, fiel servidor del Rey, esperanza de
Espaiia en un tiempo atribulado... La con-
clusién més llamativa es el sistemético
«trasplante a Godoy de unos usos del re-
trato que solian ser privativos de la coro-
na» (p. 143), algo que «debid de resultar
extremadamente chocante en 1796» (p.
146). El ditimo peldafio de este recorrido
es el bello y asombroso retrato pintado
por Madrazo en 1816 (redescubierto en
1998), donde el exiliado Godoy posa co-
mo «caballero arquedlogo», con el aspec-
to de un maduro y guapo aristdcrata, en-
tregado ain al afdn de deslumbrar: una
ultima mdscara... pero sin piblico.
Rose-De Viejo se ocupa solo de la
imagen oficial que Godoy promovié y
aceptd, no de la que divulgaron sus ene-
migos para denigrarlo y que serfa la con-
trafigura de su méscara ideal. Eso podria
dar lugar a otro trabajo paralelo de ricos
contrastes y simetrias (algunas de esas
imdgenes se incluyen como ilustraciones
en la cronologia del mismo volumen).
Cabe apreciar, por otra parte, el rigor y la
honradez intelectual de la autora al no
pretender alcanzar mediante el estudio
iconografico una comprension de la psi-
cologia del personaje («sigue siendo un
desafio descifrar su verdadera personali-
dad detris de la camalednica fachada», p.
168), ya que la imagen publica del poder,
que es de lo que en realidad se trata,
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muestra s6lo lo que Godoy quiso que se
viera en él y no lo que era en su interior,
Es dificil resistir esa tentacidn, sobre todo
cuando algunos de esos artistas (Folch de
Cardona, Bayeu, Goya, Madrazo) parecen
atravesar algo las mdscaras, pero lo que se
trasparenta en unos y otros es tan diferen-
te que apenas parece gue esos rostros re-
presenten la misma persona. Es la leccidn
mas perturbadora y sabia de este espléndi-
do ensayo, de todo punto recomendable.

El resto del volumen se conforma con
una informativa «Cronologia» (pp. 15-33)
a cargo de La Parra, siempre itil, pero
especialmente valiosa por las abundantes
ilustraciones que la acompafian. «El con-
texto histérico: Manuel Godoy y la Espa-
fia de Carlos IV» (pp. 37-52) es un claro
y sintético repaso de Enrique Giménez
Lépez por los acontecimientos politicos
entre 1788 y 1808, que se adhiere a una
visién mucho mas seria de la talla como
estadista de Godoy y de los reyes Carlos
y Maria Luisa, alejada de la leyenda negra
que fabricaron sus adversarios. Es la mis-
ma visiGn que sostiene y argumenta Emi-
lio La Parra en «El mejor servidor del
Rey. Manuel Godoy (1767-1851)» (pp.
55-116), apretado resumen de la trayecto-
ria biogréfica personal del politico extre-
mefio, que ofrece en sintesis la misma
visién que el autor desarrolla por extenso
en su espléndida biografia de 2002, Ma-
nuel Godoy. La aventura del poder, que
ha sido un gran éxito de ventas y ha cono-
cido varias ediciones, incluso en formato
de bolsillo, consiguiendo dar ese salto
hacia el gran piblico que casi todos los
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investigadores eruditos anoran, sin por
ello renunciar a un apice del rigor docu-
mental y metodolégico exigible.

La linea medular de la sélida investi-
gaci6n de Emilio La Parra en torno a Go-
doy es una sistemética demolicién del
conjunto de mitos y falsificaciones que
han rodeado al politico, partiendo de la
base de que se trata precisamente de un
politico, no de un mero favorito cortesa-
no, y que por lo tanto su papel ha de ser
documentado en términos de la politica
del momento. Godoy padecié la mala
suerte de que la imagen que perduré de él
fue la que proyectaron sus mdltiples ene-
migos, y que el odio general que suscitaba
en 1808 en casi todos los sectores del
pueblo espaiiol se vino a trasladar undni-
memente al juicio de la posteridad, sin
que se sintiera nunca la necesidad de rei-
vindicar o revisar una figura que ningin
sector politico ni social asumia como pro-
pia. Pocos hombres de Estado de su nivel
han estado cubiertos, literalmente, de tan-
ta infamia. Ya hace décadas comenzd
Carlos Seco Serrano a sentar las bases de
una visién que se sustentase sobre docu-
mentacidn fiable y no sobre leyendas ma-
lintencionadas. Puede afirmarse que la
biografia de Emilio La Parra viene a cul-
minar ese propdsito con un amplio respal-
do documental y argumentativo, desmon-
tando uno a uno los mitos sobre el perso-
naje, obligacién de todo bidgrafo que se
precie de riguroso, aunque junto con ellos
se diluya también la parte atractiva y fas-
cinadora de esa leyenda.

Segiin esta vision, el metedrico en-
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cumbramiento de Godoy sorprendi6 tanto
a la sociedad de su tiempo y contradecia
con tanta violencia los usos y jerarquias
mantenidos hasta el momento, que lo méis
f4cil resultaba atribuirlo a un factor tur-
bio, en concreto la seduccién amorosa del
joven advenedizo a la reina. A partir de
aqui, los sectores perjudicados por la as-
censién de Godoy contribuyeron a ali-
mentar ese rumor y a rodearlo de toda
clase de detalles denigrantes. La Parra
sostiene que hay que dar una lectura poli-
tica a la carrera de Godoy y que no existe
ninguna prueba de que fuese amante de
Maria Luisa; ni siquiera poseia una belle-
za fuera de lo normal. Los reyes encontra-
ron en €l un servidor leal que les debia
todo y por lo tanto lo utilizaron para ejer-
cer un control sobre el gobierno, distan-
cidndose de los grupos cortesanos hereda-
dos del reinado anterior y superando la
tradicional enemistad entre aristcratas y
golillas. La arriesgada opcién de Godoy
era una apuesta politica de afianzamiento
del poder de la corona y de desarrolio de
un programa de gobierno en medio de una
situacién internacional critica; esa opcidn
fue a la postre un fracaso total.

En torno a ese gje, el lector encontrard
un excelente despliegue argumental y na-
rrativo que hace de esta biografia un mo-
delo para trabajos semejantes. En suma,
podemos decir que, al menos por esta vez,
la celebracidn de un centenario ha hecho
justicia intelectual a algo tan arbitrario y
fatuo como, en realidad, es un centenario.

Fernando DURAN LOPEZ
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Elizabeth Franklin LEWIS, Women Wri-
ters in the Spanish Enlightenment,
The Pursuit of Happiness, Ashgate
(Women and Gender in the Early
Modern World), Aldershot (Reino
Unido) 2004 (196 pp.).

Frédérique MORAND, Dofia Maria Ger-
trudis Hore (1742-1801). Vivencia de
una poetisa gaditana entre el siglo y
la clausura, Ayuntamiento de Alcala
de Henares, Concejalia de la Mujer,
Alcala de Henares 2004 (287 pp.).

Dos trabajos de diferente perfil inves-
tigador, pero cercano tema de estudio, son
el objeto de atencidn de esta resefia. El
primero de ellos, el texto de Lewis, se
encuentra dedicado a analizar la posicién
de la mujer escritora en la Espaiia del Si-
glo de las Luces, y a ejemplificar este lu-
gar desde el analisis de la obra de tres
autoras muy dispares: Josefa Amar de
Borbén, Marfa Gertrudis de Hore y Maria
Rosa Gélvez, un anélisis que encuentra su
punto de sintesis y contraste en el diferen-
te «sentido de la felicidad», que exhibe
cada una de las autoras y en la intensidad
del tratamiento literario que conceden a
este tema, en tanto icono del giro coperni-
cano que para la historia del pensamiento
de Occidente representd la Ilustracién.
Por tanto, en una primera lectura, puede
decirse que el libro es el resultado de una
intensa reflexion histérico-filoséfica-lite-
raria, realizada en la misma linea y con
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una calidad similar a la de otros de los
trabajos de la autora.

Precisamente, algunos de estos traba-
jos («Feminine Discourse and Subjectivity
in the works of Josefa Amar y Borbén,
Maria Gertudis Hore and Maria Rosa Gil-
vez, Universidad de Virginia, 1993» o
«Mythical Mystic or “Monja Romadnti-
ca”?: The Poetry of Marfa Gertrudis Ho-
re», Dieciocho, 19, 1-2, 1993) sirven a
Fréderique Morand para hilar un didlogo
con la tradicién critica especializada en la
figura de Marfa Gertrudis de Hore. El de-
seo de rechazar algunos de los tépicos y
mitos que dicha tradicién ha repetido in-
sistentemente y de completar una linea de
investigacién cercana a la de Lewis, han
conducido a la autora francesa a realizar
un intenso y completisimo trabajo de ar-
chivo del que da cuenta un libro que ha
sido merecedor del Premio de Investiga-
cién Maria Isidra de Guzman en su con-
vocatoria de 2003; al tiempo que éste se
acompaia del que a mi juicio es uno de
los mayores aciertos del libro: una antolo-
gia con la produccién poética menos co-
nocida de la autora. Asimismo, no es ca-
sual, que un retrato de Maria Isidra sirva
de portada a Women Writers in the Spa-
nish Enlightenment.

Desde el umbral que constituye ese
retrato el libro de Elizabeth Franklin Le-
wis se nos presenta dividido en cinco ca-
pitulos. El primero de ellos «The Pursuit
of Happiness», que funciona a modo de
introduccidn, analiza la coyuntura del
XVII espafiol como momento de encuen-
tro de las premisas que el Barroco diseiid
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para «sus mujeres», todavia activas en la
época, con las nuevas consideraciones
desde las que la Ilustracién impulsaria una
imagen-mujer ya en la estela de la moder-
nidad. La «Defensa de las mujeres» de
Feijoo (1726) se convierte en uno de los
pilares fundamentales con los que la auto-
ra dialoga. Asimismo, este capitulo abor-
da el estudio del topico de la felicidad
como motivo de reflexion filoséfico-lite-
raria: «Happiness, both collective and in-
dividual, was a common theme in
eighteenth-century texts throughout Euro-
pe and North America. Perhaps no other
topic was the subject of so many varied
writings in the eighteenth century, and as
result it is one of the most difficult of En-
lightenment concepts to define» (p. 3). Si
esto es asi, todavia ha de serlo més en el
caso de las mujeres, pensadas durante si-
glos no como seres individuales, sino co-
mo integrantes y participes de un cuerpo
social que les asigna una funcién colecti-
va, mientras les niega el deseo individual,
y, por tanto, algunos de los sentidos posi-
bles del término «felicidad».

Desde aqui, la autora trata de recupe-
rar una de las «épocas mas olvidadas en la
historia de la literatura espaiola», y de
hacerlo a través de tres de sus autoras més
renombradas. El capitulo segundo: «Theo-
rizing Femenine Happiness» se encuentra
dedicada a la figura de Josefa Amar y
Borbén, quien «was one of the few wo-
men who was able to penetrate these
male-dominated spheres and contribute
her own opinién» (p. 23). El Discurso
sobre la educacion moral y fisica de las
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mujeres, aunque tejido con argumentos
similares a los de Feijoo y Jovellanos,
tiene en el tono humoristico y sarcistico
con que se evalian y comentan las opinio-
nes contradictorias hacia la mujer uno de
sus aspectos mas logrados. Josefa Amar
no sélo tuvo la osadia dc transitar csferas
de reflexién y escritura reservadas para el
varon, sino de ironizar sobre las mismas.
La escritura de Amar es sabiamente estra-
tégica, al tiempo que demuestra un enor-
me ingenio retdrico, pues sin abandonar
los canones que su tiempo legitima para
«defender» a la mujer consigue distorsio-
narlos y volverlos sospechosos, eviden-
ciando sus fallas, como aquel que pinta
una caricatura.

Por otra parte, «Situating Femenine
Happiness», el terccro de los capitulos, se
desplaza del género ensayistico al géncro
poético, de la figura de Amar y Borbén a
la de Maria Gertrudis Gémez de Hore,
quien aborda el problema de la felicidad
a través de los vuelos del sujeto poético,
muchas veces metaforizado en la imagen
del pajaro. Asi, Maria Gertrudis no trans-
grede los limites a los que su sociedad
confina a la mujer, como si lo hace su
contemporanea; peto extiende al méximo
sus posibilidades y «hace pasar», en un
gesto que recuerda a las «tretas del débil»
teorizadas por Josefina Ludmer, un saber
y un sentir mujer al corazén de un espacio
discursivo vetado. Como Sor Juana G6-
mez de Hore encuentra paraddjicamente su
libertad vital y de escritura en el convento:
«Convent life also affords Hore the free-
dom to write, and she explores the union of
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religious vocation and her career as a writer
through a series of poems that seemingly
irreverently portray convent life through
popular Rococo imagery» (p. 18).

Asimismo, «Crying Out for Feminine
(Un)happiness», dedicado a Maria Rosa
Gilvez, completa el andlisis con la figura
de una autora dedicada a la produccién
teatral, quien eligié vivir como mujer in-
dependiente, mientras no dudaba en exhi-
bir su vocacion de escritora, gestos radi-
cales para la época y que revelaban su «sa-
ber hacer» en el espacio de las amistades
politicas, Gdlvez inaugura el camino vital
y profesional de la escritora moderna, y lo
hace a través de una compleja reflexion
sobre el motivo de la felicidad, cito un
parrafo que sintetiza muy bien no sélo el
trabajo de la autora, sino el conjunto de la
problemética del libro:

«When the comedies and tragedies are
considered together, as examples of wo-
men’s ongoing search for happiness, it is
possible to see them not simply as separa-
ted and unequal forms, but rather as two
parts of a whole body of work that toget-
her explored the female condition of wo-
men’s unique pursuit of happiness. At
times they showed the world as it should
have been, as in the comedies, where wo-
men achieve their own happiness and the
happiness of their families through inde-
pendence and solidarity with other wo-
men. Other times they portrayed the inde-
pendence and solidarity with other wo-
men, keep them from happiness and the
world as it was, as presented in the trage-
dies, where the excesses of men dominate
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women’s lives, separate them from other
women, keep them from happiness and
consequently threaten all of society, not
just women» (p. 148).

Por Gltimo, el capitulo quinto: «The
Pursuit of Happiness Continues»,que fun-
ciona a modo de conclusion, no sélo reto-
ma los logros fundamentales de cada uno
de los capitulos anteriores, sino que sitia
la obra de las autoras estudiadas en el
contexto de la historia de la literatura de
mujeres en Espaiia, mientras reivindica su
papel como eslabdn indispensable en el
itinerario hacia el feminismo contempora-
neo; al tiempo que su valor como precur-
soras de las grandes escritoras de los si-
glos XIX y XX.

Por todo ello, nos encontramos ante
un ensayo riguroso, que combina la pre-
sentacidn de una panoramica articulada
sobre hilado diafano con las calas en pro-
fundidad sobre los mas distintos temas. El
texto funciona como un calidoscopio, que
fascina, pero no confunde, que da a leer
una época y un modo de escritura que ne-
cesitan de otros trabajos similares para re-
cuperar el espacio que les corresponde en
la historia de la critica literaria espaiiola.

Frente a éste, el libro de Morand es de
muy distinto corte; pese a que el mismo se
inscribe en una misma linea de recupera-
cién y difusién: «Al presentar, por prime-
ra vez, la vida y parte desconocida de la
obra de Maria Gertrudis Gémez de Hore
y Ley espero contribuir a la labor de difu-
sidn histérico-literaria sobre las mujeres
espaiiolas durante el siglo de las Luces»
(p. 15), resulta muy claro en su particular
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propésito: la reconstruccion arqueolégica
de una vida, y la aportacién de una anto-
logia, que ocupa una tercera parte del vo-
lumen. De esta manera, el apartado que
funciona como «Introduccién» realiza una
revisién sobre la historia critica que ha
recibido la figura de Hore para hacer pa-
tentes las incongruencias histdrico-biogra-
ficas sobre las que ésta se ha trazado, jun-
to con sus reformulaciones «legendarias»,
a modo de umbral desde el que inaugurar
un minucioso trabajo de archivo.

Por ello, los dos primeros capitulos
«El universo social de Maria Gertrudis de
Hore» y «Ruptura de la estrategia fami-
liar» aportan una gran cantidad de docu-
mentacion de primera mano que nos per-
mite acceder al entorno socio-histérico de
la autora: como mujer del X VI, como
hija y esposa, como comerciante y como
propietaria, pero también como adilteray
divorciada. Ambos capitulos demuestran
la minuciosidad del historiador experto,
trabajando desde la microhistoria (la cé-
dula de divorcio, la partida de nacimiento,
un acuerdo entre comerciantes...) para
recomponer la Historia. El objetivo de
«presentar una vida» queda cumplido con
creces; al tiempo que se nos suministra
suficiente informacién para entender el
funcionamiento de toda una sociedad.

Asimismo, los capitulos «Su obra poé-
tica: cierta mirada» y «Su universo en la
clausura» continian con el itinerario ar-
queoldgico trazado en los dos primeros,
pero, lo que en éstos suponia un juego de
precisién se vuelve aqui deficiente; ya que
el lector hubiera agradecido no sélo cono-
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cer los nombres de los personajes que
coincidian en una determinada tertulia
literaria (véase, por ejemplo, el epigrafe
titulado «Qué sabemos de la tertulia de
Don Antonio de Ulloa»), sino que ésta se
hubiera visto completada con una refle-
xion filoséfico-literaria sobre el sentido
de la misma. Lo mismo sucede con la
atencion dedicada al papel que el conven-
to habria de tener en la vida de Hore; pues
si bien es cierto que Morand nos suminis-
tra, de nuevo, valiosisimo material de pri-
mera mano (cartas, documentos econémi-
€0s...), también, de nuevo, descuida dotar-
lo de un sentido mas alld del dato, olvi-
dando u obviando con ello una ya extensa
tradicién de estudios literarios sobre lite-
ratura conventual. Estos cuatro capitulos
se completan con la ya mencionada anto-
logia de la autora y con una serie de grafi-
cas y cronologias que suplementan y clari-
fican la lectura del conjunto.

Por tanto, no puede dejar de decirse
que Doiia Maria Gertrudis de Hore se ha
convertido desde su publicacién en un
libro de referencia indispensable para to-
do aquel que se aventure en el estudio de
la poetisa gaditana. Desde el siempre in-
grato trabajo de archivo Frédérique Mo-
rand suministra y dispone con precision
de relojero los datos necesarios para re-
componer una biografia. Este ya €s un
trabajo muy meritorio. Sin embargo, el
libro resulta incompleto en la que parecia
ser una segunda linea de trabajo: el dialo-
go con la critica literaria, que se resuelve
de una forma superficial, y diria que hasta
ingenua en ocasiones.
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De esta forma, los textos de Morand y
Franklin Lewis se nos presentan como tra-
bajos complementarios, reforzandose e
iluminindose de manera reciproca. Creo
que después de su lectura nadie puede du-
dar de que la via de recuperacion de la lite-
ratura de mujeres en la Espaiia del XVIII
no s6lo ha quedado inaugurada, sino transi-
tada conun sobresaliente nivel de madurez.
Por eso, desde aqui, invitaros a leer.

Beatriz FERRUS ANTON

Antonio GIMENEZ CRUZ, La Esparia pin-
toresca de David Roberts. El viaje y
los grabados del pintor, 1832-1833,
Universidad de Mailaga, Malaga
2004 (471 pp., 2° ed. corr.). Con ilus-
traciones.

El escocés David Roberts fue uno de
los muchos viajeros que contribuyeron a
fijar la imagen de Espafia como lugar
exdtico y pintoresco. Como otros, aunque
dibujé distintas ciudades espafiolas, se
centré de manera especial en las andalu-
zas, atraido por el tépico de que alli esta-
ba la esencia nacional o quiza pensando
que aquellos escenarios se ajustaban mas
a su idea de lo que querfa encontrar y
mostrar. De hecho, hoy en dfa, los graba-
dos que mejor se recuerdan de €l y que
mejor s¢ venden son los que representan
escenas de Sevilla, Malaga, Cadiz o Jerez.

El libro de Giménez Cruz, que ya va
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por la segunda edicidn, reconstruye el
viaje que Roberts hizo por Espaiia entre
1832 y 1833, ademés de proporcionar un
relato biogrifico del viajero, que inicié
sus primeros pasos en el arte de la pintura
como pintor de escenografias y acabé co-
mo reconocido miembro de la Royal Aca-
demy. Como otros pintores del momento,
la motivacidn de Roberts para viajar a Es-
paiia fue probar fortuna sabiendo que el
género del paisaje exdtico tenfa buena aco-
gida entre el piblico ——a Peninsula Ibérica
era territorio romdntico por excelencia—-.
El interés de Roberts por exprimir ese gus-
to de sus compatriotas por lo exdtico, le
Hev anos después a viajar por Egipto y
Tierra Santa, cuyos resultados publicé en-
tre 1842 y 1849 en seis volimenes.

Pero, al parecer, también deseaba co-
nocer la pintura espaiiola, y asi dejé inte-
resantes observaciones sobre Veldzquez,
Murillo y otros representantes de la ya por
entonces llamada escuela espafiola. Su
estancia coincide con la de otros famosos
viajeros. Es el momento en que Prosper
Mérimée, Richard Ford o Washington
Irving estin también en Espafia, lo mismo
que David Wilkie, que admira las obras
conservadas en el Museo del Prado, en la
Academia de Bellas Artes y en el Palacio
Real, visitas que recomienda a Roberts; es
un momento interesante también por las
relaciones que establecieron estos pinto-
res viajeros con artistas nacionales como
Vicente Lopez, Antonio Maria Esquivel o
Genaro Pérez Villaamil, y a este aspecto
dedica un capitulo el autor, en el que tam-
bién se dan noticias sobre el arte y el co-
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leccionismo en Sevilla. Espaiia es visitada
por artistas y escritores que tanto forjaron
suimagen roméntica (Washington Irving),
como ofrecieron algunas de las més nota-
bles aportaciones historiograficas (Tick-
nor), que habfan de fundar los estudios
hispanistas.

Al estudiar a los viajeros roménticos,
se ha insistido mucho en estos aspectos,
pero también deberia tenerse en cuenta
otro no muy atendido. Me refiero al modo
en que estos viajes contribuyeron a fijar
las imdgenes propias de ingleses y espa-
ficles, a estrechar lazos y sentimientos
nacionales. Apenas hacia veinte afios que
la Guerra de la Independencia habia aca-
bado, y muchos de los que participaron en
ella debian de mirar con buenos ojos a
esos ingleses que les ayudaron a acabar
con Napoleén. De hecho, Thomas Ros-
coe, cuyo viaje ilustré Roberts, comenta
una experiencia en este sentido, sucedida
en Vitoria,

Los pintores dejaban unas imégenes,
los escritores otras, pero ;qué compren-
dian de lo que vefan? En el proceso de
ver, mirar y comparar con sus referentes
locales y nacionales y con sus propias ex-
pectativas de viajeros, ofrecen noticias de
carcter costumbrista y antropoldgico-
etnografico que a veces pueden ser de
gran valor, comparadas con otras fuentes.
Pero ;hasta qué punto lo que presentan
como resultado no es consecuencia del
prejuicio y de la acomodacion a los gustos
y modas? Este libro relata la estancia de
casi un afio en Espafia de Roberts, es in-
cluso una biografia del pintor desde el
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punto de vista de su practica profesional
y una fuente de informacién sobre aspec-
tos vinculados con el mundo del arte: re-
laciones, coleccionismo, politica, gustos
estéticos, comercio, formas de trabajar, de
socializar y de viajar. Todo lo cual sirve
para reconstruir las redes de sociabilidad,
influencias, amistades y culturales de los
artistas del momento. El trabajo se cierra
con varios apéndices que suministran infor-
maciones sobre diferentes aspectos de inte-
rés y con numerosas litografias que repro-
ducen monumentos y paisajes andaluces.

Joaquin ALVAREZ BARRIENTOS

Maria Jesis GARCIA GARROSA y Fran-
cisco LAFARGA, El discurso sobre la
traduccion en la Esparnia del siglo
XVIII. Estudio y antologia, Edition
Reichenberger (Problemata Litera-
ria, 61), Kassel 2004 (466 pp.).

El intercambio de conocimiento entre
las diferentcs culturas y lenguas se ha si-
tuado desde siempre en la base de la tra-
duccidn. Sin embargo, por debajo de esta
capa superficial, subyacen cuestiones re-
ferentes al modo de traducir, aspecto que
llevaba a los autores y a los criticos a for-
mular sus propios postulados a partir de
los textos publicados. El estudio de estas
ideas ha supuesto una complicada labor,
como consecuencia del dificil acceso a los
escritos donde eran vertidas, problema
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que ahora se ve subsanado, en gran parte,
por el presente monogréfico.

Maria Jesis Garcia Garrosa y Francis-
co Lafarga buscan, mis alld de la reciente
proliferacion de antologias, aportar una
nueva perspectiva acerca de los principios
fijados en los textos sobre el arte de la
traduccién. Para ello, han partido de un
doble objetivo: por un lado, el deseo de
centrarse en una época concreta, enfoque
del que carecen la gran mayoria de corpus
textuales publicados; por otro, ir més alla
de la propia traduccidn, asi como de los
traductores. De este conjunto surge El
discurso sobre la traduccién en la Espa-
fia del siglo XVIII, el cual aportard una
nueva luz sobre las reflexiones en torno a
la traduccidn en el periodo ilustrado, eta-
pa «de notabilisima actividad traductora,
en un momento de apertura de la cultura
espaiiola a las corrientes innovadoras ve-
nidas del extranjero y en un momento asi-
mismo de ebullicién cultural» (p. 3).

En el estudio que precede a la antolo-
gia, constituida por un total de 139 textos,
Garcia Garrosa y Lafarga analizarén el
estado de la actividad traductora por me-
dio de las reflexiones extraidas de prélo-
g0s, textos periodisticos o incluso escritos
de ficcion, y sin dejar de atender a esa
perspectiva polémica que envolvia esta
situacién, la cual establecia dos grupos,
dependiendo de si la traduccién era consi-
derada como una aportacidn al enriqueci-
miento cultural, o bien se concebia como
intromisién en la propia cultura nacional.
Aungue son muchos los conceptos a los
que se presta atemcién —comparacién
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entre lenguas, requisitos para la perfec-
cion, peculiaridades en funcién de temas
o géneros literarios, entre otros—, dos son
los temas mas preocupantes en el siglo
XVIII: en primer lugar, la fidelidad o la
libertad en el momento de fijar la traduc-
cién del documento original al espafiol,
problema que conseguiria la mayor aten-
cién y que, a pesar de posturas extremas,
pasaria por la opinién generalizada de la
necesidad de encontrar un punto medio
entre ambos conceptos, cometido harto
dificil; en segundo lugar, la repercusién
de esta actividad en la evolucion del cas-
tellano.

Tras el desarrollo de la cuestién refe-
rente a la fidelidad del texto, Maria Jesus
Garcia Garrosa y Francisco Lafarga dedi-
caran un apartado al componente lingiiis-
tico, en el que destacardn como punto cla-
ve la importancia que le era concedida al
perfecto conocimiento tanto de la lengua
de origen como de lengua final, requisito
indispensable que se exigia para la conse-
cucién de un buen trabajo. Tres serdn los
epigrafes que los autores dediquen dentro
de esta seccidn: «Niveles de lengua y len-
guas en contraste», en el que reflejan ca-
sos como ¢l de José Mor de Fuentes, que
realiza la comparacion entre las lenguas
griega y latina frente al castellano; «La
cuestién de los galicismos», moda que fue
motivo de burla de los malos traductores;
y, por 1iltimo, «Herramientas del traduc-
tor», despliegue tedrico de las obras lexi-
cograficas y gramaticales mas recurrentes.
Mis alla del mero componente lingiiisti-
co, también eran relevantes las dificulta-
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des surgidas del estilo, primordialmente
en las traducciones especializadas. Garcia
Garrosa y Lafarga atenderdn a dos tipos:
«La traduccién literaria», la cual presenta-
ba la problematica en las obras en verso,
pues no se hallaba una postura unanime
sobre si la traduccion debia hacerse en
verso, con la consecuente adaptacién del
metro y la rima, o bien se realizaba direc-
tamente en prosa; y «La traduccién cienti-
fica», que requeria, ademds del comnoci-
miento de la lengua, el de la materia trata-
da, tema que se convertia en un obsticulo
cuando no habian sido desarrollada en la
lengua espaiiola con anterioridad.

El discurso sobre la traduccidn en la
Espana del siglo XVIII dedicara también
un espacio al papel del traductor, activi-
dad que se encontraba infravalorada, aun-
que no faltarian los testimonios en defen-
sa de esta labor, caso de Covarrubias, au-
tor que colocaba la traduccion a un nivel
similar, e incluso superior, al de la propia
creacion. Una de las razones que sefiala-
ran Garcia Garrosa y Lafarga como causa
de este desprestigio sera el intrusismo, la
dedicacion a esta actividad por parte de
personas que no cubrian las condiciones
minimas. De ahi surge, en parte, la apertu-
ra de un camino hacia la formacién profe-
sional. A pesar de las criticas que se en-
contraran en los textos, la traduccién se
perfilaba como utilidad social, la cual per-
mitia, entre otras posibilidades, la difu-
sién de autores originales y la introduc-
cién de novedades editoriales extranjeras.

Un apartado de especial interés serd el
que dediquen Maria Jesus Garcia Garrosa
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y Francisco Lafarga a las autoridades que
se encontraban en la base de los modelos
a la hora de llevar a cabo la empresa tra-
ductora. Dentro de este estudio, quedan
agrupadas en tres secciones: «Referencias
a la Antigiiedad», como Cicerén, cuyo
pensamiento se tomé como defensa para
una mayor libertad; «Autoridades moder-
nas: traductores y criticos extranjeros», de
las que se encontrardn mds referencias en
comparacidn con los autores clasicos, y
entre las que destacaran las alusiones a
autoridades francesas, de gran influencia
en este siglo, pero que no contaria con un
total beneplacito, debido en gran parte a
la critica del modo de traducir francés y al
prestigio de los traductores ingleses; por
Giltimo, las «Autoridades espaiiolas: el
peso de la tradicién nacional», que son las
mas numerosas, siendo uno de los mas
citados, dentro de los autores modernos,
¢l padre Isla.

Todos estos elementos en conjuncidn
desembocardn en el dltimo apartado del
estudio, que dejard paso a la antologia de
textos. Bajo el titulo «El debate sobre la
traduccién», Garcia Garrosa y Lafarga
ofrecen el proceso de critica por el que
pasaban las traducciones, y cuya primera
parada, previa publicacion, era la censura.
Laexcesiva literalidad, el desconocimien-
to de la materia tratada o la frecuencia de
galicismos se convirtieron en objeto de
critica de los censores, los cuales dejarian
constancia de ello en los expedientes. De
ahi que estos documentos sean esenciales
en ¢l estudio del discurso sobre la traduc-
cidn, pues en ellos, «con mayor o menor
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desarrollo, encontramos recogidas opinio-
nes sobre el trabajo concreto de los tra-
ductores o reflexiones sobre la traduccién
en general» (p. 65). Una vez concedida la
licencia de impresion, la obra seria publi-
cada, y pasaria a ser objeto del analisis de
los diferentes criticos, cuyas opiniones
generarian el verdadero debate sobre Ia
traduccién. Como recogerdn los autores
de este estudio, en una época propensa a
fa batalla dialéctica, los enfrentamientos
podian responder més a asuntos persona-
les o econdmicos que a lo verdaderamente
cientifico.

Tras el estudio preliminar, los autores
incluyen el corpus textual, acompaiiado
de una cronologia referente a la primera
edicién de cada uno de los 139 escritos
que conforman la antologia desde el pu-
blicado en 1731 con el titulo «El que tra-
duce al que leyere» de José Francisco de
Isla, hasta el «Prélogo del traductor» que
precede a la obra La Enriada de Voltaire,
traducida por Joaquin de Virués y Espino-
la en 1826.

El discurso sobre la traduccién en la
Espana del siglo XVIII de Maria Jesids
Garcia Garrosa y Francisco Lafarga supo-
ne un nuevo aporte a los estudios referen-
tes tanto a la traduccion como al siglo
ilustrado. Gracias al estudio preliminar
que precede a la antologia, Garcia Garro-
sa y Lafarga consiguen cubrir con éxito la
laguna que existia en el ambito de la tra-
duccion dieciochesca, pues los trabajos
realizados daban cuenta de la situacién
general de esta actividad, mientras que
esta obra consigue dar un paso mds por
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medio de la profundizacién en el discurso,
mas alld de las propias traducciones y de
los traductores. En definitiva, el desglose
de cuestiones como la literalidad de la
traduccidn, los modelos en el arte de tra-
ducir o el debate que surge tras la publi-
cacion de las obras, hacen de este estudio
un texto fundamental para comprender la
situacién de esta actividad en el siglo
XVIHI y la manera en que se llevaba a
cabo. El extenso corpus de textos termina
por dar cuenta de cada uno de los elemen-
tos reflejados en el detallado analisis.

Jestis MARTINEZ BARO

Diego de TORRES VILLARROEL, Vida,
ascendencia, nacimiento, crianza y
aventuras, DeBolsillo (Clasicos co-
mentados, 68), Barcelona 2005 (390
pp.). Edicibn de Maria Angulo
Egea.

La Vida de Diego de Torres Villarroel
es, por varias razones que no cabe especi-
ficar aqui, una de las méas notables anoma-
lias de la historia literaria espanola, cuyos
efectos sobre la periodizacién y sobre la
comprension del siglo XVIIT y del género
autobiogréifico espafiol han sido, en mi
opinién, profundamente perturbadores.
Obra casi siempre malentendida y autor
por propia voluntad inclasificable, el To-
rres Villarroel autobiégrafo ha proporcio-
nado, sin embargo, a la literatura diecio-
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chesca espafiola algo de lo que carecia: un
cldsico temprano, indiscutible y de éxito
permanente, ¢n un tiecmpo que parecia no
ofrecer ningin otro del gusto del pablico.
Ahora que conocemos mucho mejor tanto
nuestras letras del XVIII como los orige-
nes del género autobiografico, tendriamos
que poder encuadrar de forma mads certera
al salmantino entre los literatos de su
tiempo, pero a mi juicio sus rarezas per-
sisten y la anomalia se sostiene en medio
de la incomprension critica.

No es la de terciar en este arduo y dis-
cutido problema literario la mision de
Maria Angulo Egea, que se plantea reali-
zar la enésima edici6n de esta obra maes-
tra, en esta ocasion pensada para una co-
lecci6n de clasicos de vocacion escolar,
en la que, como es costumbre, se cuentan
con pocos dedos los autores de nuestro
maltratado siglo XVIIL. Decir que es una
edicién escolar no es, en este caso, ningiin
demérito, sino més bien todo lo contrario,
para un tipo de obras para las que faltan
buenos instrumentos didacticos que atinen
el rigor filolGgico con la atencidn a facili-
tar el trabajo de estudiantes y profesores.
En ese sentido es una edicion excelente
por su claridad, su copiosa informacién y
su capacidad de sintesis. La introduccion
que abre el texto y las actividades que lo
cierran incluyen una cronologia completa
de Torres Villarroel, un anélisis somero
de su vida y su obra y, lo que es més im-
portante, una exposicién muy rica y pon-
derada de la compleja y escurridiza natu-
raleza de este libro, insistiendo en su ca-
racter ambiguo, a caballo entre la mentali-
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dad barroca y la moderna, pero basculan-
do alrededor de los elementos avanzados
més que de los retardatarios, para llegar a
la siguiente conclusién: «a pesar de en-
contrarse a medio camino entre los para-
digmas narrativos antiguos y las nuevas
concepciones del género, estamos ante
una obra que se sitda ya en la moderni-
dad» (p. 36). En eso se aprecia ¢l peso de
buena parte de la critica torresiana de las
tiltimas décadas, en particular la de Se-
bold, Sudrez Galbén y, con més profundi-
dad y contundencia que éstos, Manuel
Maria Pérez Lopez.

El carécter de sintesis critica que es-
pontineamente adopta toda edicién esco-
lar obliga siempre a adoptar una neutrali-
dad interpretativa que, limando las opi-
niones extremas, recoge un CONsSenso so-
bre los juicios mds repetidos. Eso se apre-
cia bien en el apartado 5 de la introduc-
cién, que incluye una antologia de textos
criticos sobre la obra. Sin duda eso serd
un valor afiadido para los estudiantes que
se enfrenten a esta autobiografia tan pecu-
liar, que no deberian ser sometidos a una
lectura cerrada. Por mi parte, como estu-
dioso del género autobiogréfico espafiol
en ese periodo, me sitio més bien en una
postura discordante, que no ve en Torres
Villarroel mucho de moderno ni de avan-
zado y que cree que las ambigiiedades de
su autobiografia se explican mejor en el
mismo marco que los relatos picarescos
de los siglos anteriores, o por decirlo de
modo mas preciso, que la concepcidn del
yo torresiana sigue siendo en lo esencial
la misma concepcion del yo del Barroco,
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premoderna, que dio lugar a un tipo de
narrativa biografica que tiene como ejes
las figuras del santo y del aventurero, y de
la cual la novela picaresca es su manifes-
tacién mas destacada, pero no la dnica.
Acaso muchos de estos problemas inter-
pretativos vienen de pensar que todo epi-
gono, todo autor que mira hacia férmulas
pasadas y ya en decadencia, ha de ser ne-
cesariamente repetitivo y mediocre: la
realidad es que en esas condiciones epigo-
nales también es posible mostrar fuerza
creadora y capacidad de adaptacidn a las
nuevas circunstancias, y pienso que To-
rres es una buena prueba de ello.

En cuanto a la edicién del texto se ha-
ce también segln criterios de sintesis,
pues se realiza, segiin explica la autora, a
partir de un cotejo entre las cinco edicio-
nes modernas mds importantes: las de Fe-
derico de Onis, Guy Mercadier, Ddmaso
Chicharro, Russell P. Sebold y Manuel
Maria Pérez Lopez, afiadiéndole una mo-
derada cantidad de notas, sobre todo 1éxi-
cas. También hay una bibliografia, igual-
mente selecta. Todas estas circunstancias,
y en particular el amplio carécter sintético
de esta edicidn, la convierten en un texto
sumamente recomendable para las funcio-
nes divulgativas —en este caso en absolu-
to refiidas con el rigor— a las que se des-
tina y en las que viene a llenar un impor-
tante hueco editorial, El estudiante hallara
en este volumen todo cuanto necesita para
un rapido y comprensivo acceso al tnico
cldsico indiscutible de nuestro X VIIL.

Fernando DURAN LOPEZ
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Francisco BRAVO LINAN, La poesia en la
prensa del Cddiz de las Cortes (1810-
1813), Fundacién Municipal de Cul-
tura, Excmo. Ayuntamiento de Cadiz
(Biblioteca de las Cortes de Cidiz,
4), Cadiz 2005 (503 pp.). Prélogo de
Alberto Gonzalez Troyano.

El periodo que comprende el Cidiz de
las Cortes fue muy prolifico en lo que a
publicaciones periddicas se refiere, por lo
que se conformé como el reflejo de un
momento histérico que encontraba en la
prensa una de las mejores vias de escape
para verter las reflexiones, los comenta-
rios, las criticas y los ataques, fruto en
gran parte de un ambiente partidista. Den-
tro de la variedad de textos contenidos en
las pdginas gaditanas, destacaban de ma-
nera especial los escritos poéticos, forma
que se adaptaba a los intereses de los pe-
riodistas, y que conseguia conjugar la ac-
tividad creadora con el contexto eferves-
cente en el que se encontraba la ciudad.

La poesia en la prensa del Cddiz de
las Cortes supone un gran aporte a este
plano poético gracias a la ardua recopila-
cién de Francisco Bravo Linan, que surge
con la idea de contribuir al conocimiento
de Cadiz durante el periodo comprendido
entre 1810 y 1813, ademds de lograr un
acercamiento tanto a la historia de la poe-
sia como a la del periodismo. A pesar de
que el corpus textual abarca casi la totali-
dad del libro, Bravo Lifidn realiza un estu-
dio introductorio que facilita la compren-
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sién de los poemas —la mayor parte, fir-
mados bajo seuddnimo o siglas—, gracias
al reflejo de la situacion historica, asi co-
mo de la linea general de pensamiento y
de los diversos recursos y estructuras en
la creacién poética.

En un primer apartado, Bravo realiza
una aproximacidn cultural de la época,
cuyo marco fija del 24 de septiembre de
1810 hasta el cierre de las Cortes Genera-
les Extraordinarias tres afios mas tarde,
periodo en el que sobresale una notable
idea: el pensamiento ilustrado: «la entidad
cultural, social e ideoldgica de la época
doceaiiista coincide en parte més que esti-
mable con los principales planteamientos
dela idea de Ilustracién» (p. 19). Las con-
tinuas referencias en los periédicos a es-
tos postulados serdn el soporte bésico de
esa esencialidad ilustrada en el Cadiz de
las Cortes planteada por Bravo Lifiin.
Dicha afirmacién queda desglosada bajo
el epigrafe «La idea de Ilustracién, segiin
la prensa del Cadiz de las Cortes». En él,
entre otros muchos conceptos que se ha-
llaban en la base de la modernizacién
—rtechazo de cualquier tipo de opresién,
defensa de valores democraticos, nega-
cién del oscurantismo—, se deja constan-
cia del estrecho vinculo entre aquellas
personas defensoras de la ideologia ilus-
trada y los planteamientos liberales. Por
tanto, la prensa —en este caso, la gadita-
na— se convertiria en el mejor medio pa-
rapromover estos valores en defensa de la
mentalidad liberal, lo que implicaba, evi-
dentemente, el rechazo de proposiciones
antirreformistas y dogmaticas. Cualquiera
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que se sumerja en estos textos podra com-
probar la recurrencia constante a estas
ideas bajo las mas numerosas formas, a
veces con tono burlesco y satirico, otras
con cierto aire de solemnidad.

Tras la aproximacion cultural, Francis-
co Bravo Lifian fija las caracteristicas mas
recurrentes en la poesia del Cadiz de las
Cortes en el apartado «Manifestaciones
estilisticas». El anélisis de los recursos
empleados, asf como la temética y la for-
ma en que dicho material es concebido,
lleva a ordenar los poemas recogidos en
dos corrientes: ilustrada y prerroméntica.
El primer conjunto, los de ideologia ilus-
trada, estaria estructurado en tres seccio-
nes, dependiendo del objeto bisico del
texto: el plano didactico, los postulados
progresistas o la promocién de valores
tanto filoséficos como morales. Muchos
de ellos apareceran inmersos, a su vez, en
una concepcidn satirica del contenido. El
segundo grupo, de indole prerromdntica,
estaria afectado por un tono emotivo y
sentimental, a la vez que exaltado, y en el
que se desea fervientemente un halito de
esperanza que otorgue la libertad.

Por altimo, Francisco Bravo Lifian
resefia los periddicos de los que se han
realizado los extractos para el catdlogo,
dando cuenta de los principales editores y
de la ideologia de cada uno de ellos, junto
con otros datos de interés, como las opi-
niones que en otros papeles piblicos se
ofrecian de ellos. El usuario de cste volu-
men podré encontrar referencias a las pu-
blicaciones periédicas Calendario del
Obispado de Cddiz, Diario Mercantil de
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Cddiz, El Conciso, Zelador Patridtico,
Diario de la Tarde, El Robespierre Espa-
Aol, ElRedactor General, La Abeja Espa-
siola, El Procurador General de la Na-
cion y del Rey, El Tribuno del Pueblo Es-
pafiol, El Centinela de la Constitucién
Espaiiola, El Duende de los Cafés, El
Amante de la Libertad Civil y La Campa-
na del Lugar.

No cabe duda de que la parte esencial
de este trabajo es la vasta recopilacién de
textos procedentes de los titulos mencio-
nados. Para su distribucién, Bravo Lifidn
ha seguido un criterio cronoldgico basado
en la fecha de aparicién de cada periédi-
co. De esta manera, y sin apartarse de la
publicacién correspondiente hasta su fin,
quedan estructurados los mas de 500 es-
critos poéticos extraidos de las pdginas
gaditanas, lo que supone un excelente lo-
gro, pues consigue que lo que podria ha-
ber sido una antologia mis, se configure
como un documento de gran valor, al ser
rescatada casi la totalidad de poemas del
Cadiz de las Cortes. Quedan desechados
Gnicamente aquellos textos de minima
significacién y composiciones en lenguas
extranjeras, aparte de poecmas «calleje-
ros», concepto que el autor ha establecido
en su tesis doctoral La poesia en la pren-
sa gaditana del Siglo llustrado. Dentro de
este medio millar de textos, en los que se
ha respetado la ortografia con el objeto de
ofrecer una imagen lo mas fiel posible a
las publicaciones originales, ¢l periédico
que presenta mds poemas sera el Diario
Mercantil de Cddiz —casi 200 creacio-
nes—, seguido por El Conciso, EI Redac-
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tor General, La Abeja Espariola y el Dia-
rio de la Tarde. Como se deduce de este
dato, son los periodistas liberales los que
alcanzan una mayor actividad creativa,
pues sélo la referente al Diario Mercantil
supondrd mas de la tercera parte de los
textos recopilados,

El corpus textual se complementa con
un apéndice final de gran utilidad. Se in-
cluye aqui un indice de autores por orden
alfabético —contiene tanto nombres rea-
les como seuddnimos y siglas—; un cua-
dro métrico, en el que se recapitula y con-
tabiliza los tipos de estrofas; una comple-
ta relacién de periédicos, fechados, que
afade a la serie de periddicos tomados
para el corpus textual un nutrido grupo de
publicaciones gaditanas; junto con esto, la
relacién de imprentas establecidas en Ca-
diz en el periodo seleccionado, ademas de
las librerias y puestos de papeles publicos.

El usuario de esta lograda coleccién
tendra entre sus manos un trabajo comple-
to, que le permitird obtener una nueva
mirada al periodo de las Cortes de Céddiz
através de las creaciones poéticas con las
que los periodistas combatian la actuali-
dad y los continuos sucesos que aconte-
cian en la ciudad y, en ocasiones, fuera de
ella. El estudio introductorio, aunque bre-
ve, destaca por su concrecion, pues ofrece
las claves del marco histdrico, junto con
los rasgos basicos de los textos que lo
conforman. Las puntualizaciones sobre
los periédicos aportan, finalmente, los
datos necesarios para el conocimiento de
la vida editorial de cada uno de los titulos
y la mejor compresién del contenido ideo-
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légico de los poemas. Sin duda, La poesia
en la prensa del Cddiz de las Cortes se
perfila como una completa antologia que,
gracias a la seleccién de Francisco Bravo
Lifian, consigue retratar el ambiente poli-
tico y social del niicleo gaditano.

Jesiis MARTINEZ BARO

Consuelo MARTINEZMORAGA, La Rhe-
torica Ilustrada de Mayans y Siscar,
Publicaciones del Ayuntamiento de
Oliva (Serie menor, 9), Valencia
2004 (344 pp.).

Gregorio Mayans y Siscar (1699-
1781) dedicd toda su vida al estudio de la
retdrica en una época de fuertes convul-
siones acerca de este asunto. Multitud,
como sefala Consuelo Martinez Moraga
en sy libro, de estudiosos de las fuentes
clésicas se agolpaban en las bibliotecas
para dar respuesta a lo que nos ocupa: la
retérica. La idea principal del poligrafo
valenciano fue ofrecer una obra adaptan-
do las fuentes retdricas clasicas greco-lati-
nas a las necesidades del momento, en ¢l
que a su juicio, la originalidad estaba pro-
vocando la fragmentacién de las artes, a
lo que unia un afin de educacién del gus-
to de sus contemporaneos.

La investigacién que realiza la autora
es, en términos generales, bastante com-
pleta. Ofrece un primer apartado en el que
muestra sus datos biogrificos y la madu-
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racién literaria, ademds de las personas
que més le influyeron. Otra de las partes
esta centrada en el intercambio epistolar
entre el autor y Manuel Marti, fruto de la
cual Mayans se apasiond por las letras y
su investigacién. También se puede apre-
ciar la influencia de Saavedra Fajardo y
su Republica Literaria, un ejemplo a se-
guir segin sus propias palabras, junto con
Juan de Mena, Camoens o Cervantes.

Luego, Martinez Moraga hace un re-
paso de algunas de las obras de Mayans,
en las que incluye un pequefio andlisis de
cada una, antes de pasar a la Rhetdrica, la
parte mds importante de su vida literaria.
La Oracidn en que se exhorta a seguir al
verdaderaidea de la elogiiencia espafiola
investiga el resurgimiento de la retdrica
espafiola. El Orador christiano, ideado en
tres didlogos, anticipo de su Rhetdrica, es
un ensayo critico sobre la oratoria de los
ministros de Dios que explican al pueblo
el sentido de las Sagradas Escrituras. Su
visién es bastante clara, pues intenta que
los oradores cristianos se alejen de la pre-
dicacién barroca para que puedan abarcar
una mayor cantidad de gente. Ademas,
explica las caracteristicas de como debe
ser un auténtico orador cristiano y qué
debe predicar. Otra de las obras a la que
le dedica tiempo es la Retdrica abreviada,
usada por Mayans para instruir al Conde
de Niebla durante su estancia como bi-
bliotecario de la Corte.

Pero el andlisis més profundo que ha-
ce Martinez Moraga se dedica a la Rhetd-
rica. En este estudio, divide su investiga-
ci6n en las diferentes fuentes que tomé
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Mayans para su realizacién, que no son
pocas, sobre todo de la Edad clasica, muy
fiel a su criterio. Estaba destinada a corre-
gir los defectos en el habla de sus contem-
pordneos, de manera que «cualquier lector
de mediano juicio podria acceder a ella»,
segun sus propias palabras.

De este modo, Martinez Moraga va
haciendo un recorrido histérico a través
de los autores mas relevantes de la anti-
gliedad. La primera etapa es la pre-aristo-
télica con personalidades de la talla de
Hermégenes o Diodoro Siculo. Algunas
de las escuelas como los sofistas (de la
que no repara en criticas), los alumnos de
Isécrates o Gorgias. De la doctrina platé-
nica, Mayans actualiza todos los aspectos
espirituales, morales y psicolGgicos, enca-
minados siempre en el 4mbito artistico.

Laretdricaaristotélica es para Mayans
un avance sin precedentes en la historia
de esta disciplina. Para él, 1a retérica ser-
via para persuadir, no para buscar la ver-
dad, algo con lo que esta muy de acuerdo
el autor valenciano, pero estas ensefianzas
carecen de utilidad practica, un escollo
que querfa salvar. A partir de aqui, Ma-
yans tiene en cuanta a autores post-aristo-
télicos como Teodoro, Anaximenes de
Lampsaco, Teofrasto o Hermdagoras.

Siguiendo esta linea, se llega a la re-
torica latina. La retdrica a Herenio ocu-
paba un lugar distinguido entre sus fuen-
tes, pero es Cicerdn el autor clave en esta
etapa romana (De inventione, De oratote,
De optimo genere oratorum) sin olvidar
tampoco a Quintiliano y su Institutio ora-
toria. Existen algunos retéricos griegos
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posteriores a Quintiliano como Demetrio,
Dionisio de Halicarnaso o Hermégenes.

La dltima parte de la obra, sin contar
la extensa bibliografia que nos presenta
sobre el tema (unas 25 péginas) es la in-
terpretacion del modelo retérico ilustrado
de Mayans. Para Consuelo Martinez, la
ténica general del libro es la unidn de la
tendencia clasicista con el pensamiento
germanico ¢ ilustrado de Leibniz y Chris-
tian Wolf. Esta postura de unién no fue
comprendida por sus contemporaneos en
muchas ocasiones.

En definitiva, 1a Rhetdrica de Mayans
s un inventario literario, persuasivo, juri-
dico, filoséfico, pero sobre todo, moderno
¢ innovador, que hace que Consuelo Mar-
tinez lo trate como un tratado de plena
actualidad.

Miguel de A1BA LOPEZ-ESCOBAR

Antologia del cuento espariol del siglo
XVIII, Catedra (Letras Hispanicas,
575), Madrid 2005 (339 pp.). Edi-
cion de Marieta Cantos Casenave.

De pronto hay libros que se hacen ne-
cesarios porque son capaces de aventar
las ideas establecidas y abrir horizontes.
La coleccién de cuentos aqui recogidos
bajo el titulo Antologia del cuento espa-
Aol del siglo XVIII tiene esta peculiaridad,
la de contemplar desde una nueva pers-
pectiva lo que hasta ahora se consideraba
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un campo yermo dentro de la literatura
espafiola del siglo XVIII: la inexistencia
del cuento como género literario en esta
centuria.

La edicién y el extenso estudio preli-
minar de casi un centenar de piginas es-
tdn elaborados por Marieta Cantos Case-
nave, que nos muestra en primicia el ca-
mino poco hollado del hasta ahora inex-
plorado mundo del cuento durante el siglo
de las luces. Gracias a su labor investiga-
dora podemos contar por primera vez con
una seleccion representativa de los cuen-
tos que en los corrillos, tertulias y demas
ambitos de sociabilidad publica y lectura
privada se narraban o lefan para deleite,
degustacidn, divertimiento e instruccidn
de los oyentes o lectores de esta centuria.

A partir de ahora interrogantes hasta el
momento sin clara respuesta la obtienen:
i por qué se puede rastrear la presencia de
cuentecillos tradicionales en autores como
Iglesias de la Casa, Nicolas Fernandez de
Moratin, Tomas de Iriarte, Félix Maria de
Samaniego, Forner, Francisco Gregorio
de Salas, etc.?, ;qué fue de la literatura de
cordel, las colecciones y misceldneas de
las que hasta ahora tenfamos vagas noti-
cias?, o ;qué lugar ocupé el cuento en la
prensa espaiiola del XVIII? Cantos Case-
nave en la introduccién ofrece respuestas
a estos acuciantes interrogantes al tiempo
que analiza la diversidad formal, tematica,
la recepcidn y destinatario de los cuente-
cillos y aclara las causas de su margina-
cion y olvido en las centurias siguientes.

Puede comprobarse en este volumen
cdmo cuentos que han vivido en el folclo-
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re transmitiéndose oralmente, en el XVIII
son recogidos por escrito como muestra
del interés suscitado en los oyentes o lec-
tores, bien con un fin didactico, bien con
un fin deleitoso. Asi pues, la referencia al
devenir histérico por parte de su autora
favorece que se pueda entender el fenéme-
no del cuento dicciochesco en toda su am-
plitud. Todo un reto que garantiza un acer-
camiento certero a la realidad literaria de
este género durante ¢l siglo de las Iuces.
La antelogia consta de 43 cuentos y un
total de 339 p4ginas. Algunos de los titu-
los son «Historia de Gulguli-Chemamé,
princesa de Tesis», «Los dos amigos»,
«Obviad. Cuento de! Oriente», «El conva-
leciente y el sepulcro», «El egipcio genero-
so», «La linda Axa», «Segundo viaje de
Sindad», etc. De cada uno de ellos se ofre-
cen referencias sobre las fuentes, data-
cién, influencias e intertextualidad, datos
que sonrecogidos en las notas que ayudan
a lograr un mejor alcance y comprension
de estas pequefias narraciones que cauti-
varon la fantasia de los espaiioles del siglo
XVIIIL Motivos como la banda encantada
de Gulpenhé en «La Historia del Centauro
Azul», que hacia invisible a todo aquel
que la portara; la metamorfosis de Melusi-
na en serpiente en «Melusina. Novela ma-
ravillosa»; reflexiones sobre la amistad,
en «Los dos amigos», o sobre la caridad y
generosidad en «Anécdota del zar Ivan»;
la astucia y habilidad de los jueces como
en «El juez prudente. Cuento oriental», o
la utopia lunar del bachiller en «Aventura
Magna del bachiller», son algunos de los
temas que podemos hallar en ellos.
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Se puede decir por primera vez que
estamos ante una completisima antologia
que garantiza al lector actual el placer de
degustar estos cuentecillos como al inves-
tigador la satisfaccién de poder recurrir
por fin a una antologia que garantice un
acercamiento mas auténtico a una realidad

literaria que hasta el momento habia que-
dado velada.

Maria RODRIGUEZ GUTIERREZ

Carmen TOLEDANO BUENDIA, La fradyc-
cion de la obscenidad, L.a Pagina Edi-
ciones (Voces de la Frontera, 3), San-
ta Cruz de Tenerife 2003 (418 pp.).

Reconstruir el discurso social en torno
a lo obsceno, a través de la voz interpues-
ta de los primeros traductores al castella-
no de un grupo de novelas canénicas in-
glesas entre los siglos XVIII y XIX, cons-
tituye ¢l objetivo de la monografia que
nos ocupa. Carmen Toledano aborda el
estudio de la traduccidn en si misma, no
s6lo para analizar los modos concretos en
que cristaliza como disciplina, sino como
instrumento inductivo y descriptivo para
conocer ciertos fendmenos culturales deri-
vados del propio ejercicio de traslacién
idiomdtica. Tales précticas lingiiisticas se
convierten en ¢l reflejo de paradigmas
sociales diferenciados entre sociedades
coetaneas y vecinas y, al tiempo, eviden-
cian la relevancia y la complejidad de la
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traducci6n como fendmeno comunicativo
y de socializacién multicultural.

Como explicita el titulo, La traduc-
cién de la obscenidad, ¢l anélisis metalin-
gilistico de estas dos manifestaciones tra-
dicionalmente marginadas —obscenidad
y traduccién— guiard un recorrido por los
procesos de mediacién cultural de la so-
ciedad contemporénea; un recorrido por
estos dos fendmenos caracterizados por su
variabilidad historica, por su intima de-
pendencia del discurso social imperante,
y por su indisoluble vinculacién a un ne-
cesario receptor, un destinatario con su
horizonte propio de expectativas literarias
y extraliterarias, en terminologia de Hans
Robert Jauss.

Fl analisis tedrico de conceptos como
traduccion, obscenidad y literatura —que
ocupa los tres capitulos iniciales de un
volumen de estructura algo confusa—
ratifica la contingencia intrinseca del acto
de la traduccién, por la imposibilidad de
establecer correspondencias univocas con
la obra literaria original. Asi, C. Toledano
reconstruye el camino de los estudios so-
bre la traduccién como materia académica
(pp. 27-62), y esta revision bibliografica
de los Translation Studies —segin la no-
menclatura acufiada por James S, Hol-
mes— incide, nuevamente, en la incapaci-
dad de crear normas universales e intem-
porales que permitan hablar de una uni-
dad disciplinar de la traduccidn, pero, al
tiempo, evidencia el valor de este ejerci-
cio como un imprescindible instrumento
para desbrozar la reatidad intelectual y las
circunstancias objetivas en que se ha ges-
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tado el proceso de traslacion. En la mate-
ria que nos ocupa, la tematica considerada
indecorosa en la literatura de libre circu-
lacion, tales estudios permiten restablecer
el valor histérico de los textos originales
a los que el traductor puede cercenar su
primigenio caricter escandaloso. Toleda-
no analiza las posibilidades de que una
obra se acomode al punto de vista del re-
ceptor, es decir, de que se convierta en un
texto normativo, bien con la censura de
pasajes o términos, bien con la oportuna
manipulacion mediante la lectura institu-
cionalizada del texto.

Para exponer estos presupuestos en el
terreno de la realidad histérica, la segunda
parte de la monografia indaga en las cir-
cunstancias literarias y socio-politicas de
la Espafa de finales del XVIII y de prin-
cipios del siglo XIX. Integran el corpus
analizado cuatro de las obras mas influ-
yentes en ¢l desarrollo del género nove-
lesco en Europa; cada una de ellas, a su
vez, Tepresenta cuatro corrientes narrati-
vas, asentadas en el triunfo de la clase y
de la mentalidad burguesas contemporé-
neas. La némina la encabeza la sentimen-
tal Pamela (1740) de Richardson; la
heroico-burlesca Tom Jones (1749) de
Henry Fielding; la exhibicion de «wealis-
mo periodistico» de Defoe Robinson Cru-
soe (1719) y el simbolismo satirico de
Swift con Gulliver’s Tales (1726). Asi-
mismo, la célebre Memoirs of a Woman
of Pleasure (1748-1749) de Cleland
—mads conocida como Memoirs of Fanny
Hill, titulo de la edicién expurgada por el
autor en 1750—, obra cumbre de la menta-
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lidad libertina burguesa, aparece como re-
ferencia obligada en un estudio que preten-
de analizar tanto el alcance conceptual de
la nocién de obscenidad, como los meca-
nismos de alteracién y de censura que afec-
tan a la transferencia y a la recepcion litera-
rias, a pesar de que la obra no fue traducida
en ¢l lapso cronoldgico escogido.

A la descripcién del contexto socio-
histdrico le sigue la casuistica de las tra-
ducciones literarias escogidas, con el obje-
to de ofrecér una taxonomia de los modelos
de transformacidn operados en las obras
originales. Tales modelos revelan pricticas
sistematicas que desnudan los paradigmas
intelectuales y las motivaciones del traduc-
tor al percibir un riesgo potencial en el tex-
to inglés. Como recuerda Toledano, la tra-
duccién es un proceso interpretativo, un
proceso de mediacién no inocente: «la tra-
duccién estd sometida a cuestiones de auto-
ridad y poder», asi, la obra original «se es-
tablece enla cultura receptora doblegando-
se a sus normas» (p. 58).

La autora, al analizar un corpus cand-
nico en un dmbito considerado tradicio-
nalmente como subliterario, propone «re-
considerar la acepcién popular de la
obscenidad», asi como «la concepcidén
académica del fendmeno y su grado de
significacién histérica», aspectos que
aborda en el capitulo «Hacia una defini-
ci6n de obscenidad» (pp. 63-86). Plantea-
da ésta como un acto de comunicacion
que necesita de un espectador y de un es-
cenario concreto, C. Toledano encuadra
los actos obscenos de naturaleza verbal en
el marco de la recepcién, donde se pre-
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senta nitidamente su inestabilidad ontold-
gica, su naturaleza fenomeénica, evidencia-
da en la reglamentacién, condena y repre-
sidén social, legal y religiosa del contenido
de la obscenidad.

Ala hora de delimitar conceptualmen-
te la terminologia empleada, dado que en
la percepcion de lo obsceno se entrecru-
zan la sensibilidad artistica, ética y politi-
ca, C. Toledano sefiala que se habla de
literatura obscena en la medida en que la
«presencia de un elemento obsceno en el
texto literario lo convierte en un texto obs-
ceno» (p. 89). Es decir, no se trata de co-
dificar los rasgos definitorios de un tipo
de género, sino de valorar especificamen-
te el uso literario de la obscenidad: «La
variedad de textos literarios que en uno u
otro momento han merecido la califica-
cién de obscenos nos hace pensar que no
es posible considerar que nos hallemos
ante un género literario» (p. 90). Asi, el
objetivo de la autora se centra en determi-
nar el papel de la obscenidad en la literatu-
ra, para dilucidar el de la obscenidad litera-
ria en la sociedad en que se difunde, pues
«untexto literario no es universalmente obs-
ceno» (p. 96). Es decir, un texto se hace
acreedor del marbete de obsceno en el con-
texto receptor, variabilidad que se ejempli-
fica con la historia de la censura literaria en
Inglaterra (p. 98 y ss.), centrada en el con-
trol del contenido sexual, los pasajes irres-
petuosos con la iglesia, o los ataques a la
estabilidad y el orden gubernamentales,
criterios que no difieren de los aplicados
secularmente en nuestro pais.

En la parte segunda de este volumen,
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«La traduccidn de la obscenidad en el si-
glo XVIII», se abordan las tres situacio-
nes basicas que se pueden dar en el proce-
so de traduccidn de un texto considerado
obsceno: que ¢l original se conceptiie obs-
ceno en los dos sistemas culturales; que ¢l
texto no se perciba como obsceno en la
cultura original, pero si en la cultura meta,
es decir, que la obscenidad surja en el
proceso de transferencia; y que el texto
calificado de obsceno en la cultura origi-
nal dejara de serlo en la cultura receptora.
Esta taxonomia guia el recorrido por ¢l
corpus novelesco, previo repaso de las
circunstancias histéricas del periodo abor-
dado; especial atencidn se presta a la ins-
titucién inquisitorial y al despotismo ilus-
trado de la nueva dinastia borbénica, en el
marco del conflicto entre el poder ecle-
siastico y el real, que derivé en la preemi-
nencia de una censura gubernativa que se
impondrd en la siguiente centuria. No
obstante, el cordén higiénico que debia
preservar a los lectores espafoles de con-
taminaciones fordneas, sobre todo a partir
de la Revolucién Francesa, se¢ demostrd
ineficaz, como han demostrado estudiosos
como Zavala, Défourneaux y Domergue,
sobre todo con el denostado, subversivo y
exitoso género novelesco, cuya evolucion
y criticas se recogen de forma abreviada
en estas paginas.

Salvo breves periodos, las circunstan-
cias histéricas determinaron el desfase y
la atonia culturales de Espafa respecto del
resto de Europa, incluso durante las pri-
meras décadas del reinado de Isabel II, en
que se consolida el poder socio-politico



422 Reseras bibliogrificas

de la burguesia. Asi, la recepcion e in-
fluencia de la literatura inglesa en Espafia
fue tardia, y su lectura se realizaba en el
idioma original o en adaptaciones del
francés, dada nuestra dependencia cultural
de la nacién vecina, como demuestran,
por ejemplo, los trabajos pioneros de J. F.
Montesinos y los actuales de F. Lafarga.
Como expone Toledano, las vicisitudes de
las obras y traducciones de las novelas de
Swift, Richardson, Fielding, Defoe y Cle-
land en Espafia permiten glosar de forma
concreta la evolucion y la permeabilidad
de nuestro sistema literario.

La traduccién como respuesta a unas
normas y a una demanda culturales espe-
cificas, es decir, como insercion de una
obra fordnea en un sistema literario con-
creto (el sistema meta), se analiza en el
capitulo «Fenomenologia de la traduc-
ci6n», en la segunda parte del volumen.
Sea como texto inserto en una corriente
heterodoxa, es decir, ideoldgicamente
periférica respecto a la ideologia domi-
nante, o, por el contrario, en armonia con
ésta, el proceso se lleva a cabo «anticipan-
dose a los criterios reductores del lector
privilegiado [los censores que interfieren
en ¢l acto de la comunicacion] y, por otro,
analizando la potencial adecuacién del
texto» (p. 230). C. Toledano sintetiza las
posibilidades en el contexto del silencio,
esto s, en la politica de la no traduccidn,
caso que ilustra con la novela Memoirs of
a Woman of Pleasure de Cleland, donde
se mitiga o mutila la potencial obscenidad
originaria. Tales fenémenos se reprodu-
cen a lo largo de los siglos (recordemos
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las vicisitudes del Dafnis y Cloe de Lon-
g0, deturpado por Juan Valera en 1880),
y sorprende que incluso los literatos meti-
dos a traductores no exhiban mayor rigor
con ¢l original que los profesionales de la
traduccién. Baste recordar a Leopoldo
Alas y su versién amputada y distorsiona-
da de la novela Travail (1901) de Emile
Zola. Asi, los trabajos sobre la traduccién
de los textos zolescos en la Espafia deci-
mondnica—tildados de inmorales, positi-
vistas y feistas— constituyen una preclara
autopsia cultural de la sociedad restaura-
cionista, como se aprecia en los trabajos
llevados a cabo por Simone Saillard.
Volviendo a Fanny Hill, para unlector
dieciochesco, fuera inglés o espafiol, era
innegable su cardcter obsceno. La repre-
sentacién directa del placer desinhibido
suponia la més paladina violacién de las
normas del decoro; y, asimismo, el em-
pleo de un estilo elevado para tales fines
incrementaba su espiritu de transgresion.
Fanny Hill no es un mero catilogo de
combinatoria sexual: es un subversivo
tratado donde el sexo se carga de conteni-
do €tico, ideoldgico y social (p. 242} y se
desprovee de connotaciones morales y
religiosas: la sexualidad humana se resu-
me en instinto natural, sin otra sancién
necesaria. Tales elementos no favorecie-
ron su libre circulacién en Espafa, pero
parece arriesgado asegurar, como hace C.
Toledano, que hasta 1918 no exista una
traduccién de la obra —en la Coleccion
Afrodita—, dada la precaria reconstruc-
cién que de la bibliografia de crética dis-
ponemos —menos precaria merced al es-
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fuerzo de eruditos como J. A. Cerezo
Aranda—, y dada la probada tradicidén del
llamado libertinaje erudito de nuestros
autores dieciochescos, y el creciente mer-
cado editorial de la produccién erético-
festiva en el periodo decimonénico.

No deja de resultar extrafio que las
obras elegidas para sustentar la presente
monografia contengan aspectos obscenos
para la mentalidad del lector privilegiado
de la Espaiia de los siglos XVIII y XIX, y
ahi radica la interesante andadura pro-
puesta por Toledano: una inmersién en la
historia de las mentalidades a través de las
interferencias y mediaciones que se pro-
ducen en el acto de la comunicacidn lite-
raria, nuevamente interferida por el relati-
vismo que preside siempre la lectura. Las
novelas inglesas analizadas en La traduc-
cion de la obscenidad fueron adaptadas al
«gusto nacional» en lo que se refiere a
criterios poéticos, morales, religiosos y
politicos, como expone Carmen Toledano
Buendia en la iiltima parte del volumen, y
como se evidencia en otros trabajos de
Inmaculada Urzainqui: desde las interjec-
ciones blasfemas, a los detalles escatolo-
gicos, pasando por pasajes de inquietante
contenido. La autora de La traduccidn de
la obscenidad codifica la serie de recur-
sos lingiiisticos y estilisticos empleados
por los adaptadores para vadear el peligro
detectado, andlisis de una casuistica valio-
sa que enriquecerd los estudios en torno a
los intermediarios culturales, profesiona-
les u ocasionales; en torno a los diversos
procesos de nacionalizacién, correccién o
glosa de los textos literarios originales a
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los gustos o necesidades de la nueva so-
ciedad receptora.

Pura FERNANDEZ

Antoni FEBRER I CARDONA, Obres gra-
maticals I, Institut d’Estudis Cata-
lans - Institut Menorqui d’Estudis
(Biblioteca filoldgica, 50), Barcelona
2004 (223 pp.). Edicion de Jordi Gi-
nebra.

El primer volumen de las Obras gra-
maticals de Febrer i Cardona (Mahon,
1761-1841) comprende, ademés de un
estudio introductorio elaborado por Jordi
Ginebra, tres textos de Febrer: Principis
generals de la llengua menorquina, Ob-
servacions sobre la llengua menorquina
per mitja d’una analisi del proleg del
pronostic de I'any 1811 y Observacions
del doctor Parpal sobre [’ortografia me-
norguina. Si entre el XVIII y el XIX las
letras catalanas se hallan en crisis, Febrer
i Cardona representa una respuesta refor-
mista y experimental a aquella. Otros pro-
barin con el ensalzamiento de la lengua
hablada, el realce de la espafiola o incluso
con la recomposicion de restos del pasa-
do, como en el caso de Ballot. Sin embar-
go, nuestro gramdtico se atreve, infructuo-
samente, a presentar la lengua menorqui-
na y dirigirla a los jovenes en forma de
proyecto humanista, ilustrado y cristiano.
La reincorporacién de Menorca a Espana
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oscurecera la cultura de la isla y a sus es-
critores de la segunda mitad del XVIII,
ansiosos por ingresar en las filas de los
ilustrados.

El proyecto del que hablo son los
Principis: «un curs mitja de llengua cata-
lana referida especialment a Menorca, en
el qual Febrer estableix un codi ortografic
reformador i racionalista i estructura un
model de llengua modern» (p. 12). Ya
estaban listos en 1804, cuando Febrer te-
nia cuarenta y pocos afios. Se trata, segin
¢l estudio de J. Ginebra, de una obra ma-
dura, fruto de una larga elaboracién. Fe-
brer tendria una buena oportunidad de
llevarla a la préactica docente en 1816,
cuando fue nombrado director de la Es-
cuela de primeras letras de Mahén, sin
embargo, el proyecto de lengua menorqui-
na no tiene posibilidades ante el panora-
ma politico, cultural y educativo del mo-
mento. Mas alla de esto, él seguira traba-
jando en gramatica.

De la multitud de tratados que entre la
ultima década del XVIII y la primera del
XIX intentan elevar al catalan frente a la
pujanza del espafiol, es de suponer que
Febrer se sirve de los mds innovadores, si
bien lo que parece indiscutible es la in-
fluencia que sobre €l ejercieron los gra-
maticos franceses del buen uso. Efectiva-
mente, estamos ante un autor moderno,
pero esta modernidad no puede identifi-
carse con lo innovador de sus plantea-
mientos gramaticales, sino con su visién
racionalista para con la lengua. Esta ten-
dencia, que priva al sistema lingiiistico de
autonomia propia y lo somete a la mano
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del hombre, no podia soslayar la ortogra-
fia, pues la escritura es el lugar en que de
manera més ostensible se distinguen las
irregularidades naturales del idioma. Por
eso, tanto los Principis como las dos Ob-
servacions estin centrados en el correcto
y verdadero modo de escribir las pala-
bras. Las Observacions sobre la llengua
menorquina constituyen una lista de mas
de 62 notas criticas al prélogo del Prono-
stic publicado en 1811 en Mahén, entre
las cuales son mayoria las referidas a
asuntos ortograficos. Lacoherenciaconlo
establecido en los Principis generals es
notable. En cuanto al tercero de los textos,
Observaciones al Dr. Parpal, refleja una
disputa ortogrifica privada cntre Febrer y
Antoni Parpal. No se conocen con exacti-
tud ni la fecha y circunstancias de la con-
troversia ni lo concerniente a este médico.

Quiza lo més destacable de los textos
sea su filiacién a la moda francesa. El he-
cho de haber titulado su gramética con la
palabra principios esté, de hecho, basado
en la idea gala de que todas las lenguas
tienen principios comunes. Febrer va a
utilizar como modelo, no trabajos especi-
ficamente racionalistas en el plano grama-
tical, sino trabajos pensados para un su-
puesto buen uso, como los de Restaut y
De Wailly. Podemos afirmar, pues, que
Febrer es un gramatico didactico del
XVIII; esta al tanto de los avances pero, a
decir verdad, no le interesan demasiado,
pues su funcidn es regular la escritura.
Para Febrer, no hay hueco en la gramdtica
para la norma asistemdtica ni las formas
interiores que configuran lo idiomatico de
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las lenguas. Su visién racionalista le lleva
a intervenir en aquellos aspectos que no
tienen su hueco légico en un sistema
exacto. Por ello, no es de extraiar que
quiera eliminar, al menos en muchos ca-
sos, la h, pues es grafia que no se corres-
ponde con sonido alguno. Febrer repre-
senta la tendencia de algunos autores ac-
tuales que pretenden una relacion biuni-
voca entre lo escrito y lo pronunciado: no
deben existir ni las letras que no represen-
tan sonidos ni los sonidos manifestados
por mds de una letra. La deteccidn de es-
tos desequilibrios de la escritura, que €l
interpreta como reflejos de los vicios del
habla, le lleva a plantear determinadas
reformas.

De la presentacion en los Principis de
un alfabeto en diferentes caracteres, pasa
a explicar la lectura de palabras enteras y
luego de conjuntos de palabras. En las
lecturas «ab sdns separads» encontramos
toda suerte de oraciones cristianas, pero
sin duda donde el alumno mas motivacidén
habria podido hallar seria en las reglas de
vida «ab séns unids», concretamente en
las tituladas «L’Esperit de Mortificacio»
o la «Preparacid 4 la mort». Qué mejor
que preparar la muerte una vez que uno
domina el silabeo.

Dejando a un lado la inyeccidn de teo-
logia, tipica en la época, que suponen los
ejemplos, lo que Febrer nota es que «s’es-
criu sens regla ni reflecsio». Este es su
caballo de batalla, que en la regla 53 de
Observacions sobre la llengua menorqui-
na hace que se pregunte por qué qu’et es
la Ginica palabra del proleg con apdstrofe.
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. Qué ocurre para que en los demas casos
no se use?, se plantea el mahonés. Y ;por
qué en la 27 va a tener que escribirse ex-
plicat si en buen menorquin se dice espli-
cad? En las Observacions del doctor Par-
pal, encontramos reflexiones mas escasas
pero mas argumentadas sobre la g final
muda o sobre la x en las que ambos auto-
res van sucediendo sus explicaciones
aventurando, entre otros asuntos, la in-
fluencia de los contextos fonéticos que
hoy sirven para dar respuesta a tales va-
riaciones.

Manuel RIvAs GONZALEZ

Helmut C. JACOBS, Belleza y Buen gusto.
Las teorias de las artes en la literatura
espanola del siglo XVIII, Iberoameri-
cana, Madrid 2001 (372 pp.).

El estudio que con tan atractivo nombre
se presenta responde a la voluntad del autor
de dar ordenada cuenta de la evolucidn y
sentidos que alcanzaron en el XVIII espa-
fiol dos conceptos determinantes del perio-
do, cuales fueron la idea de belleza y el
sentido del buen gusto y, al mismo tiempo,
de asentarlos en el sistema de las artes y las
ciencias vigente en Espafia durante aquel
siglo. Asipues, el libro se articula en cuatro
grandes apartados: «El sistema de las artes
y las ciencias», «La teorfa sobre la belle-
za», «El no sé qué como concepto estético»
y «La teoria del buen gusto».
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Tal y como se deduce del titulo de la
primera parte, se trata en ella de mostrar
la reordenacion del sistema clasificatorio
de las ciencias y las artes experimentado
en el siglo XVIII. A este respecto, la
agrupacién independiente de las artes
(poesia, miisica, pintura, escultura y ar-
quitectura) se presenta a partir de las ob-
servaciones sobre las mismas contenidas
en tratados y textos de autores franceses
cuyos ecos se dejaron sentir en Espaia
casi medio siglo después. Es el caso de
Crousaz, Du Bos, Batteux y los enciclo-
pedistas Diderot y d’Alembert. Sobre la
base de cste contexto el autor expone las
principales clasificaciones espafolas de
las artes y las ciencias separando para ello
el siglo en dos partes cronolégicamente
diferenciadas. En la primera mitad, se ob-
servan dos tendencias: la que podemos
denominar tradicional, a la que pertene-
cen las clasificaciones propuestas por ¢l
pintor real Antonio Acisclo Palomino, el
Diccionario de Autoridades vy, en lineas
muy generales, el pensamiento de algunos
novatores y la que, presidida por la orde-
nacién de las ciencias propuesta en la Si-
napia, se articula a partir de una postura
critica con el escolasticismo tradicional-
mente dominante. A esa misma €poca per-
tenecen otros testimonios igualmente des-
critos por el autor: el proyecto de decora-
cién del Palacio Real presentado por fray
Martin Sarmiento, la concepcién de Lu-
zan en su Arte de hablar y su Poética y la
exposicién realizada por Feijoo tanto en
los discursos de su Teatro critico univer-
sal como en las Cartas eruditas y curio-
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sas. La diferencia con la siguiente etapa,
esto es, la segunda mitad del siglo, se ha-
lla en que, a medida que el siglo avanza,
las bellas artes se escindieron de las cien-
cias como se constata a partir de los afios
ochenta. De los testimonios aportados so-
bresalen los del conde de Pefaflorida,
Iriarte, Arteaga y Eximeno. A partir de
aqui los discursos y tratados de la época
se organizan en torno a varias cuestiones
claves: la discusion sobre la naturaleza y
efectos de la musica, la reflexidn acerca
de las artes mechanicae y el intento de
revalorizarlas y la diferencia entre artistas
y artesanos asi como la progresiva con-
ciencia de su labor por parte de los artistas
y finalmente la interrelacién entre las dife-
rentes artes: pintura y masica y literatura.

Una vez concluida la exposicion del
marco general en el que cabe situar los
conceptos de belleza, buen gusto y «el no
sé qué», el autor se detiene en ordenar los
testimonios que dan cuenta de cada uno
de ellos. Comenzando con la teoria de la
belleza, se sigue la misma estructura em-
pleada hasta ahora, esto es, la exposicion,
en primer lugar, de las teorias espafiolas
sobre la esencia de la belleza en la prime-
ra mitad del siglo y posteriormente ¢l con-
cepto que de la misma se tenia en la se-
gunda. El punto de partida se encuentra
en la disertacién pronunciada por el se-
gundo conde de Torrepalma en la Acade-
mia Espafiola el afio 1716. Versé sobre el
numen poético. El entendimiento de este
como un genio particular que permite al
hombre reconocer y expresar la belleza
supone un intento por explicar racional-
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mente la creacion y la recepcion artistica.
En esa misma linea de pensamiento se
encuentra Luzén cuyas teorias poéticas en
torno a la belleza fueron reafirmadas por
el padre Burriel y Andrés Piquer. Yaenla
segunda mitad se parte de la definicion de
belleza y hermosura aportada por el Dic-
cionario castellano de Terreros y Pando.
Se plantea después la teoria artistica de
Rafael Mengs aplicadas a la pintura. «La
concepcién metafisica de la belleza quc
presenta Mengs supone, acuftada como
estd en pensamientos neoplatdnicos, una
idea divina y suimperfecta representacién
material» (p. 101). Acepta asimismo el
pintor distintos grados de belleza presen-
tando los elementos que la componen. Le
siguen José Nicolds de Azara y Gaspar de
Molina. Para el primero la belleza es el
resultado de la unién de lo perfecto y lo
agradable, idea que se halla muy presente
el pensamiento ecléctico del marqués de
Urefia. Admite este un componente sensi-
tivo de la misma que supone su percep-
cién sin esfuerzo, esto es, como impresién
causada sobre los sentidos. Se repasa des-
pués el debate estético durante los afos
ochenta y noventa. Meléndez, Trigueros
y Forner reflexionan acerca de la belleza
ideal recogiendo nociones acerca de la
misma que habian dominado el panorama
estético durante siglos. Mas adelante es
Arteaga el que acapara la atencidn al dife-
renciar la belleza natural y la artistica.
«Lo definitivo a la hora de hablar de la
belleza artistica no es la calidad del objeto
que sirve de modelo para el artista, sino la
habilidad y destreza de las que este se
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vale para imitarlo en su obra» (p. 120).
Por otra parte, Arteaga define la belleza
ideal como un arquetipo o modelo supe-
rior de perfeccidn nacido a partir del reco-
nocimiento de distintas perfecciones indi-
viduales. El ultimo autor repasado es Pe-
dro José Marquez para quien la percep-
ci6n de la belleza depende de la razén o,
por mejor decir, de 1a unién del juicio de
la razén y la complacencia. El capitulo
concluye con varios comentarios sobre la
distincidn entre las bellezas del hombre y
la mujer y el uso que del concepto se rea-
liza en los primeros aiios del siglo XIX.
Como complemento del capitulo dedi-
cado a la belleza se estudia el concepto
estético del no sé qué y, asociado a este,
la nocién de gracia. Se parte, una vez
mas, de Palomino, para quien ambos con-
ceptos son partes constituyentes de la be-
lleza. «El no sé qué y la gracia se encuen-
tran tanto en la naturaleza como en su
imitacién por el arte y conforman un tipo
de belleza que permanece abierto a los
sentidos pero cerrado al entendimiento»
(p- 139). La gracia —juzga— se relacio-
na ademads con el efecto que la obra causa
en el receptor de manera que implica la
seleccién de la belleza de la naturaleza,
Mas conocido que su ensayo fue, sin du-
da, el discurso de Feijoo. Tratando de dar
una explicacion racional del término, Fei-
joo lo utiliza para referirse al efecto cau-
sado por una melodia agradable. Lo defi-
ne Como un «primor misterioso» que per-
cibe el gusto y que afecta al entendimien-
to. Ademds se interesa por analizar la
relacién entre el no se qué y el sujeto re-
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ceptor reconociendo que constituye una
impresion inexplicable pero que puede
llegar a explicarse racionalmente si se
atiende al qué y al por qué de tal efecto.
Erauso y Zabaleta en el prélogo a las Co-
medias y entremeses de Miguel de Cer-
vantes (1749) enlaza la concepcién del no
sé qué con la teorfa de la imitacién si
bien, a diferencia de Palomino, propone
que ¢l objeto imitado posea de por si esa
condicién. Se halla, en consecuencia, en
la naturaleza y es logro del artista trasla-
darlo a la obra de arte. Ponz y Mengs se
refieren al concepto de gracia. Diferencia
este Gltimo dos tipos: la natural y simple
y la compuesta, perteneciendo la primera
a la esencia de las cosas y siendo la se-
gunda el resultado de la reunién de ele-
mentos independientes. Tras unas sucintas
definiciones de Mayans, el capitulo conti-
niia con indicaciones sobre el no sé qué y
el sublime, asi como la idea de gracia que
puede encontrarse en Francisco Martinez
y Arteaga.

Finalmente el apartado dedicado a la
teoria del buen gusto se inicia con un re-
corrido histérico sobre dicho concepto
para adentrarse después en la definicion
dieciochesca del mismo. El Diccionario
de Autoridades y Feijoo constituyen el
punto de partida. La teoria feijoniana se
adscribe a la tradicién cldsica de manera
que se observan las conexiones con Lopez
Pinciano y con Gracian. Se comenta tam-
bién lainvectiva del padre Sarmiento con-
tra el concepto de bello gusto pues, a su
entender, constituye una excusa para la
inclusién de temas paganos en los edifi-
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cios contemporaneos adentrandose asi en
la polémica entre los antiguos y moder-
nos. A continuacion el tema del gusto se
contempla desde la visién de los tedricos
y criticos del teatro dureo. Asociado a éste
aparecen las ideas de Nasarre y Erauso y
se concluye la primera mitad del siglo con
las aportaciones de Luzén, Porcel, Mon-
tiano y Luis José Veldzquez. Jacobs con-
cluye que las argumentaciones se dividen
en tres posturas: la de los clasicistas, que
asocian la posesién del buen gusto al co-
nocimiento y aplicacién de las reglas poé-
ticas; la de quienes juzgan que constituye
una cualidad innata del poeta genial y la
de los que aseguran que guarda ciertos
nexos con la comedia espafiola del Siglo
de Oro. En las décadas de los afios sesen-
ta y setenta se tratan por extenso los ar-
ticulos de Nifo en el Caxdn de sastre, la
opinién del conde de Penaflorida y la de
Capmany. Continda el capitulo con la
evolucidn del concepto en el dltimo cuar-
to del XVIII. A este respecto, se trata en
tanto que medio de reconocimiento de la
belleza y, por tanto, conectado a la for-
macién del juicio critico. Los testimonios
proceden de Jovellanos, El Censor y For-
ner principaimente. Como complemento
se afiaden una serie de epigrafes dedica-
dos a explicar la relacién entre el gusto y
las ciencias y las artes, incluida la misica.
Asimismo se comenta como el gusto se
convierte en una categoria histéricamente
variable y legitimadora de las bellas artes.
El analisis finaliza con unas sucintas refle-
xiones en torno a la consideracién del
hombre de gusto como ideal social.
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El libro termina con el resumen de las
conclusiones que el autor ha ido desgra-
nando a lo largo del libro. En conjunto
resulta una obra sugeridora a partir de la
cual se ofrecen al lector y al investigador
muchas posibilidades de reflexién sobre
1a teorfa literaria del siglo XVIIL

M? José RODRIGUEZ SANCHEZ DE LEON

Elena SANTIAGO PAEZ (dir.), La Real
Biblioteca Ptiblica 1711-1760. De
Felipe V a Fernando VI, Madrid, 2
de junio-19 de septiembre, 2004, Bi-
blioteca Nacional, Madrid 2004
(545 pp.).

Recoge este espléndido volumen, de
extraordinaria factura en forma y conteni-
do, el catdlogo de una exposicidn celebra-
da sobre los cincuenta primeros aftos de
vida de la actual Biblioteca Nacional de
Espafia, en la primera forma institucional
que adoptd: la Real Biblioteca Pdblica,
fundada con fondos bibliograficos del
patrimonio regio por Felipe V como parte
de su politica cultural de reafirmacion
dindstica. La exposicion recogié 360 pie-
zas muy variopintas: dibujos, grabados,
manuscritos, libros, encuadernaciones,
cuadros, esculturas, monedas, mobilia-
rio... La misma concepcion dieciochesca
de lo que es una biblioteca permite huir
de la sequedad que suelen padecer las ex-
posiciones meramente bibliograficas, pues
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aungque los libros son objetos bellos para
quien los ama, suelen resultar poco espec-
taculares en un muestra abierta al piblico.
Es de agradecer que el resultado editorial
plasmado en este catilogo goce de esa
amenidad y espectacularidad, gracias a
sus excelentes ilustraciones (en blanco y
negro en la parte introductoria, en color
en el resto).

La primera seccidn del libro la inte-
gran estudios generales a cargo de desta-
cados especialistas universitarios, que en
conjunto ofrecen el marco preciso para
contextualizar la coleccién, Maria Victo-
ria Lopez-Cordén investiga la personali-
dad de Felipe V, su relacién con Francia,
con la dinastia y con su propio destino de
monarca espafiol, viendo la manera en
que tales dimensiones de su figura se pro-
yectaron en la propaganda regia. Fernan-
do Bouza profundiza en la publicistica y
la lucha ideoldgica de la guerra de la Su-
cesidn por medio de impresos, imagenes,
sociabilidad y otros recursos que expresan
una creciente participacidn de la «opinién
publica» en los asuntos colectivos, aten-
diendo al contexto europeo y a los prece-
dentes del XVIL. El capitulo de Margarita
Torrione considera la bibliofilia de Felipe
de Anjou y reivindica el humanismo del
joven rey; para ello intenta establecer el
contenido de su biblioteca personal a tra-
vés de un gran pedido que hizo a su abue-
lo Luis XIV de 150 volimenes de la Im-
primerie Royale parisina. Sobre estos y
otros fondos la autora concluye, contra
todos los tdpicos, que Felipe V fue «amo
de los reyes mds cultos y amantes de los
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libros que ha tenido Espafa» (p. 64). An-
tonio Mestre, en un breve, claro e infor-
mativo capitulo sobre «Los origenes de la
Biblioteca Real (1711-1761)», estudia los
fondos originarios de la misma: la biblio-
teca de Felipe IV en la Torre Alta del Al-
cazar, los fondos franceses aportados por
Felipe V, las bibliotecas austracistas re-
quisadas, las compras y un incipiente sis-
tema de depésito legal. Mestre estudia la
organizacidn de la biblioteca, basada en el
mando supremo del confesor real, y el
perfil de los sucesivos bibliotecarios hasta
que en 1761 una nueva estructura estable-
cida por Carlos III eliminase la tutela del
confesor, con lo que se abre una etapa que
queda fuera de los limites de la exposi-
cién. Los dos dltimos trabajos, de José
Luis Peset y Delfin Rodriguez Ruiz, abor-
dan dos aspectos concretos: el desarrollo
de la ciencia, y el del arte y 1a arquitectura
en este periodo inicial del XVIIL Peset
destaca la importancia de los libros cienti-
ficos en la libreria regia y Rodriguez reba-
te las ideas normalmente aceptadas sobre
la pobreza artistica de la primera mitad
del XVHI y sobre la escision de la tradi-
ci6n nacional y la fordnea impuesta por la
corte, centrandose en el caso del disefio
del Palacio Real de Madrid. El periodo de
Felipe V lo define como «un laboratorio
lleno de experimentos hibridos y cosmo-
politas entre lo francés, lo italiano y lo
propio» (p. 95).

Las secciones del catdlogo propiamen-
te dicho se distribuyen en varios bloques
que voy a tratar de reordenar segiin su
contenido. Una de las dimensiones esen-
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ciales del concepto que se trata de perfilar
en esta exposicion es el cardcter «regio»
de este centro del saber, fundado por la
monarquia en clave de paternalismo abso-
lutista, en el que lo privado (en este caso
lo propio de los reyes y de su familia) y lo
plblico (la nacién y el Estado) son indis-
tinguibles. El primer apartado se ocupa de
los retratos reales encargados para la bi-
blioteca y destinados a mostrar a la dinas-
tia como protectora de la institucién; el
trabajo de Elena Santiago Paez se centra
en la espléndida serie pintada por Miguel
Jacinto Meléndez en 1727. Por su parte,
Bouza se ocupa de los textos de educa-
ci6én de principes, traducciones y manus-
critos de Felipe IV, Felipe V y otras rea-
les personas, que hacen concebir la sabi-
duria como una forma de representar la
majestad mondrquica. Elena Santiago es-
tudia los libros regalados y dedicados a la
familia real, expresién de una sociedad en
la que la privacidad de la dinastia es ex-
presién de lo piblico; se insiste sobre to-
do en la faceta suntuaria que muestran las
espectaculares encuadernaciones, que su-
ponen uno de los ejes de la exposicién.
Otros apartados se ocupan de fondos es-
pecificos igualmente vinculados a la au-
torrepresentacion de la dinastia borbéni-
ca: Peter Fuhring estudia las piezas relati-
vas a los libros de fiestas y exequias fran-
ceses, pues esas celebraciones fueron «el
medio por excclencia que la corte de
Francia elegia para mostrarse ante los de-
més, afirmar su preeminencia» (p. 285),
analizando cinco fastuosas publicaciones
de este tipo.
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Un buen niimero de capitulos —los
mds centrados en un concepto genérico,
es decir, bibliografico, de «biblioteca»—
estudian tramos del contenido de la primi-
tiva fundacién. Varios de ellos siguen re-
laciondndose con la idea de dinastia pro-
motora del saber. Asi, Bouza analiza va-
rias piezas de las mis espectaculares pro-
ccdentes de los filtimos Austrias a través
de la biblioteca del Alcazar, exhaustiva-
mente descrita en estas pédginas. Otro
apartado, estudiado por Morrione, se de-
dica a los libros personales de Felipe de
Anjou, «pequeiias parcelas de una perso-
nalidad secreta, compleja, y en exceso
simplificada por sus bidgrafos» (p. 197).
De las piezas incautadas al marqués de
Mondéjar, Antonio Folch de Cardona y el
duque de Uceda, se ocupa Mercedes De-
xeus. Otro fondo que confluyé tardiamen-
te (1772) fueron los libros de Isabel de
Farnesio, e¢s decir, los mas de ocho mil
volimenes que la regia pareja reunid co-
mo biblioteca personal después de 1733;
es Elena Santiago una vez mis la que pre-
senta este bloque, afirmando que la reina
tenia una notable cultura y que sus libros
configuran «una biblioteca para el ocio y
el recreo, una biblioteca para una lectora
curiosa» (p. 270).

Ademds de un lugar para consultar
libros, un centro de este tipo tiene una
faceta esencial como institucién cultural.
En cuanto a la parte fisica y organizativa
de la temprana Biblioteca Real, es Elena
Santiago quien se ocupa de presentar las
piezas correspondientes, para dar «una
idea visual de cémo era la Biblioteca en
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los primeros cincuenta afios de su existen-
cia» (p. 221), asi como una tarea bibliote-
caria basica, la elaboracién de indices y
catdlogos. Una biblioteca «nacional» po-
see asimismo un papel activo en la publi-
cacion de libros y en las empresas erudi-
tas. En otro apartado, Bouza presenta los
materiales de una de ellas, la Bibliotheca
universal de la polygraphia espariola, de
Cristébal Rodriguez (1739), primer reper-
torio paleogréfico espafiol y un eminente
logro de la tipografia hispana, dirigido
por ¢l bibliotecario Nasarre,

Pero una biblioteca regia es mucho
més que un depésito de libros. Carmen
Maiueco Santurtdn explora las monedas
y antigiiedades que la integraban origina-
riamente, segiin el concepto ilustrado que
no distingue entre una biblioteca y un mu-
seo, sino que concibe lo que la autora de-
nomina un «santuario del saber» (p. 301)
que incluye piezas arqueoldgicas, artisti-
cas, etnograficas y de historia natural. Los
apartados finales del catdlogo se dedican,
igualmente, a la importancia de esta mag-
na libreria en el desarrollo cientifico de la
Espafa de su época: para ello incluye dos
secciones, una genérica a cargo de José
Luis Peset y otra especifica sobre carto-
grafia preparada por Carmen Liter y Fran-
cisca Sanchis. El cuarto y dltimo bloque
de piezas esta consagrado a las Bellas Ar-
tes, abordando las colecciones de tratados
artisticos y de estampas (Delfin Rodriguez
Ruiz), el dibujo (Isabel Garcia-Toraiio), €l
grabado (Elena Santiago Pdez y Pilar Vi-
natea), la arquitectura (Delfin Rodriguez
Ruiz) y los fondos musicales (Isolina
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Arronte et alii). Por razones obvias, estos
Gltimos apartados son de los més especta-
culares, por los fondos escogidos y por
sus reproducciones. Este libro, al que no
falta detalle, se cierra con extensas biblio-
grafias de cada capitulo, las fichas de las
piezas expuestas y ¢l indice onomdstico.

Los catilogos de exposiciones suclen
ofrecer una cierta propensién hacia dos
extremos igualmente indeseables: conver-
tir sus trabajos en una monografia gene-
ral, o bien meramente describir un con-
junto de piezas reunidas con criterios no
siempre académicos. Este es un excelente
ejemplo de cémo se pueden equilibrar
ambos polos con un conjunto de estudios
que, ademas de iluminar a la perfeccion la
coleccidén expuesta, la enmarcan en su
contexto y la relacionan con las lineas
generales del tiempo al que pertenece. El
gran mérito de la exposicién, ademds de
dar a conocer los riquisimos fondos fun-
dacionales de nuestra Biblioteca Nacio-
nal, consiste en delimitar un concepto in-
tegral de biblioteca piiblica como hecho
cultural, politico, artistico y bibliografico
en el siglo XVIII. En una biblioteca lo
esencial son los libros, claro estd, pero
resultaria obtuso ceifiir su naturaleza s6lo
al objeto depositado: importa también el
sentido de la institucion, la procedencia
de sus colecciones, la configuracion fisica
del edificio, la organizacién interna, su
proyeccién sobre la vida cultural de la
nacién.., Cuando, como es el caso, nos
hallamos ante una biblioteca regia —alin
no nacional—, no es menos importante
considerar la relacién de esa librerfa con
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la propia idea de la monarquia y con la
representacion de su poder. Todos estos
aspectos, y algunos mds, se cubren en este
volumen, en el que el concepto general y
el caso concreto espaitol que se analiza,
quedan magistralmente perfilados.

Fernando DURAN LOPEZ

LaPensadora gaditana, por Dofia Beatriz
Cienfuegos,Juandela Cuesta Hispa-
nic Monographs, Newark 2005 (455
pp.). Edicién de Scott Dale.

«Alguna vez habia de llegar la ocasién
en que se viesen Catones sin barbas y Li-
curgos con basquifias». Elocuente co-
mienzo del que podemos considerar pio-
nero representante de la prensa femenina
en Espaiia, La Pensadora gaditana, publi-
cado en 1763-64 y perteneciente, por tan-
to, a lo que P. J. Guinard denomina «pri-
mera generacién de espectadores» (la se-
gunda la componen los periddicos surgi-
dos en la década de los ochenta, con El
Censoralacabeza). El apelativo «especta-
dores» evoca al inglés The Spectator
(1711-1714), legendaria publicacién que
inaugura en Europa un tipo de periodismo
satirico, moralizador y a la vez divulgati-
vo, centrado en la critica de usos y cos-
tumbres y afanado también en culturizar a
los ciudadanos. Aunque tal vez sea méas
conveniente situar a nuestro periédico en
1a estela de las «espectadoras», continua-
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doras o réplicas del Spectator, dirigidas a
un piblico femenino y que tuvieron su
apogeo a mediados del XVIII: The female
Spectator (1744), La Spectatrice danoise
(1749), Journal de Dames (1759)...

El surgimiento de las «espectadoras»
hay que verlo en relacién con la transfor-
macién del papel de la mujer en la socie-
dad del XVIII y con su creciente impor-
tancia como lectora, fundamentalmente de
periédicos. Un hecho éste que, en Espaiia,
ya habian constatado «espectadores» mas-
culinos como El Pensador (1762-1767),
el cual dedica varios nimeros a temas fe-
meninos ¢ incluye en sus paginas cartas
de supuestas lectoras. Ldgico, por tanto
que el siguiente paso sea que una mujer se
erija en protagonista absoluta de una pu-
blicacién destinada expresamente a sus
congéneres, una mujer que, cn palabras de
la Pensadora, «piensa con reflexién, co-
rrige con prudencia, amonesta con madu-
rez y critica con chiste» (p. 4). Y no sor-
prende tampoco que la primera «espectado-
ra» espaiola viera la luz en Cadiz, ciudad
cosmopolita, liberal, y que recibia con
premura y curiosidad las novedades que
iban apareciendo en Europa; una ciudad
en la que una empresa periodistica de es-
tas caracteristicas podia contar —y cont6,
a tenor del éxito obtenido— con un am-
plio piblico lector.

La edicidn de Scott Dale que aqui pre-
sentamos supone la primera recopilacion
integra, anotada y comentada de un pe-
riédico dieciochista —hasta la fecha con-
tamos con antologias del Pensador, del
Censor, y también con una de la propia
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Pensadora acargo de Cinta Canterla. Cier-
to que en este caso la tarea es més factible
debido al discreto nimero de pensamientos
que salieron a la venta, cincuenta y dos en
total a lo largo de un afio, pero se agradece
un empeio que nos permite seguir la evo-
lucién de un periddico, su pulso semanal,
desde el inicial «Prélogo que sirve de in-
troduccién a la obra» hasta el postrero y
simbdlico «Sobre la muerte».

A pesar del talante retador y reivindi-
cativo que exhibe la Pensadora en su
presentacion, no debe esperar el lector
actual una publicacién que preludie los
movimientos feministas del XIX: estamos
ante una obra para y sobre mujeres, si,
pero frente a la denuncia de aspectos in-
justos y discriminatorios, como los casa-
mientos dictados por via paterna o el
abandono por parte de sus maridos, en no
pocas ocasiones se sitia a las propias mu-
jeres en el punto de mira de la critica, ata-
cando actitudes frivolas, arremetiendo
contra el esclavizante seguimiento de la
moda, contra el despilfarro, la ociosidad...
Como fiel «espectadora», la Pensadora
tiene ademas amplitud de miras, rebasa lo
especifico de cada sexo y aborda un varia-
do abanico de temas; en este sentido, se
diria no ser tanto un peridédico que trata de
acercarse a los gustos de las mujeres de la
época cuanto de instruirlas e instarlas a
meditar, con capacidad de autocritica,
sobre todo tipo de cuestiones; el objetivo
seria indicar el camino que conduce a un
ideal femenino inspirado por el topos del
Justo medio y encarnado por la misma
Pensadora en las autoadjudicadas virtu-
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des de «reflexién», «prudencia», «madu-
rez» y «chiste». El tono y el estilo de los
pensamientos combina una fluida natura-
lidad tenida de ironia y sentido del humor
con ¢l retoricismo sermoneador y erudito,
lo que hace que el discurso de la Pensa-
dora se lea como una mezcla de cuadro
costumbrista, sitira moralizadora y lec-
cién magistral, aunque en ocasiones nos
dé la sensacién de estar ante un genuino
consultorio sentimental {contribuye a esto
el gran numero de cartas de lectores, la
mayoria de ellas respondidas —y presu-
miblemente escritas también— por la pro-
pia autora).

Meritorio en esta edicion de Scott Da-
le es también el extenso estudio que sitda
al lector en el contexto socio-cultural de
la prensa dieciochista y traza las coorde-
nadas basicas de la obra. (Tal vez el tinico
pero que haya que poner a esta edicién es
la parquedad de notas a pie de pagina;
pérrafos enteros continan asi inaccesi-
bles para los lectores no especialistas, lo
que dificulta la divulgacién de la obra a
un piiblico mas amplio.) Puede sorprender
a primera vista la importancia que conce-
de Scott Dale al tema de la autoria, hasta
el punto de que no sdlo el primer capitulo
sino practicamente toda la introduccién se
dedica a rebatir la autoria oficial de la «tal
Beatriz Cienfuegos», y a defender la del
clérigo andaluz Juan Francisco Postigo.
Pero el asunto supera lo anecdético: de un
lado es tematizado en las paginas del pe-
riddico, a modo de juego de roles con el
lector —«todos porfian, a su parecer con
razdn, de que no es mujer la Pensadora»
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(p. 16)—; del otro, 1a cuestidn de la auto-
ria estd ligada a la discusién sobre la ideo-
logia defendida desde las paginas del se-
manario, sobre la presunta condicion con-
servadora o progresista de la Pensadora,
motivada por las frecuentes declaraciones
ambiguas, incluso contradictorias, que
hallamos en el periédico. Es la Pensado-
ra obra de una mujer ilustrada que quiere
aleccionar y aguijonear a sus conciudada-
nas con el objeto de sacarlas de su letargo
secular? ;Es, por contra —opinion que
mantiene Scott Dale— obra de un clérigo
tradicionalista que hace uso del travestis-
mo literario para vender un discurso su-
perficialmente moderno pero que desliza
sutilmente una moral aiin enquistada en el
Antiguo Régimen? La resolucion de este
dilema que sigue ocupando a los investi-
gadores no es facil y creo que tiene gue
ver con el hecho de que el discurso referi-
do a la mujer del clero conservador y de
la mayoria de los ilustrados coincide en
un punto fundamental: el miedo a la diso-
lucién y corrupcién de las costumbres
provocado por dos fen6menos muy exten-
didos, el majismo y el cortejo, un tema
también presente en la Pensadora. De
hecho, se puede afirmar que la mayoria de
las mentes ilustradas espaiiolas, més que
incentivar un nuevo papel para la mujer
en la sociedad, se preocupan en primer
lugar de evitar que caiga en lo que tienen
por principales peligros de su época. A
esta causa que tal vez ayude a explicar la
dificultad para determinar lo que podria-
mos denominar la «linea editorial» de la
Pensadora —y de otras publicaciones
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periddicas dieciochistas— se pueden ana-
dir otras: el uso de la ironia, en cuanto
permutatio ex contrario, como principal
recurso estilistico; el juego multiperspec-
tivista con que los periodistas tantean
conscientemente, incluso provocan, a su
publico —en especial a través de las ficti-
cias cartas de lectores—; las artimanas
necesarias para camuflarse ante la censu-
ra, la no desechable autoria maltiple que
conduce a opiniones diversas, las inevita-
bles contradicciones de unos textos escri-
tos con premura y que toman ademads el
pulso a larealidad cambiante... Todo ello
hace que estemos ante publicaciones ne-
cesariamente plurivocales, dialégicas si se
quiere, que o bien son refractarias a la
fijacién de un sentido dnico, o bien la di-
ficultan en gran medida; publicaciones
que reflejan ademds la complejidad de un
siglo que se resiste a ser simplificado con
las excluyentes etiquetas de conserva-
dor-tradicionalista e ilustrado-progresista.
Para terminar: en el problema concre-
to que nos ocupa lo mas razonable se an-
toja seguir hablando de la Pensadora de
«Beatriz Cienfuegos» en tanto no se ha-
llen pruebas fehacientes sobre la autoria.
Es éste también el criterio adoptado por
Dale, quien, a pesar de disentir, hace figu-
rar el nombre de la autora oficial en la
portada del libro. Los interrogantes que
quedan siguen demostrando que hay toda-
via muchas cuestiones abiertas, no sélo en
lo que se refiere a la Pensadora, sino al
conjunto de la Ilustracidn espafiola.

Francisco UZCANGA MEINECKE
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Augusto CONTE LACAVE, En los dias de
Trafalgar, Servicio de Publicaciones
de la Diputacion de Cadiz, Cadiz
2005 (XXXI + XI + 286 pp.). Facsi-
mil de la edicion de: Escelicer, Ca-
diz 1955. Prélogo original de Mi-
guel Martinez del Cerro; introduc-
cién de Alberto Ramos Santana.

Transcurridos cincuenta afios de su
publicacién, la Diputacién de Cadiz ha
decidido incluir la edicién facsimil de En
los dias de Trafalgar dentro de la serie de
iniciativas que ha auspiciado con motivo
de la conmemoracién del Bicentenario de
la Batalla de Trafalgar. Se trata, sin duda,
de una decision acertada, tanto por las
dificultades existentes para la localizacién
de la obra, como por €l caricter de contra-
punto que representa dentro del aluvién
de novedades editoriales que ha acompa-
fiado a la citada conmemoracion.

La nueva edicién incorpora al prélogo
original, que Miguel Martinez del Cerro
dedico principalmente a acercar al lector
el perfil gaditano de Augusto Conte Laca-
ve, una extensa introduccion de Alberto
Ramos Santana, Catedratico de Historia
Contemporanea de la Universidad de Ca-
diz, que, ademds de situar En los dias de
Trafalgar en el contexto historiografico
actual, analiza el proceso de mitificacion
que permitié transformar la derrota de
Trafalgar en un hecho memorable —«glo-
rioso aunque desgraciado», como lo defi-
niria Mor de Fuentes—, apostado desde
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muy temprano en el imaginario colectivo
de los espafioles.

En cuanto a la obra de Conte Lacave
en si, buena parte de su mérito reside en
la importante labor de basqueda, y en
ocasiones rescate, documental realizada,
que el propio autor ponderaba en la ad-
vertencia preliminar, en la que incluia en-
tre sus objetivos la necesidad de reunir
detalles dispersos y recordar informacio-
nes curiosas sobre Trafalgar. En este caso,
Augusto Conte cumple sobradamente su
aspiracidn, puesto que su acierto no es
s6lo manifiesto en esa tarea de bisqueda,
sino también en la de seleccién de docu-
mentos y de material bibliografico de to-
do tipo, que no sélo reprodujo a lo largo
de la obra, sino también en unos apéndi-
ces casi tan voluminosos como €l propio
texto.

El mérito se extiende al tratamiento
dado al amplio corpus documental reuni-
do, al que el autor se acerca con un espiri-
tu critico que le lleva a realizar constantes
preguntas. Ahora bien, también hay que
reconocer que Augusto Conte, erudito,
coleccionista y bibliéfilo, es mas certero
en las preguntas que hace, que en las res-
puestas que da, que en general estan tefii-
das de un providencialismo excesivo que
desdice el rigor cientifico de algunas de
sus documentadas argumentaciones. Ya
en las primeras paginas de En los dias de
Trafalgar reconoce que: «La Providencia
mueve sus hilillos invisibles de que se
vale para dirigir la Historia y cambiar los
destinos de los hombres y de los pue-
blos», una concepcién de la Historia que
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reitera en al menos otras dos ocasiones,
de manera que, en ultima instancia, llega
a concluir que el resultado de 1a batalla de
Trafalgar no se dirimié en los mares, sino
que fue fruto de la intervencion divina,
dada la necesidad de «acabar con el poder
omnimodo de Bonaparte, caudillo triun-
fante de la revolucién, para bien de Euro-
pa y del mundo».

A partir de los s6lidos cimientos docu-
mentales construidos, y guiado por esos
planteamientos historicos de corte provi-
dencialista, Augusto Conte abordé en
1955 la revision de lo escrito hasta €l mo-
mento sobre Trafalgar, pero no sobre la
batalla en si, obviada conscientemente por
el autor, sino sobre los momentos previos
y posteriores a la misma. En la primera
parte de En los dias de Trafalgar sigue,
con detenimiento y minuciosidad, todo el
proceso que llevd a la flota combinada a
salir al mar el 19 de octubre de 1805, ana-
lizando, y reproduciendo con frecuencia,
la documentacién oficial y particular emi-
tida por los responsables del gobierno
francés y espafol, asi como la generada
por los mandos de la flota refugiada en
Cadiz desde agosto de aquel mismo afio.
En la segunda parte, Conte Lacave se
acerca, en cambio, al modo en que se
vivi €l combate de Trafalgar en la ciudad
de Cadiz, desgranando, gracias de nuevo
al manejo de abundante documentacién
piiblica y privada, la reaccién de los gadi-
tanos antes y después del combate, desde
la salida de la flota, cuando parecian pre-
sentir el desastre que esperaba a los pa-
rientes y amigos enrolados en la escuadra
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combinada, hasta el avistamiento de los
primeros navios que regresaban a la Ba-
hia, que anunciaban el especticulo desga-
rrador que habria de producirse durante
los dias siguientes, cuando en las playas y
puertos gaditanos convivieron los dese-
chos de los navios que tomaron parte en
la batalla, con los innumerables muertos y
heridos que produjo. Se puso entonces en
marcha toda una cadena de solidaridad
que el autor valora especialmente, toda
vez que implicé por igual a militares y
civiles y, entre estos iiltimos, tanto a los
més acomodados, como a los menos favo-
recidos de la sociedad, que consiguieron
dar, gracias a la buena organizacién de las
tareas de salvamento y al entendimiento
entre los mandos de las tres naciones en
liza, la mejor atencién posible a los nume-
rosos heridos y prisioneros que poblaron
Cadiz y las ciudades de su entorno.

El predominio del punto de vista hu-
mano patente a lo largo del texto no impi-
de que la obra termine con un balance
licido de la trascendencia de Trafalgar,
en el que Conte Lacave no se queda en la
relacion de navios perdidos y la lamenta-
cion al uso de los males que se siguieron
de la alianza francesa, sino que pondera,
como factor clave en el declive de la po-
sicidn internacional de Espania, los graves
problemas que tuvo el Estado para asumir
la recuperacion de la armada, puesto que
ya se habian realizado todos los esfuerzos
posibles y el Tesoro espaiiol estaba, como
1a propia Monarquia, exangiie.

Gonzalo BUTRON PRIDA
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Leonardo ROMERO TOBAR (ed.), Histo-
ria literaria | Historia de la literatu-
ra, Prensas Universitarias de Zara-
goza, Zaragoza 2004 (470 pp.).

Como sefala el editor e impulsor del
seminario «La Historia Literaria, teoria y
practica» celebrado en la Universidad de
Zaragoza el mes de abril de 2003, fue este
un afio en el que se empezd a paliar el
déficitde estudios hispanicos que tuvieran
a la Historia de la literatura como objeto
de estudios, pues también en la Universi-
dad de Valencia y luego en la Casa de
Velazquez se organizaron sendos encuen-
tros sobre «Teoria de la Literatura e His-
toria Literaria» y «Pensar la Literatura es-
pafiola», respectivamente.

Los trabajos que aqui se contienen
estdn estructurado en tres bloques. En el
primero, «Problemas tedricos», se encuen-
tran una serie de acercamientos sobre los
dilemas que han planteado las relaciones
entre Historia y Literatura.

Romero Tobar («La historia literaria
toda problemas») parte de la distincién
que da titulo al libro, establecida por De-
siré Nisard en 1844, y su fortuna en los
estudios de literatura francesa, donde ter-
mina por entenderse la historia literaria
«como el andlisis y explicacion de todos
los componentes de esa peculiar “institu-
cion” social a la que llamamos literatura»
0, en palabras de Lanson «el cuadro de la
vida litcraria cn la nacion, la historia de la
cultura y de la actividad de la multitud
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oscura que leia tanto como la de los indi-
viduos ilustres que escribian», mientras la
historia de la literatura consiste en «el
estudio exclusivo de las “obras maes-
tras”». En este capitulo se analiza la falta
de arraigo de esta distincién en la tradi-
cién critica espafiola, y la inexistencia de
ecos de la crisis que conocen los estudios
guropeos de historia literaria entre los
afios veinte y treinta, y que derivaria hacia
una integracion de los estudios de «litera-
turas nacionales», «comparada» y «litera-
tura general». SGlo en la década de los 70,
de la mano de Lazaro Carreter, se vislum-
bran algunas respuestas, como resultado
de la exigencia de un mayor compromiso
politico y social de Ia literatura. Pero es a
partir de esta fecha cuando se pasa de
examinar los problemas que aquejan a la
historia de la literatura, para ver ésta co-
mo un problema mds, que empieza por
cuestionar «los meta-relatos que descri-
bian los cuadros de las diacronias litera-
rias en los pafses occidentales», y exami-
nar luego las coincidencias entre el relato
histérico -—su textualidad— y la historici-
dad de los textos.

En esa linea, Tua Blesa («lLeyendo en
las historias géneros y estilos») examina
los casos de hibridez entre historia y lite-
ratura en textos que han sido considerados
como reflexion filosdfica, el ensayo, o
novela y que en realidad han transgredido
sus respectivas series genéricas. Al mismo
tiempo, explica c6mo la novela histérica
esel género que desvela lo que de escritu-
ra, de narracién, de creacién textual
—«textimonio», segin prefiere decir—
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tienen cada una de las obras historiografi-
cas y la historiografia en general, que a lo
largo del tiempo se ha ido desprendiendo
del elemento fantéstico para transitar los
caminos del realismo, de los que —opi-
na— no ha salido todavia.

Otro de los problemas apuntados por
Romero Tobar es el del perfil teleoldgico
que alienta la explicacién del desarrollo
histérico de la literatura como una evolu-
cidn, pero esa linealidad histérica no pue-
de explicar, por ejemplo «el auge de la
novela epistolar en los amenes del siglo
XIX y en los del siglo que acaba de fene-
cer». Por ultimo, sefiala el de la necesidad
de recurrir al estudio del contexto para
validad la interpretacion del texto litera-
rio, que implica la subjetividad del histo-
riador para elegir los testimonios necesa-
rios para su lectura, asi como los proble-
mas que pueden derivar de la actualiza-
cién lectora que realiza el historiador de
la literatura. Una tendencia —y especial-
mente la de los presupuestos de Green-
blatt— que ha denunciado también en
diversas ocasiones Luis Beltrdn Almeria,
quien, por otra parte, sefala los limites de
la historia literaria tradicional, encerrada
principalmente en la interpretacin cultu-
ral de la obra como documento de unas
coordenadas histéricas y producto de la
intencionalidad de su autor («Horizontali-
dad y verticalidad en la historia litera-
ria»). Es decir, que no cabe entender la
literatura como documento, ni como €xa-
men de la actualidad presente considerada
como realidad histdrica, al tiempo que
rechaza la falacia cultural del nuevo histo-
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ricismo actual que pretende acercarse a la
época remota como uno de sus coetaneos.
Su apuesta ¢s una historia literaria no sub-
ordinada a la cronologia sino capaz de
entender, desde una perspectiva inmanen-
te de los estudios literarios, la obra litera-
ria como «un monumento que ha asimila-
do una larga serie estética, capaz de tras-
cender fronteras culturales e idiomaticas
y de recoger nuevos acentos y matices».
La posmodernidad, tercera etapa de la
crisis analizada por Romero Tobar, se
convierte en el objeto de examen de Al-
fredo Saldafia («Posmodernidad, historia,
literatura»), que distingue en ella dos mo-
dos de conocimiento, dos ideas diferentes
de entender el mundo, que tienen en co-
min «una misma desconfianza generaliza-
da en la posmodernidad frente a todos los
discursos sistematicos heredados de la
modernidad y la necesidad de recuperar
unas pautas de investigacién adecuadas a
nuestro presente». La primera seria acriti-
ca, acomodaticia, y por tanto sumisa—en
realidad «cOmplice de la ideologia y la
politica econémica inherentes al neolibe-
ralismo»—, que «se limita a dar cuenta
del caos tedrico y artistico en el que esta-
mos sumidos» y otra, critica, inconformis-
ta y deseosa de transformaciones, denun-
cia ese caos pero trata al mismo tiempo de
«promover alternativas». Apuesta, por
esta tltima y por la necesidad de pensar y
saber de forma diferente, superando la
visién de la historia actual como mera
heterogeneidad, a fin de descubrir lo que
las diferentes practicas artisticas coexis-
tentes revelan sobre las «profundas con-

Resedias bibliogrdficas 439

tradicciones y tensiones internas del siste-
ma».

Juan Carlos Rodriguez, en «Los co-
mienzos del criticismo moderno (Los gu-
sanos de seda de Hume, la hoja de parra
de Kant y el taquigrafo de Moratin)», exa-
mina, a partir de unas metaforas significa-
tivas, el camino iniciado por la historia y
la critica en el mundo europeo de la Ilus-
tracidn, en sus tres categorias bésicas, la
nocién de naturaleza, la nocién de natura-
leza humana y la nocién de literatura («o
Cultura o Gusto o Estética en general»). Y
ello entreverando a su vez tres discursos:
el discurso del yo (privado o piblico, o
sea, el nosotros), el discurso del Estado y
su relacion con la sociedad civil y el dis-
curso de la Economia politica y/o moral
que subyace en el fondo de todo», pues el
planteamiento criticista se apoya entre la
problematica relacion entre la naturaleza
y la naturaleza humana que encuentra un
primer apoyo en la ley de la gravedad —o
de la atraccion de los cuerpos— de New-
ton y su justificacién —y legitimacién de
la burguesia ascendente— en Kant: «las
leyes de la naturaleza humana eran simila-
res a las leyes de la naturaleza, sélo que
afiadiéndoles la libertad, la moral y la nor-
ma individual del gusto sensible». Ahora
bien, la libertad no es posible para Hume
sin un cOonsenso porque no SOMos maripo-
sas —nuestra idealidad— sino «gusanos
de seda» y asi, para evitar ¢l caos de unos
deseos individuales sin limite, son necesa-
rios la sociabilidad, el habito, la fuerza y
el consenso, una cierta normativizacién
—relativa y flexible—. Es decir, son ne-
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cesarios los modelos pero también la ex-
periencia para aprender a actuar y a juz-
gar. La hoja de parra es para Kant el «sim-
bolo de que el sexo animal se ha idealiza-
do, se ha convertido en sensibilidad mo-
ral» y le sirve al hombre para descubrir
que €l es «la verdadera finalidad de la na-
turaleza». El taquigrafo seria la metdfora
del «fin de la mimesis literal», es decir,
que el arte no puede ser reproduccion lite-
ral de la vida. La historia literaria —bien
como historia de la cultura, Hume, o bien
como juicio estético, Kant— «no se pudo
concebir ni realizar méds que como el de-
sarrollo de una linea en el interior de la
evolucion global del espiritu o de la natu-
raleza humana». La cuestién seria, ahora,
como se entiende hoy esa metafora la de
la naturaleza humana. Una naturaleza
que, advierte Rodriguez no es la de lama-
riposa pero tampoco la del gusano.

Con este andlisis se relaciona el pri-
mero de los textos del segundo bloque,
«La construccién de la historia literaria»,
que no existe como tal en Cicerén —co-
mo advierte José-Javier Iso en «Cicerdn y
la historia de la literatura romana: una
aproximacion»—, aunque en algunos de
sus comentarios exista una voluntad de
presentar «series temporales de poetas».
Es en el XVIII cuando surge la Historia
literaria y Joaquin Alvarez Barrientos
(«Naci6n e Historia literaria a mediados
del siglo XVIII en Espaiia») nos propone
un recorrido por el proceso creador de
esta disciplina que, en su opinion, es una
manifestacion més del proceso de adqui-
sicién de la identidad nacional y sobre
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todo del compromiso con la patria. En
este sentido, realiza un repaso por distin-
tos titulos de nuestra historia literaria, en-
tre los que destaca la Vida de Miguel de
Cervantes Saavedra (1737) de Mayans,
las Memorias para la historia de la poe-
sia y poetas castellanos (1745, aunque
publicadas en 1775) o los Origenes de la
poesia castellana (1754) de Velazquez, y
el Damasus et Laurentius hispani asserti
et vindicati (1756) de Francisco Pérez
Bayer. Cada una de estas obras responde
a diversas motivaciones: la necesidad de
reivindicar la espaiiolidad de un escritor
con prestigio y proyeccién exterior —es
el caso de Cervantes, cuya obra conside-
rarian después Cadalso, Feijoo y Mor de
Fuentes, no sélo la mas importante de la
literatura nacional, sino reflejo del «ser
espafiol», de «la mentalidad nacional»—,
pero también, el propésito de «dar a cono-
cer el valor de lo espaiiol a los extranje-
ros», que mueve tanto a Sarmiento como
a Pérez Bayer, lo mismo que a los herma-
nos Rodriguez Mohedano cuando empieQ
zan en 1766 su Historia literaria de Espa-
fia. Figura sefiera es el abate Juan Andrés,
que en su Origen, progresos y estado ac-
tual de toda la literatura destaca «el im-
portante papel que la cultura 4rabe, junto
con la griega y la latina, comtinmente
aceptadas, jugé en la configuracién de
Europa, y de manera especial en Espafia».
Pero tras esas motivaciones intelectuales,
Alvarez Barrientos sefiala otras de caréc-
ter politico, encaminadas a fortalecer la
imagen de la dinastia reinante 0 a cons-
truir una identidad nacional.
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Del siglo XVIII también se ocupa In-
maculada Urzainqui en un exhaustivo y
clarificador repaso por el proceso de
construccion de la historia literaria como
disciplina, su lugar en el sistema de los
conocimientos, su amplia concepcién no
s6lo como historia de la cultura, sino tam-
bién la atencién a repertorios bio-biblio-
graficos, ediciones comentadas de textos
y otros estudios literarios ajenos a la vo-
luntad historicista. Asimismo revisa las
ideas que vertebran el trabajo historiogra-
fico en tanto que acopio y conocimiento
de datos sobre obras y autores, pero tam-
bién en cuanto a la configuracién de un
relato de coherente de la serie literaria,
desde la seleccién de los textos mds signi-
ficativos a los problemas sobre periodiza-
cién o incluso comparacién con otras lite-
raturas, pero también la indagacién sobre
sus origenes, pues como reconoce Angel
G6mez («Historia y canon de la literatura
espanola medieval: 20 afios de evolucién
y cambios»), el medievalismo es hijo del
siglo XVIII, tema que cree merecer una
amplia monografia.

Fuera de esta primera dedicacién
ochocentista, Angel Gémez senala dos
épocas doradas del medievalismo, el Fin
de Siglo con Menéndez Pelayo v luego
Menéndez Pidal, y los afios que siguieron
a la Segunda Guera Mundial (Deyermon,
Curtius, y Américo Castro). En los dlti-
mos veinte afios a que se refiere su trabajo
se¢ produce la madurez. En esos afios
ochenta se produce en el medievalismo
hispanico internacional una importante
labor de edicién de textos, estudios sobre
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poesia cancioneril, novela sentimental y
recuperacién del Humanismo espaiiol tem-
prano, asi como la confeccion de bases de
datos electrénicas —también en Espafia—
y la publicacién de los catalogos de fondos
antiguos. Destaca también el avance que ha
supuesto para €l medievalismo el evitar
barreras lingiisticas como la atencidén a los
textos medievales latinos asi como la am-
pliacién del campo investigador a textos
hagiograficos, legales o histéricos, Sciiala
como carencias la edicién de textos del
Medievo tardio, y la sustitucién y renova-
cién de las lecturas que por tradicién
—caso de las Trescientas de Mena— se
han considerado obligatorias.
Directamente relacionados estin el
analisis de Alberto Blecua sobre «El con-
cepto de Siglo de Oro», y «La construc-
cién de épocas clisicas en las literaturas
francesa y alemana: origenes y funciones»
de Hartmut Stenzel, que apuesta por en-
tender el clasicismo como un intento de
dominar la tradicién literaria «por medio
de la construccion de un espacio jerarqui-
zado que la defina» —caso del classicis-
me francés—, al tiempo que cree ver en la
Klassik alemana un intento de legitima-
cién imaginaria de la unidad nacional. Y,
en general rechaza todo intento de cons-
truccién /imposicion de extensos érdenes
estéticos. Para el caso espafiol, Blecua
ilumina la historia de este concepto a tra-
vés de las distintas connotaciones que tie-
ne en los historiadores de la literatura des-
de Veldzquez (1754) a la actualidad para
examinar de qué modo esta denominacién
se ha aplicado a diferentes €pocas, ha su-
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puesto ¢l desdén de otros autores que se
consideraban opuestos a los modelos ca-
nonizados no siempre exclusivamente por
cuestiones estéticas sino también ideold-
gicas, hasta llegar en la actualidad a per-
der «casi por completo las connotaciones
que habia asumido, positivas o peyorati-
vas», convirtiéndose «en un término va-
go» cuya falta de precisién incide en que
suela utilizarse con frecuencia en plural.
En este recorrido, Blecua examina otros
conceptos préximos como los de Renaci-
miento, Barroco y Manierismo.

En el tercer bloque, «Practicas institu-
cionales», uno de los aspectos que aborda
Mar Campos —«Una lectura de historias
(de la literatura)»—, es la canonizacién de
las lecturas y mis concretamente de las
propuestas realizadas por Menéndez Pela-
¥y, lo que precisamente elimina el caric-
ter critico que ¢l santanderino pretendié
transmitir a sus discipulos. No obstante, el
objetivo primero de su analisis es examinar
qué se entiende por literatura espaiiola y,
en este sentido qué autores y obras se in-
cluyen en las historias de la literatura de la
primera mitad del XX —exclusién o no de
escritores hispano-latinos, hispano drabes o
hispanojudios o de autores en lengua cata-
lana, gallega o vasca—y el problema de la
periodizacion, la reivindicacién de la Edad
Media, del Barroco, del XVIII, la conside-
racidn del Naturalismo y la actitud ante las
«generaciones» del 98 o del 27.

En la misma direccidn se inserta el
trabajo de Gabriel Nuifiez («Las historias
de la literatura y la ensefianza piblica»)
en que describe el modelo de educacion
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literaria, de caracter retdrico, que se ofre-
ce en las aulas durante el siglo XIX
—deudor del pensamiento ilustrado que
antepone el «saber hablar bien» y el «arte
de escribir— para cxaminar a continua-
cion el proceso en que la Retorica es pau-
latinamente reemplazada a partir de 1845
en las Humanidades por el estudio de la
Historia de la Literatura, al tiempo que se
examina como en esas historias de la lite-
ratura a partir del reinado de Isabel II se
va desplazando la atencién desde la poe-
sia y el teatro a la novela.

Por su parte, los trabajos de Marta
Palenque y Jesis Rubio realizan dos den-
sas aproximaciones a la presencia de la
poesia espaiiola de la primera mitad del
novecientos («Historia, Antologia, Poesfa:
la poesia espafiola del siglo XX en las
antologias generales, 1908-1941») y del
teatro («Primeras historias y antologias
teatrales de la posguerra»), para analizar
respectivamente, en qué difieren las anto-
logias generales, de las antologias poéti-
cas de grupo —que pretender afirmar un
canon nuevo-—, cudles son las presencias
continuadas —también las ausencias—en
unas y otras, los repertorios publicados en
Espafia y América o las colecciones fora-
neas y de qué modo pretenden aparecer
como panoramas representativos, ofre-
ciendo un canon que habria que confron-
tar con el ofrecido en los manuales de his-
toria literaria. Muy ilustrativo es el «Re-
pertorio y descripcidn de las antologias
consultadas de poesia espafiola entre 1908
y 1941» que se ofrece. Muy interesante,
igualmente, es el recorrido de Rubio sobre
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el modo en que tras la guerra civil espa-
fiola en antologias teatrales y en las histo-
rias generales se hace accesible y reorde-
na el pasado o se empieza «a topografiar
el presente» y de qué manera se legitima
el nuevo régimen, se crea un teatro a su
amparo y se olvida o minusvalora otro y
se producen los primeros pasos hacia un
teatro diferente. Se da, en este sentido,
especial importancia a uno de los asuntos
peor estudiados en este campo, «la recep-
cién del teatro extranjero que ayudé a li-
berar de planteamientos autirquicos al
teatro espaiiol».

Precisamente, la historia literaria con-
figurada fuera de Espafia es el denomina-
dor comiin de los trabajos de David T.
Gies («El reto imposible de la historia
literaria: El caso Cambridge») y de Luis
Ferndndez Cifuentes {«La literatura espa-
fiola en los Estados Unidos: historia de
sus historias»). Gies empieza por plan-
tearse la posibilidad o no de una historia
literaria objetiva, si esta consiste en un
registro de selecciones y de olvidos. Por
otra parte, esa seleccion en ¢l munde ac-
tual suele responder a una autoridad co-
lectiva que, al par de que tratan de ofrecer
una historia menos subjetiva se muestra
consciente de ofrecer una «ficcién (til
sobre el pasado». La segunda parte de su
trabajo trata de explicar los criterios que
rigen la Cambridge History of Spanish
Literature y especialmente la dificultad de
decidir qué es una historia literaria nacio-
nal, concretamente espafiola -—se ha opta-
do por excluir la literatura espafiola escri-
ta en América latina, Filipinas u otros es-
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pacios fuera de la peninsula ibérica—, y
de ofrecer una visién coherente de la mis-
ma. Se trata mejor de ofrecer un sistema
poroso, «comentar hilos de varios colores,
densidades y texturas —]la literatura escri-
ta en la peninsula ibérica—, pero también
algo de esa literatura en latin, catalan, ga-
llego o vasco que jugd un papel en la
creacién de esa entidad que llego a lla-
marse Espafia».

Por su parte, Cifuentes realiza un re-
paso por la historia literaria producida en
Estados Unidos, desde el prontuario del
curso de Ticknor en Harvard, Sillabus of
a Course of Lectures on the History and
Criticism of Spanish Literature (1823)
hasta la Historia de la literatura espariola
(1948) de Angel del Rio. En ese recorrido
se asoma a los motivos de la creciente
inclinacion norteamericana por Espaifia
—intereses econémicos en Hispanoaméri-
ca, que sin embargo aparece excluida has-
ta 1916 por €l mayor prestigio europeo-—,
el posterior descrédito de la cultura espa-
fiola a partir de la denominada «guerra
hispanoamericana» de 1898 —y la consi-
guiente reduccion de su literatura al Qui-
Jote—, y el paulatino interés por la litera-
tura hispanoamericana en la segunda dé-
cada del XX. Todo ello hasta llegar a la
obra de Del Rio en que los escritores his-
panoamericanos aparecen ya siempre que
puede demostrar la pertinencia de su in-
clusion, caso del Inca Garcilaso, Sor Jua-
na, Jovellanos, Alfonso Reyes o Borges.

De Angel del Rio trata también Enri-
que Serrano («La invencién del 27 desde
dentro: el caso de Angel del Rio»), cuya
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visién fundamentada mas en la continui-
dad que en la ruptura explica su escaso
interés —e incluso rechazo— por la poe-
sia deshumanizada, el sesgo nacionalista
liberal de su historia de la literatura —in-
flujo de su maestro Menéndez Pidal— y
la visién de Lorca, especialmente del au-
tor del Romancero gitano como exponen-
te de «el radical anti-intelectualismo del
espaiol» y de la sintesis de lo popular y lo
culto, imagen de la «Espaia sintética y
civilizada». En esta lectura de sus contem-
pordneos el surrealismo de Domenchina o
el del Lorca de Poeta en Nueva York nada
tienen que ver con automatismos de es-
cuela sino con el intento de encontrar
«una ley y un sentido a la zarabanda vi-
tal», de expresar a veces con una «violen-
ta metagoge» o con ayuda de la enumera-
cién cadtica «la idea de que el mundo estd
en incesante tumulto regido por una per-
manente metamorfosis».

Y con dos de los autores del 27 se re-
laciona el trabajo de Antonio Martin («La
historia literaria en la correspondencia
Guillén-Salinas») una reveladora aproxi-
macién a la importancia que las cuestio-
nes de historiografia literaria tiene en las
cartas de estos profesores poetas que se
implicaron —especialmente el segundo—
en la redaccion de historias literarias o
antologias de la mano del Centro de Estu-
dios Histéricos de Menéndez Pidal que
sin embargo trata de superar los reducto-
res esquemas cronoldgicos o del histori-
cismo evolucionista.

En fin, toda una serie de propuestas,
toda una serie de itinerarios que animan al
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lector a recorrer ¢l indice de «Referencias
bibliograficas» con que se cierra el volu-
men y lo invita a realizar sus propias con-
sideraciones a partir de las esbozadas en
este valioso libro colectivo, que se con-
vertira sin duda en referencia indispensa-
ble de nuestras reflexiones sobre la Histo-
ria literaria y la Historia de la Literatura.

Marieta CANTOS CASENAVE

Hans-Josef NIEDEREHE, Bibliografia
cronoldgica de la lingiiistica, la gra-
madtica y la lexicografia del espariol
(BICRES III). Desde el ano 1701
hasta el ario 1800, John Benjamins
Publishing Company (Series III -
Studies in the History of the Lan-
guage Science, 108), Amsterdam -
Filadelfia 2005 (VI + 474 pp.).

Con este tercer tomo de la Bibliogra-
fia cronolégica de la lingiiistica, la gra-
matica y la lexicografia del espariol fina-
liza Hans-Josef Niederche la revision y
catalogacién de la bibliografia lingiiistica
concerniente a distintos periodos histori-
cos. Si los dos anteriores tomos estuvie-
ron dedicados a la bibliografia de la lin-
giiistica espafola desde su aparicién en la
Edad Media hasta finales del siglo XVI
(tomo I) y a la bibliografia de los estudios
lingiiisticos, gramaticales y lexicogréficos
del siglo XVII (tomo III), con el tomo 111
(BICRESIII) este investigador nos ofrece
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una recopilacién bibliografica de los estu-
dios lingiiisticos del siglo XVIIL

El reconocimiento por la labor bien
hecha es algo que cualquier investigador
busca como merecidisimo pago a sus es-
fuerzos y no tengo inconveniente en reco-
nocer no sélo la capacidad de trabajo del
autor de esta bibliografia, sino también
los logros alcanzados como fruto de su
gran dedicacién a una obra que va en be-
neficio de todos aquellos estudiosos inte-
resados en abordar cualquier trabajo de
historiografia lingiiistica del espafiol. Bas-
ta con detenerse a ojear la vasta bibliogra-
fia de la presente obra para hacersc una
idea de que, tras la siempre ingrata tarea
de indagacidn bibliografica, ahora tene-
mos los resultados sélidos de varios afios
de investigacion. Més alla de la inevitable
falta de articulos bibliograficos en el cata-
logo final, podemos afirmar que en gene-
ral nos encontramos con una bibliografia
bastante exhaustiva de los estudios lin-
guisticos del espaiiol en el siglo XVIIL
Hay que destacar ademas los no pocos
titulos bibliogrificos con los que cuenta
este volumen dedicados a trabajos sobre
la lengua francesa, la mayoria de ellos
motivados por los numerosos estudios
comparativos entre el francés y el espaiiol
de los que disponemos en nuestra tradi-
cién lingiistica.

La informacién de cada articulo bi-
bliografico esta vertebrada en torno a la
distincion entre la ‘cita’ (el texto que apa-
rece en la portada del libro) y el ‘comenta-
rio’ (lainformacién adicional). Aunque en
algunos articulos bibliograficos enlos que
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resulta bastante dificil la consulta de ori-
ginales, el autor no reproduce las citas de
las obras en su totalidad, se observa en
general un afan por la rigurosidad, com-
pletitud y homogeneidad de la informa-
cién aportada en las citas, en las que se
intentan resolver oportunamente los dis-
tintos problemas de transcripcién para las
variantes de las cajas de imprenta emplea-
das en la época, la interpretacién de las
abreviaturas o el anonimato de ciertos
estudios. Con respecto a la informacién
incluida en el comentario, destacan datos
diversos como el autor, el lugar de publi-
cacién, la editorial, la foliacidn, el parade-
ro del libro, etc.

La obra contiene finalmente cinco in-
dices, con los que se facilita la biisqueda
concreta de informacién segiin nuestros
intereses. Estos indices contienen infor-
macién concerniente a los siguientes pun-
tos: 1) indice de titulos; 2) indice de luga-
res de publicacidn y editoriales; 3) indice
de escribanos, impresores y editores; 4)
indice de paraderos, y, por dltimo, 5) indi-
ce de autores.

En definitiva, nos encontramos con un
interesante y provechoso trabajo con el
que se amplia la catalogacién bibliografi-
ca de los estudios lingiiisticos del espafiol
y que constituye, sin duda, un material
instrumental de consulta inicial bastante
valido para aquellas investigaciones que
tengan por objeto de estudio cualquier
aspecto histdrico de la lengua espafiola en
el siglo XVIIIL.

Victoriano GAVINOG RODRIGUEZ
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José CHECA BELTRAN, Pensamiento
literario del siglo X VIII espafiol. An-
tologia comentada, Consejo Supe-
rior de Investigaciones Cientificas,
Instituto de la Lengua (Anejos de
Revista de Literatura, 63), Madrid
2004 (341 pp.).

Aunque cada vez son mayores los co-
nocimientos que poseemos sobre el siglo
XVIII espaiiol, su historia literaria, y su
teoria e historia de la literatura, gracias a
las investigaciones realizadas en las dlti-
mas décadas, también es cierto que su
ensefianza y divulgacién sigue siendo de-
ficiente por adolecer de instrumentos ba-
sicos que permitan al estudioso o incluso
al lector cultivado encararse con los tex-
tos més significativos de la teoria literaria
dieciochescas. En la antologia que ofrece
¢l profesor Checa Beltran se redinen frag-
mentos de textos publicados entre 1700 y
1808, de los que muy frecuentemente ca-
recemos de ediciones modernas. Una falta
necesitada del remedio propuesto por el
autor, sobre todo si tenemos en cuenta
que la lectura de estos textos sigue siendo
necesaria a pesar de que pudiera conside-
rarse que este pensamiento literario no es
sino fruto del desarrollo y sistematizacién
del pensamiento literario cldsico, algo,
por otra parte —sostiene Checa Bel-
tran—, comun al resto de la teoria litera-
ria del XVIII europeo.

La presentacion de los textos se reali-
za en primer lugar por una introduccién a
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«Los autores y sus obras» en las que
fundamentalmente se contextualizan los
textos antologados en el marco de los dis-
tintos debates que cruzan el siglo, desde
las primeras reacciones contra el gusto
barroco, en los afios veinte y treinta, al
desarrollo del neoclasicismo en la década
de los cincuenta, y su triunfo en los sesen-
ta y setenta, para dar paso, en los ochenta,
al enfrentamiento entre los partidarios del
neoclasicismo més ortodoxo, los morati-
nistas y los quintanistas, representantes
estos iltimos de una sensibilidad no tan
acorde al dogmatismo clasicista.

A continuacién se agrupan los diferen-
tes textos en dos grandes bloques: «La
teoria literaria en las grandes polémicas
del siglo XVIII» y «Conceptos de teoria
literaria». Cada uno de ellos se subdivide
a su vez en seis secciones, introducidas
cada una de ellas por un «Comentario» en
que Checa Beltran explica en primer lugar
cada uno de los momentos de la historia
literaria que marcan el debate sobre el
«Origen del mal gusto», «Teatro y Nacio-
nalismo», «Autos sacramentales y normas
draméticas», «Las apologias», «El neocla-
sicismo heterodoxo: Historia literaria y
modelos», o «Sobre la Lengua», cuestio-
nes sobre las que ofrece textos de veinti-
cuatro autores sobresalientes; y, en segun-
do lugar, las claves de la teoria literaria
dieciochesca a través de nociones y con-
ceptos desarrollados en otros treinta y
cinco textos, en los que se trata de preci-
sar y clarificar la «Definicién de poesia:
versificacion, ficcion, entusiasmo, el “no
s€ qué”», laidea de «Imitacién», la «Vero-
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similitud y decoro. La ilusién dramética»,
«Los géneros», «LLos binomios cldsicos»,
y «La belleza. Los sublime. El gusto».
Asi, podemos rastrear los matices, reinter-
pretaciones y adaptaciones que sobre la
teoria clasica hicieron autores como Lu-
zén, Juan de Iriarte, José Veldzquez, Na-
sarrre, Erauso y Zavaleta, Montiano y Lu-
yando, Clavijo y Fajardo, Nicolds F. de
Moratin, Nifo, Romea y Tapia, el abate
Lampillas, Sempere y Guarinos, Forner,
Philoaletheias, Juan Andrés, Jovellanos,
Estala, Arjona, Quintana, Mayans, Lean-
dro F. de Moratin, Capmany, Vargas Pon-
ce, Diez Gonzalez, Burriel, Arteaga, Lo-
sada, Masdeu, Vicente de los Rios, Garcia
de Arrieta, Azara 0 Juan de la Dehesa.
Para su edicién, el autor ha seleccio-
nado a veces un capitulo integro o bien
los pasajes mas ilustrativos. Los textos se
han modernizado en su puntuacion, acen-
tuacién, mayisculas y grafias para facili-
tar la lectura y ademas se han acompafa-
do de una serie de notas que aclaran el
sentido de los textos o contextualizan las
ideas alli expuestas. En definitiva se trata
de una nueva oportunidad para volver
sobre una serie de asuntos como la rela-
cidn entre la literatura y el nacionalismo,
el problema de las apologias, el de la pri-
macia de unas lenguas sobre otras, el ca-
racter histérico de los modelos estéticos,
la cuestion del gusto, o ¢l estado de pos-
tracién de la lengua que hoy nos siguen
interesando, y ain mas, también por su
relacion con los debates de la actualidad.

Marieta CANTOS CASENAVE
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Vicente SALVA, La bruja, o cuadro de la
corte de Roma. Novela, Societat Bi-
bliografica Valenciana Jeronima
Galés, Valencia 2005 (2 vols.). Estu-
dio preliminar de German Ramirez
Aledén.

Esta edicién consta de dos tomitos
separados de pequeiio formato: uno de 96
paginas con el estudio introductorio de
Ramirez Aleddn y otro con el facsimil de
la edicion original de la obra de Salvi
(Libreria Hispano-americana, Paris 1830,
148 pp.). Hay que aplaudir esta iniciativa
editorial, pues la literatura de los exilia-
dos liberales de 1a primera mitad del XIX
sigue siendo desconocida, inaccesible y
dificil de trabajar; casi todo est4 por hacer
y, afortunadamente, hay algunos especia-
listas, entre los que se cuenta German Ra-
mirez Aledén, que se han puesto manos a
la obra para recuperar un segmento esen-
cial de nuestra historia politica y cultural.

El estudio preliminar se centra en el
contexto de la literatura antirromana y la
novela anticlerical desde fines del XVIII
hasta, aproximadamente, 1848. Ramirez
Aledodn destaca la gran importancia, cada
vez mds reconocida, del conjunto de ideas
religiosas y eclesiales que recibieron el
nombre de «jansenismo», a la hora de de-
finir la actitud ante la Iglesia de los ilus-
trados y del primer liberalismo en los pai-
ses catolicos, El ideario jansenista no es,
sin duda, el dnico vector de la critica reli-
giosa y el anticlericalismo en la crisis del
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Antiguo Régimen, pero si resulta uno de
los mas influyentes, aunque ia visién tra-
dicionalista haya preferido, por conve-
niencia estratégica, asociar Ilustracion y
Liberalismo sélo con posiciones mds radi-
cales ¢ irreligiosas. En este opisculo sati-
rico de Vicente Salvd (1786-1849) se
puede ver un buen ejemplo de las ideas
que caracterizaban al grupo jansenista de
las Cortes de Cadiz, del cual era eminente
representante su amigo el también valen-
ciano Joaquin Lorenzo Villanueva, que
segiin Ramirez Aleddn estaba probable-
mente detrds de esta pieza.

La segunda parte del estudio analiza el
contenido de La Bruja dentro de la tradi-
cién anticlerical y en su contexto especifi-
co, que es el de la revolucion francesa de
1830, que abre nuevas esperanzas de li-
bertad para Europa y para Espafa: Salvd
querrd contribuir a ellas con una denuncia
de las corrupciones de la Sede Romana.
Eltercer bloque de la introduccién aborda
la edicién y difusién de la obra, y aporta
datos importantes sobre la trayectoria de
Salvé en el exilio; Ramirez Aledén estu-
dia igualmente la traduccién inglesa pu-
blicada en 1840, que cree obra de Richard
Ford o de George Borrow. El dltimo apar-
tado versa acerca de la autoria: la obra se
presenta al lector recurriendo al artificio
del manuscrito encontrado, del cual Salva
se ofrece s6lo como editor —lo mismo
que habia hecho José Joaquin de Clararro-
sa en su Viaje al mundo subterrdneo, uno
de los subtextos que Ramirez Aledén cree
reconocer en el opisculo de 1830—, di-
ciendo que el autor original habria sido un
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clérigo manchego cuyo nombre se oculta.
Aunque Ramirez Aleddn baraja la hipéte-
sis de que esa ficcién encubra una reali-
dad, lo cierto es que parece una referencia
cervantina més que un dato biogréfico, ya
que el texto alude varias veces al Quijote.
Tras repasar los datos existentes, el mo-
derno editor de La Bruja se inclina por
creerla obra original de Salvd, pero «con
importantes contribuciones de Joaquin
Lorenzo Villanueva, quien supervisaria e
introduciria correcciones y enmiendas»
(p. 91). Villanueva habria aportado todo
el aparato erudito que salpica el texto.
Lo anico que cabe objetar al trabajo
de Ramirez Aledén es haber prestado ex-
cesiva atenci6n al reclamo comercial que
emplea Vicente Salva al subtitular este
libro con el rétulo de novela y dedicar
buena parte de su estudio al concepto de
«novela anticlerical». En realidad, aunque
el valenciano quiera sumarse a esa moda,

* este opasculo no tiene mucho de noveles-

¢o y mas bien cabe encuadrarlo en otro
género de escritos de rancia tradicion: el
relato lucianesco, muy diferente a lo que
para esas fechas era ya la novela moderna
burguesa. Tanto el recurso al manuscrito
encontrado como los otros varios topicos
que lo siguen (el viaje imaginario del pro-
tagonista por medios sobrenaturales, auxi-
liado por las artes magicas de un ser ex-
traordinario y del don de hacerse invisi-
ble; el viaje a la luna; la estructura de des-
file gracias a la cual aparecen ante €l pro-
tagonista personajes histéricos de diferen-
tes épocas y situaciones del Papado) tie-
nen una directa relacién con las obras sa-
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tiricas y alegdricas que, siguiendo la este-
la clasica de Luciano de Samdsata y la
estela renacentista del erasmismo, abun-
dan en los siglos XVI, XVII y XVIIIL De
hecho, el autor reconoce expresamente
seguir el modelo de El diablo cojuelo
—cambiando diablo por bruja— y eso
constituye una buena referencia de cudl es
la tradicién literaria en la que se inscribe.
Una de las tareas pendientes de la historia
literaria espaiiola es, precisamente, esta-
blecer en toda su amplitud la naturaleza y
la perduracién de este tipo de relatos sati-
ricos que mezclan elementos de ficcién
con otros de caracter ensayistico.

La obra de Salvd es, en ese sentido,
una amplia antologia de citas y anécdotas
de la historia de los papas (histéricas,
candnicas, teolégicas), enhebradas a lo
largo de un vago hilo narrativo que el au-
tor no desarrolla apenas. El gran acopio
erudito, aderezado para aligerarlo de toda
pesadez, pero sin tampoco alcanzar ape-
nas fuerza satirica, insiste sobre todo en
los abusos de poder de los pontifices, las
usurpaciones de la curia romana, los cri-
menes y corrupciones de la Santa Sede, la
sumision de los poderes temporales, etc.

Se trata, en resumen, de un compendio
de argumentos jansenistas en pro de la
reforma eclesial, de no mucha calidad
literaria, pero de gran interés ideolégico e
histérico, digno de ser recuperado como
otra pieza del complejo mosaico que
constituye el exilio liberal espafol en el
siglo XIX.

Fernando DURAN LOPEZ
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Francisco Javier MAESTROJUAN CATA-
LAN, Ciudad de vasallos, nacioén de
héroes. Zaragoza: 1809-1814, Insti-
tucion Fernando el Catélico (CSIC)
- Excma. Diputacion de Zaragoza,
Zaragoza 2003 (687 pp.).

En muchas ocasiones, y al referirnos a
contextos sociales, econdmicos o politicos
que se desarrollan en periodos cronolégi-
cos muy breves, los historiadores realiza-
mos afirmaciones que pueden resultar
paraddjicas, cuando no contradictorias. Es
lo que a veces ha venido ocurriendo, casi
sin percatarnos, con el periodo que trans-
curre entre 1808 y 1814 al referirnos al
comportamiento del pueblo espafiol du-
rante la invasién napoleénica y el retorno
de Fernando VII para reimplantar el régi-
men absolutista, periodo en el que se ha
puesto de manifiesto la paradoja de consi-
derar al pueblo espaiiol como un colectivo
héroe revolucionario durante el alzamien-
to contra los franceses y la guerra de la
Independencia, para ser después califica-
do como una masa casi inerte, como el
vulgo, manejado por los serviles a partir
del regreso de Fernando VII y el triunfo
de los absolutistas en 1814. La propia
imagen del pueblo combatiente del dos de
mayo se contrapone a la de esos vasallos
que arrastraban la carroza del «Deseado»
tras su regreso de Francia.

Responder esta interrogante, es decir,
tratar de conocer cémo evolucioné el
comportamiento, la mentalidad y las ideas
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de esos individuos que vivieron y fueron
protagonistas de unos acontecimientos
inesperados y que en muchas ocasiones
les superaron; examinar el proceso por el
cual pasaron de ser stbditos pasivos a
ciudadanos activos, regresando después a
ser considerados una masa inerte, sin de-
rechos, es el propdsito de este interesante
y extenso trabajo de Francisco Javier
Maestrojuan.

El autor establece, en una introduccién
que es esencial para la aprehensidn del
resto del trabajo, los presupuestos meto-
dolégicos de los que parte, apuntando que
es necesario comprender «e} mundo poli-
tico del XIX como la coexistencia o hi-
bridaci6n entre un conjunto de ideas, ima-
ginarios y practicas nuevas y otros ele-
mentos heredados de esa otra realidad
contra la que se definen y que la misma
modernidad denomindé Antiguo Régi-
men», recordando, por tanto, que el libe-
ralismo mantuvo inercias del pasado sin
que ello suponga un continuismo estricto
sobre lo precedente.

Que el pueblo se convirtiera en prota-
gonista de la resistencia ante el francés,
no puede hacer olvidar que, al mismo
tiempo, a la hora de elegir formas de re-
presentacién colectiva se reafirmaran las
habituales fidelidades locales, casi con un
respeto reverencial a las viejas figuras
institucionales representativas del poder
en el Antiguo Régimen. Es lo que ocurrié
cuando llegé el momento de elegir a los
miembros de las Juntas locales y provin-
ciales en casi toda Espaia. Por otra parte,
recordando planteamientos cuyos orige-
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nes podriamos remontar a Adam Smith,
apunta la no existencia de una relacion
directa entre los cambios en las estructu-
ras politicas o econémicas y los compor-
tamientos y mentalidades, pues la asimi-
lacién de esos cambios y su adaptacién en
el universo de los viejos valores y creen-
cias se realiza de forma muy lenta. Y en
esa linea conviene destacar la necesidad
de analizar el desarrollo de los aconteci-
mientos politicos «como un didlogo de
accidn y discurso», puesto que, en el mun-
do moderno, la préictica politica ya no es
de unos pocos, sino que se extiende en el
conjunto de la sociedad.

Tras definir sus presupuestos metodo-
16gicos, Francisco Javier Maestrojudn se
introduce en el andlisis de las estrategias
de que se sirve el poder para hacerse pre-
sente y comprensible entre sus administra-
dos, la informacion que facilita, las for-
mas de visualizacién publica del poder,
mediante los rituales y simbologia de las
ceremonias de representacion, las relacio-
nes sociales y su jerarquizacion, segin los
ambitos econémicos, politicos y jurisdic-
cionales en los que se mueven los indivi-
duos, la respuesta de estos individuos a
los discursos y los sucesos que alteran su
acontecer cotidiano, la formacién y con-
solidacién de la opinién piblica y los sis-
temas de comunicacién social..., descen-
diendo para ello desde los fenémenos de
larga duracién a los acontecimientos, par-
tiendo de la Guerra —que propicio tam-
bién la Revolucién— como el aconteci-
miento vital que se impone sobre ¢l resto
y condiciona durante los siguientes seis



Cuad. Il. Rom., 13 (2005)

afios la vida de quienes serdn sucesiva y
alternativamente sibditos, ciudadanos,
héroes y vasallos.

El recurso a unas fuentes que, por su
riqueza, el propio autor destaca, no ha
dificultado la sistematizacién y aprove-
chamiento licido e inteligente de las mis-
mas. Francisco Javier Maestrojuan ha sa-
bido sortear el peligro de convertir el tra-
bajo del historiador en una enumeracién
de los contenidos de los documentos. Con
oficio, interroga, interpreta y explota los
documentos de forma més que adecuada,
logrando de este modo un discurso histo-
riogréfico de gran nivel. Incluso el mode-
lo—esa palabra Gltimamente denostada—
escogido, la ciudad de Zaragoza, es acer-
tado, no por ser la ciudad aragonesa pro-
tagonista destacada de la Guerra contra el
francés, sino por su composicién social y
urbana y por las caracteristicas que la
conforman como dmbito de convivenciay
sociabilidad antes del comienzo de la con-
tienda y los efectos que esta supuso en el
imaginario colectivo de los habitantes de
Zaragoza.

Por eso la obra de Francisco Javier
Maestrojuan, aun con la apariencia de ser
un estudio de historia local, supera, como
en tantos otros ejemplos que se han prodi-
gado durante los dltimos afos, ese ambito
espacial aparentemente restrictivo para
convertirse en un buen referente en los
estudios sobre la conformacién de una
conciencia colectiva en el desarrollo de la
idea de nacion.

Alberto RAMOS SANTANA
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David ZAPIRAIN KARRIKA, Pasaia 1805-
2005. 200 aios de unidad. Con el in-
forme de José Vargas Ponce (julio de
1804) transcrito y anotado por Juan
Carlos Mora Afin, Pasaiako Udala,
Kultura eta Hezkuntza (Coleccion
Sorginarri bilduma, 1), Pasajes 2005
(135 + 30 + 135 pp.). Prélogo de Jo-
seba Belaustegi Cuesta.

Este amplio volumen, lleno de ilustra-
ciones a todo color, presenta la disposi-
cién frecuente en publicaciones oficiales
del Pais Vasco —del ayuntamiento de
Pasajes en este caso—, donde el mismo
texto se repite en castellano y en euskera,
invirtiendo el sentido de las paginas para
que se pueda comenzar por un lado u
otro. Ademas, en un cuadernillo central
comin, de color gris y con el texto dis-
puesto lateralmente, se edita el original
castellano del informe de Vargas Ponce,
con las correspondientes notas a pie de
péagina (también en lengua espafiola). El
libro tiene un cardcter conmemorativo de
los doscientos afios de la constitucién de
la moderna Villa de Pasajes y, a la vez,
como dice en su presentacion la alcaldesa,
«sus paginas son, ademas, valedoras de D.
José Vargas Ponce, reparadoras del inex-
cusable olvido en el que quedd injusta-
mente sumido quien fuera efectivo funda-
dor de Pasaia y tenaz defensor de sus inte-
reses econdmicos y territoriales».

En 1805, como fruto de un informe
elaborado sobre el terreno por el comisio-
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nado regio José Vargas Ponce, Carlos IV
zanjé un pleito de varios siglos de dura-
cién decretando la constitucion de la villa
independiente de Pasajes a partir de va-
rias unidades administrativas anteriores
dependientes de otras localidades, como
San Sebastian. El gobierno habia enviado
a Vargas al Pais Vasco para alejarlo de la
corte, donde habia caido en desgracia, y
le empled en lo que mejor se le daba, re-
gistrar archivos y remover papeles viejos.
Su papel en esta historia resulta ser mu-
cho mas importante que el de mero redac-
tor de un informe, ya que se le encomen-
dé encabezar en persona la ejecucion de
las érdenes reales, presidiendo la reunién
del nuevo ayuntamiento, demarcando li-
mites... David Zapirain reconstruye todo
el proceso de elaboracién y de aplicacién
del informe y lo estudia minuciosamente
en relacién con el contexto local en el que
reside su principal interés. Se ha dicho
que Vargas defendid las tesis de Pasajes
en contra de las de San Sebastidn, pero
Zapirain sostiene que «poco se [le] puede
reprochar [...] sobre el método de trabajo
empleado. En cuanto a la intencidn Gltima
de su investigacidn creemos que el dnico
partido que toma Vargas es el de la defen-
sa de los intereses de la Corona» (p. 23).
En un plano mas amplio, en efecto, el tra-
bajo del marino gaditano es otra buena
muestra de la linea centralista y antiforal
que caracteriza a la mayor parte de los
ilustrados espanoles del momento, y que
el gaditano defendio sistematicamente en
sus muchos acercamientos a los asuntos
vascos, que le fueron tan queridos y a los
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que dedicé tanto tiempo de su vida y de
su inagotable ilusién.

La lectura de este opusculo recupera-
do de José Vargas Ponce nos deja ver una
vez més sus cualidades, que son las pro-
pias de los mejores de nuestros ilustrados:
una prodigiosa capacidad de documenta-
cioén, un gran sentido critico, valentia para
emitir sus opiniones y una firme fe en su
misién como servidor publico. Se com-
prometid a fondo conel colectivo humano
al que se destinaba su encargo y con el
papel que le habian otorgado de contribuir
a la felicidad de los habitantes de la zona,
demostrando de paso su profundo conoci-
miento de las cosas del Pais Vasco
—principalmente de Guipiizcoa— y su
notorio amor por esas tierras, a las que
dedicé muchos de sus esfuerzos a lo largo
de afios. Curiosamente, la recuperacién
ahora de este documento no es casual,
sino que tiene un contexto polémico
—que sin duda hubiera complacido al
ilustrado gaditano—dentro de los conflic-
tos que, al parecer, siguen enfrentando
hoy dia a Pasajes y San Sebastian por la
delimitacién exacta de sus términos muni-
cipales. Después de doscientos afios, €l
trabajo de José Vargas Ponce pretende
seguir siendo el sustento de las reivindica-
ciones pasaitarras y, al margen del éxito
de éstas, serd acaso la tnica de las empre-
sas puestas en marcha por el marino con
su caracteristica entrega que, de verdad,
haya conseguido modificar la realidad de
su pais, aunque sélo sea parcialmente.

Fernando DURAN LOPEZ
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Cinta CANTERLA (ed.), Nacién y Cons-
titucion. De la Ilustracion al Libera-
lismo, Consejeria de Innovacién,
Ciencia y Empresa de la Junta de
Andalucia - Universidad Pablo de
Olavide - Sociedad Espanola de Es-
tudios del Siglo XVIII, Sevilla 2006
(604 pp.).

A la hora de abordar los postulados
tedricos del liberalismo, es necesario re-
troceder hasta el siglo XVIII, época en la
que se van fijando las bases y conceptos
de esta ideologia, que encontrara su mo-
mento culmen tras la Revolucién France-
sa. Sin embargo, debe convivir con los
ideales ilustrados que, si bien coinciden
en algunos puntos, tienen diferencias no-
tables, por lo que se produciré un trénsito
entre ambas visiones. Serd este puente
temporal el marco de referencia en el que
se sitiia el presente libro, editado por Cin-
ta Canterla, y en el que se recogen los es-
tudios y resultados del andlisis interdisci-
plinar de los conceptos «Nacién» y «Cons-
titucién», asi como de la red que se teje
en torno a ellos; se trata de treinta y dos
trabajos defendidos en el III Congreso
Internacional de la Sociedad Espariola de
Estudios del Siglo XVIII, que tuvo lugar
en la Real Academia Sevillana de Buenas
Letras entre el 15 y el 18 de junio de
2004, y cuyo objetivo era mostrar el paso
de las estrategias politicas e ideoldgicas
ilustradas a las del liberalismo. El caricter
interdisciplinar de dicho congreso y su
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fijacion en el presente volumen seré el eje
sobre el que se articule la organizacion
del mismo, y que ha llevado a la distin-
cion de siete bloques que atienden a dife-
rentes elementos del pensamiento ilustra-
do y el régimen liberal.

Dentro del primer apartado, «Pensa-
miento ilustrado y revolucién liberal»,
que aborda cuestiones vinculadas a «la
retdrica del bien comun, la civilizacién, y
el buen ciudadano tal como aparecen en
distintos textos pablicos» (p. 13), se reco-
ge la colaboracién de la editora del pre-
sente titulo. Bajo el epigrafe «Ciencia y
violencia: el Estado y la explotacion de la
naturaleza en el liberalismo», Cinta Can-
terla mostrara la idea ilustrada segin la
cual el cientifico ocupa un papel relevante
para el engrandecimiento de la Patria, tan-
to en términos cognitivos como econémi-
cos. Serd esta relacion la que haga que el
liberalismo, en el siglo XIX, otorgue a
estas afirmaciones «un sesgo mucho més
pragmaético, transformindose a veces en
una verdadera ideologia mediante la cual
se legitima la explotacién de la naturaleza
y de los seres humanos bajo la argumen-
tacion de estar extendiendo la civilizacién
y el progreso» (p. 19). Otra de las partici-
paciones es la de Simonetta Scandellari,
que versara sobre «La educacidn politica
del “buen ciudadano”» a partir del pensa-
miento ilustrado, el cual se articula sobre
la idea de una formacién que aporte al
individuo un conocimiento de sus dere-
chos y deberes y su posterior aplicacién
en busca de una mejora de la sociedad,
por lo que los autores tienen «la concien-
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cia de la necesidad de reformar Espaifia y
conseguir los medios para un adelanto en
el Ambito econdémico y social». Scandella-
ri extraerd ejemplos representativos de
escritores como Miguel de Aguirre, José
Cadalso y Agustin Ibafiez de la Renteria,
con el fin de aportar una visién sobre el
principio de igualdad o la educacion pi-
blica, entre otros elementos. Completan
esta seccion los trabajos de Javier Lopez
Alés («Villanueva contra Hervas. Absolu-
tismo politico y absolutismo religioso en
la crisis del Antiguo Régimen»), Marcelo
Fabiin Figueroa («Experiencia, politica e
Tlustracién») y Nicolas Bas Martin
(«Apertura politica e intelectual de los
impresores valencianos de la Hustracién
al Liberalismo»).

Del pensamiento ilustrado y la revolu-
cién liberal se pasa al segundo bloque,
«Los fundamentos de la nacién: constitu-
cionalismo e ideas politicas», en €l que se
someten a analisis los distintos modelos
de Nacién y de Constitucién propuestos
en esta etapa. José Andrés-Gallego se
centrard en el primero de los términos en
el trabajo titulado «Los tres conceptos de
“nacién” en el mundo hispano», labor de-
sarrollada tras la valoracion de documen-
tos de América, Filipinas y Espafa con el
fin de establecer las claves del mundo
hispano preliberal. Las diversas anotacio-
nes extraidas por Andrés-Gallego y su
confrontacién con el concepto actual de
“nacién” le lleva a trazar su proceso evo-
lutivo tras las diferencias sustanciales ha-
lladas en ambos momentos histéricos, lo
que le hara remontarse a los origenes del
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término dentro de la tradicién cultural
romana. En «Una naci6n sin Estado: de la
nacién liberal a la nacién catélica» Anto-
nio Rivera enfoca el concepto de “nacién”
desde el prisma de la Iglesia catélica, lo
que supone el enfrentamiento de elemen-
tos contradictorios. Como sefiala el propio
autor, «a diferencia de la nacién de los
liberales, el concepto reaccionario de na-
cidn catdlica presenta bastantes dificulta-
des, en la medida que une dos términos en
principio antitéticos» (p. 185). Algunos de
los aspectos que se contraponen a un posi-
ble desarrollo de la idea de «nacidn catdli-
ca» son la constitucion de la nacién mo-
derna por miembros libres e iguales o la
autonomia de la ciencia frente a la teolo-
gia. Sobre los fundamentos de la nacién y
el constitucionalismo se recogen otros
estudios: «Del absolutismo a la monarquia
constitucional», de José Luis Comellas;
«Nacién y Constitucién en el pensamiento
juridico espafiol del siglo XVIII», de San-
tos M. Coronas; «Traduciendo a De Lol-
me: precisiones sobre “instruccién pibli-
ca” durante el primer constitucionalismo
espaiiol», de Diana Repeto; «Las constitu-
ciones de 1791 y 1793: una base normati-
va para ¢l Estado de Derecho», de Eduar-
do Bello; y, por tltimo, «El enfoque re-
gional del pensamiento econdémico de la
Tlustracién espafiola y su aplicacion ele-
mental a Aragdén», de Javier Usoz.

Los cuatro siguientes apartados tienen
en comin el andlisis de «cémo el nuevo
imaginario ligado al ascenso social y poli-
tico de la burguesia permea todas las ma-
nifestaciones culturales, de forma que €s-
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tas se convierten en una verdadera peda-
gogia social de las nuevas ideas, ilustra-
das primero y plenamente liberales des-
pués» (p. 13). El primero de ellos, «Escri-
tores y periodistas ante la crisis del Anti-
guo Régimen», alberga un conjunto de
trabajos sobre el tratamiento que la prensa
y cierto tipo de literatura hacen de los
ideales politicos. En el caso de «Nacién y
constitucion en Antonio Capmany», Fran-
goise Etienvre ilustrara dichos conceptos
a través de la figura del citado erudito
catalan desde 1808, fecha de redaccion
del Centinela contra franceses, hasta
1812. La obra mencionada se presentara
como una creacion de cardcter ejemplar,
que servia de muestra a Napoleén para
conocer las opiniones de sus adversarios.
El Centinela, como senala Ftienvre, bus-
caria suscitar el animo y el valor en la lu-
cha contra las tropas napolednicas; ade-
mds, sirve de soporte para ofrecer nuevas
perspectivas sobre los conceptos de «Na-
cién» y «Patria». Ademas de esta colabo-
racién, podemos destacar dentro de este
mismo apartado dedicado al periodismo,
la titulada «Pervivencia de los modelos de
Pensadores y Censores dieciochescos en
la prensa de la Guerra de la Independen-
cia: El duende de los cafés y la satira poli-
tica». Aqui, Beatriz Sanchez Hita estudia
la creacion de papeles caracterizados en
este periodo por la pervivencia de ele-
mentos que rememoran algunas lineas de
publicaciones dieciochescas dedicadas a
la satira de costumbre y la influencia de
modelos ingleses como The Spectator o
The Tatler. El ejemplo mas ilustrativo
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serd El duende de los cafés, el cual «en-
tronca con una vertiente de periodismo
satirico-politico de notable peso en el
XVIII, donde el personaje que ejercera de
observador critico de las costumbres, se
presenta como un duende, capaz de llegar
atodos los lugares» (p. 287). Dos colabo-
raciones mis completan los estudios sobre
escritores y periodistas: por un lado, «La
critica de la tertulia dieciochesca: de Le
conversazioni de Bondi a La tertulia de
Ferndndez de Palazuelos», de Angeles
Arce; por otro, «Patriotas y cosmopolitas:
una disyuntiva espaiiola. Marchena, Ga-
llardo y Blanco-White», a cargo de Alber-
to Gonzéalez Troyano.

Bajo el titulo «Fabulacién narrativa de
la nueva sociedad» quedan agrupadas las
aportaciones que analizan la revolucién
liberal en las creaciones narrativas, y don-
de destacaremos dos de ellas: en primer
lugar, «Vasallos y ciudadanos en los
cuentos espaiioles entre la Ilustracion y el
Romanticismo», en el que Marieta Cantos
Casenave aportard una nueva luz sobe la
lectura e interpretacidn de algunos cuen-
tos aparecidos entre los dltimos afios del
siglo XVIII y principios del XIX desde el
punto de vista del debate creado en torno
ala progresiva sustitucién del término «va-
sallo» por el de «ciudadano», y cuya fuen-
te principal de estudio sera la prensa, al
fomentar la opinién piblica y perfilarse
como ¢l vehiculo mds importante de esta
época para acercar la informacién; en se-
gundo lugar, el trabajo de Raidl Fernandez
Sanchez-Alarcos, «El género novelistico
y las controversias sociopoliticas y reli-
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giosas del siglo XIX», el cual gira en tor-
no a la conexién existente entre las nove-
las escritas y traducidas en Espafia duran-
te el siglo XIX y los debates que surgen a
lo largo del siglo. Dentro de este apartado
se incluye también los estudios de Jorge
Chen Sham, «La utopia en el Eusebio: la
sociedad cudquera de Voltaire», y Rosalia
Fernandez Cabezén, «Costumbrismo e
Ilustracién en la comedia de Vicente Ro-
driguez de Arellano».

En el plano poético («La poesia civi-
ca»), se incluye el anilisis de las «Cin-
cuenta fabulas politicas del Cadiz de las
Cortes: las colaboraciones de F.P.U.enel
Diario Mercantil de Cddiz (1812-1813)».
En €], Fernando Duran Lopez reconoce la
importancia de la fibula politica en la
prensa doceaifiista, mas politizada, lo que
le lleva a la elaboracién de una modalidad
diferenciada de fabula politica de circuns-
tancias, con un componente interpretativo
més politizado y partidista a partir de
1808. Tras el estudio de las fabulas firma-
das por F.P.U. en el Diario Mercantil de
Cddiz —en las que se plasma, entre otros
aspectos, una visioén desolada de la con-
dicién humana, el contraste entre las cla-
ses altas y las bajas, la complicidad del
gobierno frente a los serviles o el mal uso
de la libertad de imprenta—, Duran Lo6-
pez planteard, a modo de conclusidn, la
importancia y el éxito del género fabulis-
tico en este momento histérico y las razo-
nes que justificarian su politizacién. En
esta seccion se encuentran también inclui-
das las colaboraciones de Marian Pérez
Bemal («“Oda a la Nueva Constitucién”.
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Replanteamiento de la cuestién del signi-
ficado a partir de la poesia politica del
siglo XVIII») y de Emilio Palacios («Pen-
samiento social y politico de Félix Maria
de Samaniego: Fdbulas (1781-1784) y
Medicina fantdstica del espiritu (1786)»).

No faltard en este volumen una nutrida
seccién sobre la modalidad teatral («La
escena de la nacion: del teatro cortesano
al teatro burgués»), donde se incluye la
colaboracién de Alberto Romero Ferrer.
Con el titulo de «Ni viudas de Padilla ni
Pelayos tras las Cortes de Cadiz» se traza-
ra la evolucién que sufre el teatro desde la
época de las Cortes de Cadiz, donde «se
carga de un potencial ideolégico incluso
en sus formas mas ingenuas», hasta los
afos posteriores a este periodo, cuando
«con la llegada de Fernando VII y la de-
rogacién de aquellas Cortes y lo que ellas
significaban, el teatro se verd sometido de
repente a un brusco pardn, bajo lo que
podriamos denominar como “la semiética
del silencio” (p. 508). Se encuentran
también los trabajos de M. del Rosario
Leal, «José de Canizares y el teatro corte-
sano (1700-1725)»; Cristina Barbolani,
«En los albores de 1a Ilustracién: Montia-
no y su tragedia Virginia»; Josep Maria
Sala Valldaura, «En el germen del libera-
lismo: el teatro de Ignacio Lopez de Aya-
la»; Irene Vallejo, «El teatro breve en la
cartelera madrilefia de mediados del siglo
XIX. Las piezas andaluzas en un acto»; y,
por dltimo, Pedro Ojeda Escudero, «Lec-
turas nacionalistas de la historia. El teatro
patridtico en la Espatia liberal de media-
dos del siglo XTX».
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Tras este apartado, el volumen se ce-
rrard con un bloque dedicado al reflejo
del monarca y la nacién a través de las
manifestaciones artisticas, que alberga
tres articulos: «El urbanismo en las pobla-
ciones dieciochescas del Campo de Gi-
braltar. Armas para mantener el protago-
nismo en el “teatro de los mares”», de
Ana Aranda Bernal; «La imagen del rey
en las celebraciones publicas de la Sevilla
ilustrada», de Francisco Ollero; y «Naci6én
y nacionalismo artistico en Espafia. La
formacién de un canon», de Daniel Lopez
Alvarez.

En definitiva, estas treinta y dos cola-
boraciones, variadas y sustanciosas, hacen
de Nacion y Constitucion. De la Ilustra-
cién al Liberalismo una significativa
aportacién a los numerosos estudios que
van viendo la luz centrados en la transi-
cién entre los siglos XVIII y XIX, y sin
duda supondrd un modelo para futuros
estudios y proyectos. Lo mds importante
del enfoque escogido es, precisamente,
que con él se sustenta una plataforma inte-
lectual comin para explicar el proceso
que conduce de la Ilustracién a las socie-
dades liberales, para lo cual es vital no
separar, sino unir, nuestro conocimiento
de ambos siglos. Hay que felicitar a Cinta
Canterla por haber conferido esta amplia
petspectiva a un congreso inicialmente
concebido desde una asociacidn de die-
ciochistas. De igual modo, el caricter in-
terdisciplinar ha supuesto un factor suma-
mente positivo, pues sin renunciar a una
perfecta coherencia en el contenido, atien-
de a diferentes campos de andlisis en los
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que los términos «Nacién» y «Constitu-
cién» pueden verse a través de diferentes
prismas. Por todo ello, cabe destacar la
labor editora de Cinta Canterla, quien ya
realizara estudios de sumo interés para
esta época como «Lenguaje y poder en el
siglo X VIII: la voz piblica y la polémica
de los sexos» o «El problema de la autoria
de La Pensadora Gaditana», asi como
también otro importante volumen colecti-
vo titulado La cara oculta de la razén:
locura, creenciay utopia.

Jestis MARTINEZ BARO

Maria del Carmen NIETO y Alejandro
NIETO, Tariego de Riopisuerga
(1751-1799). Microhistoria de una
villa castellana, Junta de Castilla y
Leén, Consejeria de Cultura y Tu-
rismo (Estudios de Historia), Valla-
dolid 2005 (429 pp.).

Nadie duda hoy dia de las virtualida-
des que presenta la historia local, como
modo de aproximar las grandes cuestiones
del desarrollo histérico a ejemplos con-
cretos, que de este modo acrecientan su
valor explicativo. De esta manera, la villa
de Tariego de Riopisuerga, una modesta
localidad castellana, que no superaba ape-
nas los doscientos habitantes, se nos pre-
senta como un ejemplo tipico de sociedad
rural del Antiguo Régimen, con una loca-
lidad estrechamente dependiente de la
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agricultura, una vida muy marcada por los
ritmos de las estaciones, y unas vincula-
ciones relativamente escasas con el mun-
do circundante. Lo que fue, en definitiva,
la vida cotidiana de buena parte del cam-
pesinado europeo durante los tiempos mo-
dernos.

El libro de Maria del Carmen y Ale-
jandro Nieto tiene por ello un gran valor,
desglosando todas las facetas relativas a
la pequeiia localidad de Tariego de Riopi-
suerga en la segunda mitad del siglo
XVIII: su marco territorial, de apenas una
veintena de kilémetros cuadrados, los ras-
gos demogréficos que caracterizaron a la
localidad, su organizacién gubernamental
y administrativa, las formas de tenencia
de la tierra, el anilisis de otros sectores
econdmicos tales como ganaderia y ex-
plotacidn forestal, la estructura familiar,
la organizacion tributaria y las causas cri-
minales habidas contra algunos sucesos
de la localidad, por muertes, rinas, peleas
y hurtos, en lo que constituye, sin lugar a
dudas, uno de los capitulos mas jugosos
del libro.

Lareconstruccién de todas estas face-
tas se realiza siempre con rigor y ameni-
dad, haciendo uso de un buen acopio de
fuentes documentales, y con un estilo que
en seguida prende en ¢l lector, confor-
mando una obra instructiva y bien escrita.

No podemos dejar de referirnos al he-
cho de que estas pequeiias villas castella-
nas dieciochescas fueron magistralmente
retratadas por el padre Isla en su Fray Ge-
rundio, y Tariego de Riopisuerga tal como
la describen sus autores nos recuerda con-
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tinuamente a las villas gerundescas, aleja-
das, ciertamente, de la gran historia (pero,
iqué es «gran»?), pero cuya descripcién
es sumamente reveladora de lo que fue el
acontecer cotidiano de tantos hombres y
mujeres durante el brillante siglo XVIII,
del que tendemos a perder de vista que su
esplendorosa cultura apenas fue una leve
capa que apenas impregné a buena parte
de su sociedad.

Arturo MORGADO GARCIA

José CEBRIAN, Desde el siglo ilustrado.
Sobre periodismo y critica en el siglo
XVHI, Universidad de Sevilla (His-
toria y geografia, 88) - Instituto Fei-
joo de Estudios del Siglo XVIII de
la Universidad de Oviedo (Textos y
estudios del siglo XVIII, 24), Sevilla
2003 (190 pp.).

José Cebridn presenta este libro como
la combinacién de la curiosidad e insatis-
faccién producidas al releer antiguas in-
vestigaciones. El resultado es un trabajo
de historia literaria en el que, desde la
consideracién del vinculo que entre perio-
dismo y critica existe, recupera cuantiosos
y relevantes datos sobre imprentas e im-
presores, poetas, dramaturgos, periodis-
tas, maestros y preceptistas, sobre libros y
lectores, sobre acontecimientos importan-
tes para Europa y América como la revo-
lucién francesa, en un espacio alejado de
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la Corte: Sevilla y Cadiz. Para ello divide
su trabajo en seis capitulos, unidos por el
binomio que da titulo al libro: el periodis-
mo y la critica literaria a lo largo de la
centuria ilustrada.

En el primero de los capitulos («Jerd-
nimo de Peralta, Gerardo Lobo, una im-
prenta y muchos sermones») realiza una
documentada revisién de los impresores
establecidos en Cadiz desde principios del
siglo. A finales del XVII el unico tips-
grafo estable era Cristébal de Requena
(1653-1708); sus herederos continuaron
explotando sus tipos, a pesar de lo gasta-
dos que estaban, sacando obras circuns-
tanciales y sermones profusamente ador-
nados, que a menudo rayaban en lo tea-
tral, algo muy del gusto de los oyentes y
que seria criticado en cbras como el Fray
Gerundio o El Pensador. Algunos aconte-
cimientos, como el trasladoen 1711 de la
Casa de Contratacién de Sevilla a Cadiz y
el consiguiente aumento de la poblacién,
propiciarian un cambio en el panorama
gaditano. En 1715 se instala en la ciudad
¢l sevillano Jer6nimo Alonso de Morales
y Peralta (1674-1739), que ademids de
SErmones y panegiricos, llevaria a cabo el
desafio editorial de estampar La Selva de
las Musas (1717) de Eugenio Gerardo
Lobo (1609-1750), con una gran variedad
de formatos. El 13 de diciembre de 1718
Peralta dirige al Cabildo un almanaque
junto con un escrito en el que denunciaba
el mal estado de las prensas de los herede-
ros de Requena, que le iba a permitir eri-
girse el 28 de enero de 1719 en impresor
mayor de la ciudad. Durante la década de
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los veinte la competencia entre ambos
impresores fue estrecha y quizis por ello
Peralta comenzd a exportar libros a Nue-
va Espafia sufriendo algunas dificultades
en el cobro de las mercancias. En 1731
aparece un nuevo impresor, Simén G6-
mez, que acaso propicié una mejora en las
prensas de Requena, que renovaron su
gastada letreria con la esperanza de con-
vertirse en impresores mayores de Cadiz
ante la avanzada edad de su rival. Poco
después de enero de 1739, cuando muera
Peralta, Pedro Gémez de Requena —al
frente del negocio desde 1730— conse-
guird su objetivo, pero las prensas del di-
funto sevillano pasarian a Miguel Gémez
Guiraun (1701-1749), casado con su viu-
da. Por aquellas fechas también habia ins-
talado su taller en la calle de la Carne
Martin Ximénez Carreno bajo el nombre
de Imprenta Nueva.

En segundo lugar, se centra Cebrian
en el jerezano Bartolomé Gutiérrez
(1701-1758) o, lo que es lo mismo, en «la
erudicion para andar por casa». Procede
en primer lugar a dibujar la semblanza de
este sujeto perteneciente a la primera ge-
neracion de ilustrados encabezada por
Mayans y Feijoo. Posey$ una formacion
autodidacta y un tanto sui generis, y cul-
tivé la historia y la poesia, ambas destina-
das a registrar cl pasado y el inmediato
presente en una geografia y cronologia
local. Su primera creacién fue una Rela-
cién nueva de la hermosa Arida (1725),
un pliego de cordel de escaso interés para
la minoria culta pero que contaba con el
favor del piiblico lector u oyente. A partir
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de 1739 comienza a adquirir renombre
€on poemas compuestos por encargo, en-
tre los que destaca la Descripcion memo-
rable, en cien octavas reales alambicadas
y conceptuales. En esas fechas participa
activamente en la tertulia de los Reales
Alcdzares promovida por Lorenzo Anto-
nio de Villavencio (1712-1773), tercer
marqués de Valhermoso. Tal vez animado
por la opinién adquirida, inicia una em-
presa més ambiciosa: la composicion de
un Poema histérico de Xerez, del que sélo
consiguié acabar el primer canto, pero
que propicié que Gutiérrez se decantase
por proyectos que llevaban aparejada una
importante labor de archivo. Se inicia de
este modo su etapa mas fructifera (1750-
1757), en la que destaca la redaccidn de
una historia con caricter total bajo el titu-
lo de Historia de las antigiiedades y me-
morias de Xerez de la Frontera, dividida
en cuatro libros que escribi6 entre 1752 y
1754, Se estorzd en la busqueda de mece-
nas que respaldasen su publicacion, entre
ellos Villavencio y el ayuntamiento de la
ciudad; no lo logrd, pero en 1755 bajo el
amparo de Pedro de Vargas Maldonado
publicé en Sevilla el Ao Xereciense,
donde saca partido a algunos materiales
recopilados durante su investigacion. En
enero de 1758 morfa y 1a historia quedaria
relegada al olvido hasta que a finales del
siglo XIX Andrés Hidalgo Ortega se deci-
diese a publicarla en la revista Tradicio-
nes jerezandas.

El capitulo siguiente esta dedicado a
las facetas mas desconocidas del célebre
sainetero gaditano Juan Ignacio Gonzilez
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del Castillo (1763-1800), las de propa-
gandista y frustrado periodista. En este
sentido se destacan las obras compuestas
durante la guerra contra la Convencidn,
desde marzo de 1793, cuando a pesar de
la prohibicién de divulgar cualquier noti-
cia sobre Francia el sainetero publica una
Oracion exhortatoria, un poema épico
rotulado La Galiada o Francia revuelta y
una Elegia bastante sensiblera sobre la
muerte de Maria Antonieta, todo ello sin
las preceptivas licencias. Estas obras, aun-
que antirrevolucionarias, le valieron el ser
calificado de insurrecto solapado por la
defensa de la libertad que se hace en La
Galiada, que muchos pintaron como per-
judicial a los derechos del trono. Este
acontecimiento le iba a perjudicar luego,
cuando a muchas de sus obras les sea de-
negada la licencia de impresién, como
sucede con Glauco, la Egloga piscatoria
en favor de la paz o la tragedia Numa.
Pero el sainetero no pierde las esperanzas
y proyecta un peri6dico, la Floresta eru-
dita, del que el 14 de abril de 1795 inicia
fos tramites para su publicacién: iba a te-
ner un caracter miscelaneo y se dedicaria
especialmente a la literatura, pero no pasé
de mero proyecto.

De un periédico abortado se pasa al
estudio de otro hasta la fecha desconoci-
do: El Curioso Entretenido (1779-1780).
Sin duda, el capitulo cuarto es uno de los
grandes valores de este libro: «Sobre un
periédico costumbrista, ecosrevoluciona-
rios y otras cosas». Cebridn comienza re-
cuperando la figura de Luis Luque de
Leyva (1741-1800), quien inicié su labor
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de impresor en Sevilla, pero que desde
1766 se establece en Cadiz valiéndose de
la estrecha relacién con el impresor Anto-
nio Espinosa de los Monteros. A través de
éste entré en contacto con su hermano
Manuel (1713-1781) que desde 1749 era
el regente de la Imprenta Real de 1a Mari-
na tras la muerte de Guiraun, que como se
indicé en el primer capitulo habia sustitui-
do a Peralta. Leyva se casé con la hija de
Espinosa, y al morir el suegro heredé su
labor, logré ser impresor de Marina y
expandié el negocio al instalar térculos en
Jerez en 1784 y al afio siguiente en el
Puerto de Santa Maria. Desde 1789 Leyva
trabaja en la Imprenta Nueva y alli es-
tampé por varias semanas seguidas el
periddico El Curioso Entretenido, de Juan
Pisén y Vargas, que firmaba con el ana-
grama de Nosip, y del que salieron un to-
tal de ocho nimeros dedicados a la critica
de costumbres, a la censura de determina-
das practicas en la educacidn y especial-
mente a la pedanteria. Desde la imprenta
de Luque Leyva salieron después varias
traducciones de obras francesas como la
Cartilla francesa o combinaciones gene-
rales para la lectura de Juan Antonio
Gonzalez, y otras como el Plan de educa-
cién o exposicion de un nuevo método
para estudiar inspirada en los postulados
de De la maniére d’étudier et d’enseigner
les belles-letres de Charles Rollin o las
Réflexions ou sentences et maximes mora-
les de La Rochefoucauld. Leyva seria
también nombrado impresor titular en ex-
clusiva de Jerez, lo que aumentaria de
manera sustanciosa sus trabajos.
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En el quinto capitulo Cebrién recoge
«La azarosa singladura del Correo de Xe-
rez», periddico surgido en una época de
decadencia literaria por la insistencia de
Josef de la Barrera. Este periodista a lo
largo de casi ocho aios tratd de ganarse al
publico local con un papel dotado de gran
variedad, acaso porque ya conocia la de-
rrota con El Publicista Xerezano, con el
que habia probado suerte en febrero de
1800. De la Barrera trabd amistad con
Luque y Leyva y se encarga desde abril
de ese afio de la impresién del Correo,
que se estampaba en el Puerto y se encua-
dernaba en la libreria Portillo de Jerez dos
veces por semana. El 18 de septiembre,
tras cuarenta y nueve nameros, el Correo
interrumpia su tirada como consecuencia
de la enfermedad de Luque y Leyva, que
muere en octubre. En febrero de 1801
volveria a sa]ir, pero la calidad de la im-
presion decrece considerablemente en
esta etapa en la que Fernando de Luque y
Leyva, hermano y heredero del difunto,
llevd a cabo la impresién. A mediados de
junio se interrumpe de nuevo la publica-
cién «por justas causas», pero en octubre
el pertinaz Barrera vuelve a reanudar su
empresa en noviembre de 1801, para ce-
sar otra vez el 29 de abril de 1802. Tres
afios después, el 4 de julio de 1805, vuel-
ve a salir en un momento complicado tras
la orden del 28 de abril de 1804 que
prohibia publicar nuevos periédicos. En
esta nueva etapa se responsabilizaria €l
mismo de la impresion, instalando su im-
prenta en la calle de Ia Corredera. El afio
de 1806 marca ¢l punto de mayor expan-
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sién del periddico, se incrementan los co-
laboradores y las suscripciones. Sin em-
bargo, la enfermedad de su hijo le obligd
a suspender la edicién, reanudandola el
28 de septiembre de 1807 con un aumento
considerable en las paginas destinadas a
la poesia, asi como ensayos costumbristas
y eruditos, eso si, evitando cualquier alu-
sién politica. El altimo niimero saldria el
30 de mayo de 1808, evidentemente.

El sexto y idltimo capitulo se dedica a
«un ‘Plan para la historia filoséfica de la
poesia’ a través de la prensa». Se describe
¢l contenido del Plan para una historia
filosdfica de la poesia espafiola que Ma-
nuel Maria Arjona (1771-1820) habia
proyectado en 1798, y que no consiguid
despertar el interés de la Academia de las
Letras Humanas de Sevilla. Pese a ello, el
Plan lograria ver la luz en el n° 294 del
Correo de Sevilla. Arjona proponia el
estudio de los poetas eliminando a los
pre-garcilacistas y los contemporéaneos,
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reduciendo el lapso temporal a los afios
que van entre 1500 y 1750 y clasificando
a los autores por escuelas, como en la pin-
tura; esto traeria algunos problemas, ya
que no eran pocos los poetas que no enca-
jaban en estas taxonomias. Por esto y
otros motivos el Plan seria rechazado.

Hasta aqui el trabajo elaborado por
José Cebridn, en el que consigue su obje-
tivo de completar la informacién aportada
en estudios anteriores, realizando una en-
comiable tarea de historiografia literaria
en la que recupera publicaciones descono-
cidas como El Curioso Entretenido, redi-
buja la figura del sainetero gaditano Juan
Ignacio Gonzilez del Castillo, elabora
una documentada historia de la evolucién
de la imprenta en el siglo XVIIl en la ciu-
dad de Cadiz y la vecina Jerez, etc., en la
que sdlo se echa en falta una conclusién
de conjunto.

Beatriz SANCHEZ HiTA

RESENAS BREVES
por Fernando DURAN LOPEZ y Marieta CANTOS CASENAVE.

Alberto GILNOVALES, Diccionario biogrdfico aragonés 1808-1833, Instituto de Estu-
dios Altoaragoneses, Diputacion de Huesca (Coleccion de Estudios Altoaragoneses,

52), Huesca 2005 (437 pp.).

El ya clasico Diccionario biogrifico del Trienio Liberal (1991) esta destinado,
segun su autor, a extenderse a todo el periodo de las revoluciones liberales, entre 1808
y 1833. En tanto concluye y publica tan magno proyccto, Gil Novales ha dado a luz dos
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secciones regionales: la correspondiente a Extremadura (1998) y ahora la de Aragén.
Las fuentes esenciales son las guias de forasteros y politicas, los expedientes militares
del Archivo de Segovia y barridos sistematicos de la prensa y la publicistica de la época.
Ingente labor, en la que se trata de ofrecer, en mosaico, una estratigrafia de las clases
dirigentes y activas de la sociedad, que en tiempos de caos se amplian a otros sectores
movilizados por las guerras y las revoluciones. El autor ha primado el ius solii mas que
el ius sanguinis a la hora de establecer la némina de poco mds de 1200 entradas que
abarca este volumen: se incluyen, pues, ademds de los nativos aragoneses, todos aque-
lios espafioles o extranjeros que tuvieran «cierta relevancia en el periodo histérico
considerado» (p. 11) en la region. El lector encontrard un pufiado de biogratias extensas
(Juan Angel Adén Trujillo, Miguel Ricardo Alava, Antillén, Félix de Azara, Eusebio
Bardaji, Calvo de Rozas, Canga Argiielles, Castafios, Espoz y Mina, Foz, Garay,
Eugenio Izquierdo, Lacy, Lépez Ballesteros, el Empecinado, Mor de Fuentes, Alejandro
Oliv 4n, el conde de Montijo, los hermanos Palafox, Renovales, Pedro Maria Ric,
Riego, Romero Alpuente, Ramén de Salas, el P. Santander, Fr. Manuel Traggia, Pedro
Villacampa y varios generales franceses, entre otros), pero también cuatro lineas sobre
Martin Abanto, albéitar herido en la cabeza el 4 de agosto de 1808 defendiendo Zarago-
za, cinco sobre Marfa Agustin, que llevé agua y cartuchos a los soldados... y una
infinidad de nombres poco sonoros que constituyen el principal valor del libro, enel que
tienen un particular peso los distintos actores de los sitios de Zaragoza. [F. D. L.]

Coleccidn de canciones patridticas que dedica al ciudadano Rafael del Riego y a los
valientes que han seguido sus huellas el ciudadano Mariano de Cabrerizo, Societat
Bibliografica Valenciana «Jeronima Galés», Valencia 2004 (120 pp.). Edicién
facsimil de la de Venancio Oliveres, Valencia 1822,

Es bien sabido el papel que tuvieron las canciones patriéticas en la formacion de una
cuitura del liberalismo revolucionario. Acompanadas de determinadas prendas y ador-
nos, imagenes, objetos, actitudes, fechas legendarias, héroes y villanos..., enardecian a
los «luchadores por la libertad» en las reuniones piiblicas y algaradas, y les motivaban
para la revolucion. No tiene, pues, nada de extraiio que en 1822 el gran librero y editor
liberal de Valencia, Mariano de Cabrerizo, recopilara en un pequefio volumen las
partituras o las letras —o ambas cosas— de veintiocho de estas canciones. Esta joya
bibliografica, ahora recuperada en un facsimil, contiene: «Himno del ciudadano Riego»,
«Alos valientes del ejército de la Isla», <A los individuos de la Guardia Nacional», «El
Voto de la Zagala», «Al restablecimiento de la Constitucién», «A los ilustres comune-
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ros», «Himno a los mismos», «Al ciudadano Riego», «A los Guardias Nacionales», <A
los pancistas» (es el famoso «Tréagala», seguido de otras dos composiciones de igual
materia), «Al pendén morado», «Al ciudadano D. Rafael del Riego», «A la Guardia
Nacional», «A los exaltados», «A los comuneros», «Al invicto general Mina», <Al
ciudadano D. Rafael del Riego», «Himno que se cant6 en la Tertulia Patridtica de
Valencia el dfa 24 de Setiembre de 1821, en celebridad de la reunién de Cortes extraor-
dinarias», «Cancién finebre que se recité en el aniversario de las trece victimas inmola-
das por el despotismo el dia 20 de enero de 1819 en Valencia», «A los ciudadanos
espafioles», «A los catalanes seducidos por los corifeos del bando servil», «A la milicia
nacional», «A los militares del Ejército de la Isla», «A los valientes comuneros de

Madrid», «A los comuneros, a {os provinciales de Ecija y a los serviles», «Protesta del
pueblo espaiiol». [F. D. L.]

Benito de ELEIALDE Y COMA, Historia de la Santa Cueva de Cddiz y de su Venerable
Fundador. Afio de 1893, Publicaciones de la Obra Social y Cultural de Cajasur,
Cordoba 2004 (VIII + 396 pp.). Edicién facsimil del manuscrito original.

A finales del XVIII, en la entonces opulenta y cosmopolita ciudad de Cadiz, uno de
sus aristocratas, el marqués de Valde-ffigo, José Sdenz de Santamaria (1738-1804), que
habia abrazado el estado eclesidstico, cre6 una congregacion de gentes devotas y
disciplinantes para seguir el ejemplo de los ejercicios espirituales ignacianos, segtn los
practicaba el célebre P. Teodomiro Diaz de la Vega en Sevilla. Para ello fundé una
suntuosa capilla en el centro de la ciudad, de gran valor artistico y decorada con varias
pinturas de Goya, la Santa Cueva. Blanco White, que predicé en ella de joven, nos ha
dejado una memorable descripcion de sus practicas devocionales en varios escritos
ingleses. Esta publicacién facilita un valioso documento sobre un personaje y una
institucién no muy bien conocidos, y por ende sobre la espiritualidad espaficla en
tiempos de la llustracion. El autor fue candnigo lectoral en la Catedral de Cadiz y
fallecié en 1911. En los dltimos afos del siglo XIX, por iniciativa de un pfo miembro
del Oratorio de la Santa Cueva, Clemente de Urmeneta, se dispuso a dar a la imprenta
los textos del P. Santamaria con sus meditaciones y técnicas espirituales para la congre-
gacién. Para anteceder el volumen prepard esta extensa historia del fundador y de su
obra. Tanto la biografia como los textos quedaron finalmente sin publicar, y ahora se
edita en facsimil el manuscrito de la primera, listo casi para la imprenta, con limpia letra
de amanuense. Es una 14stima que, tratdndose de un rescate editorial de tanto valor, los
editores no hayan juzgado necesario afiadir ni una sola palabra al texto rescatado, y se
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hayan limitado a ponerle una fea cubierta, sin indicar siquiera cudl es la procedencia del
manuscrito. [F. D. L]

José Luis GONZALEZ SUBIAS, Catdlogo de estudios sobre el teatro romdntico espariol
y sus autores. Fuentes bibliogrdficas, Fundacién Universitaria Espaiiola (Investiga-
ciones Bibliograficas sobre Autores Espafioles, 9), Madrid 2005 (351 pp.).

A pesar de que pudiera parecer que sobre el Romanticismo espaiiol y sobre el teatro
de esta tendencia, en general, hay suficientes estudios, lo cierto es que como sefialara
Romero Tobar en su Panorama critico del romanticismo espariol, 1a mayor parte de los
estudios han considerado de forma casi exclusiva la vida teatral madrilefia. En todo
caso, era necesario conocer verdaderamente qué era lo que sabiamos o habiamos
investigado hasta la fecha. Como explica Gonzalez Subias en ei prélogo, la obra abarca
«toda la produccién dramatica presentada en los escenarios espafioles» desde la convo-
catoria de Cortes en 1810 hasta 1870. Los cerca de doscientos dramaturgos incluidos
son aquellos que nacieron antes de 1850 y tienen en su haber piezas teatrales anteriores
a 1870, aunque no se incluyen los que cultivaron el teatro de forma esporadica como
Donoso Cortes, Ros de Olano, José Somoza y Pedro Antonio de Alarcdn, entre otros.
Si bien, se incluyen referencias al teatro de la década de los setenta, sin el que «no se
puede explicar y conocer muchos de los fendmenos concernientes al teatro espaiiol de
las postrimerias del Romanticismo». Excepcionalmente no se considera a autores como
Galdés, pese a cumplir las premisas antes establecidas sobre fecha de nacimiento y
datacién de sus primeras tentativas dramdticas. Su obra no puede incluirse porque
—segun explica el autor— «por mucha flexibilidad y amplitud que haya pretendido dar
a este trabajo», habria sido forzar demasiado el término «romantico» que lo encabeza.

Las referencias bibliograficas —cada una marcada por un niimero que reenvia al
indice— remiten en su mayoria a la obra dramatica de los autores, aunque, cuando no
le ha sido posible encontrar otras, se incluyen obras generales o ediciones que pueden
contener alguna informacién en sus estudios introductorios. El catdlogo se estructura
en cuatro partes: . Estudios y escritos acerca del teatro espaiol en la época roméantica,
ordenados cronolégicamente en las sucesivas décadas del siglo XIX, XX y XXI; II.
Bibliografia sobre autores; II1. Fuentes bibliograficas indirectas; y IV Indice alfabético,
por autores, de referencias y estudios citados. De este modo, se ofrece un recorrido
histérico de la critica teatral dedicada al Romanticismo y se nos permite saber qué
autores, qué obras y qué temas llamaron la atencién de la critica en un momento deter-
minado, lo que, como senala el autor, supone una destacada novedad en el panorama
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de estudios criticos del teatro roméntico espaiiol. Sea, pues, bienvenido este estudio que
ayudara sin duda a los investigadores interesados en esta parcela de nuestra historia de
la literatura. [M. C. C.]

Francisco de Saavedra, Diario, Secretariado de Publicaciones de la Universidad de
Sevilla - CSIC, Escuela de Estudios Hispano-Americanos, Sevilla 2004 (361 pp.).
Edicién de Francisco Morales Padrén.

Este libro publica el Diario de don Francisco de Saavedra durante la comision que
tuvo a su cargo desde 25 de junio de 1780 hasta 20 del mismo mes de 1783, uno de los
varios que dejé escritos el politico sevillano, en edicion del americanista Francisco
Morales Padrdn, experto en el personaje. Saavedra (1746-1819), grafémano infatigable
que nunca tiraba un papel, redacté hasta cinco versiones de este diario, con diferencias
de acabado, contenido y lapso temporal; Morales dice combinar varias de ellas sobre
la base de la principal, pero se echan en falta noticias mas precisas, tanto en la introduc-
cién como en el propio texto. (Esta version es la misma que Morales Padrén edité en
inglés en 1983, en la University of Florida Press; por otra parte, se puede leer otra de
las versiones en la autobiografia de Saavedra, Los Decenios, también en edicién de
Morales, en 1995, Ayuntamiento de Sevilla.) Se incluye un valioso estudio preliminar
(pp. 9-39), indices onomastico y topogréfico, asi como una documentada anotacién,

En 1780, por influjo de su protector, el poderoso ministro de Indias José de Gdlvez,
el joven Saavedra fue enviado a Cuba y México como comisionado regio para coordinar
sobre el terreno las operaciones de la guerra contra los ingleses. En esa campaiia se
produjo la conquista de Penzacola. El autor estuvo viajando por toda la zona, recaudan-
do fondos, bregando con las enemistades entre los militares espafioles, poniéndose de
acuerdo con los aliados franceses e informando de cuanto juzgaba de interés. También
visitd el virreinato de Nueva Espana. Saavedra, como prueba Morales Padrén con varios
papeles inéditos de sus archivos, poseia una licida y comprensiva vision de los proble-
mas del sistema y la sociedad coloniales, y de la manera en que podria mantenerse el
vinculo con la metrépoli, en lo cual —con razén— nunca confié demasiado. Por otra
parte, su curiosidad es la propia del viajero ilustrado, que se interesa por todo cuanto
le rodea, y cuyo sentido critico reluce por todas partes, asi que el lector se podra encon-
trar observaciones de muy variada naturaleza en estas paginas. [F. D. L]



